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Maigret maga mdgétt hagyja Parizst, Madame
Maigre-t, Quai des Orfévres-t, a feliigyeldit, és
vidékre utazik, egy Le Havre koézeli
halaszfauba, hogy kideritse, vajon idds trndje
helyett miért is kellett meghalnia egy kivancsi
kis cseldlanynak, aki mosogatdas kézben filo-
zofiai problémdkon ragdédott, orvosi kényveket
bogadszott és a légynek sem drtott.

Tengerparti sétak  kézben, dllandoé
calvadosmamorban, a gazdagok és szegének
vildgaban azon tépreng, vajon kinek dllhatott
érdekében, hogy megkiséreljen meggyilkolni
egy szeretetre mélté, habdkos dregasszonyt.
Modellszépségu, férfifalé lanydanak, Arlette-
nek? Vagy mostohafiainak: a képviseld
Chares-nak, akirdl azt gondoltdk, soha nem
viszi majd semmire, esetleg dccsének, a wind-
sori herceget utanzé, elszegényedett vilagfi-
nak?

Zsebre vdgott kézzel, pipajat szivogatva
bolyong a kis haldszfalu kacskaringés utcdin,
oldalan hol Casting feltigyeldvel, hol a tiusa-
rain tipegd Arlette-tel, és keresi a kiutat a
haugsagok és rejtélyek labirintusabol.
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ELSO FEJEZET
Varurné a Vityilléban

Maigret egy Bréauté-Beuzeville nevli, baratsagtalan kis
allomason szallt le a Parizs—Le Havre gyorsvonatrol. Hajnali
otkor kellett kelnie, és mivel nem talalt taxit, az elsé
metroval ment a Saint-Lazare palyaudvarra. Most a
csatlakozasra vart.

— Megmondana, kérem, melyik vonat megy Etretat-ba?

Bar mar nyolc ora is elmult, és jo ideje felkelt a nap, a
szitalo kod és a nedves levegd miatt gy érezhette az ember,
hogy még hajnal van.

Az allomason nem volt sem buifé, sem étterem, csak egy
kiskocsma szemben, az Ut masik oldalan, el6tte
allatkereskedék fedett szekerei alltak.

— Etretat-ba? Még béven van ideje. Nézze csak, ott all a
vonata.

A vasutas néhany mozdony nélkuli, régi vagasu vasuti
kocsira mutatott. A zd6ld festék a régi idéket idézte, a
fulkékben néhany utas fagyoskodott; mintha mar tegnap
este ota ott ultek volna. Valahogy az egész nem tunt
igazinak — olyan volt, mint egy jaték vagy egy gyerekrajz.

Hirtelen feltiint egy csalad — természetesen parizsiak! —,
és csak o6k tudtak, miért, a sineken atugralva,
lélekszakadva rohanni kezdtek a mozdony nélkuli vasuti
kocsik felé; a harom gyerek kezében rakaszhalo lengedezett.

Ez a kép varatlanul elinditott Maigret-ben valamit. Egy
pillanatra gy érezte, nincs is kora, és bar az allomas még
legalabb husz kilométerre volt a tengertél, hirtelen a



tengerviz friss, sos illatat érezte, és a fiilét megcsapta a
hullamok tutemes morajlasa; felnézett, és lenyltgozve
bamulta a nyilt tenger felél érkezé hatalmas, szlrke
felhéket.

Mélyen bent, a szarazf6ldon szuiletett, igy a tenger még
mindig ugyanazt jelentette szamara: rakaszhalokat, kis
jaték vonatot, flanelnadragos férfiakat, napernyéket a
strandon, kagylo- és csecsebecsearusokat, kis tengerparti
vendégloket, ahol az ember az osztriga mellé fehérbort
szopogat, és csaladi panzidokat, amelyeknek mind egyforma
illatuk van, amilyet sehol mashol nem érez az ember; és
ahol Madame Maigret néhany nap elteltével elkezdett olyan
meélységesen unatkozni, hogy legszivesebben beallt volna
mosogatni a konyhalany mellé.

Maigret persze nagyon jol tudta, hogy mindez nem igaz,
de a tenger felé kozeledve mégis mindig azt érezte, hogy egy
mesterséges, jatékos vilagba csdoppent, ahol semmi igazan
komoly dolog nem térténhet az emberrel.

Elete soran szamos nyomozast folytatott mar a
tengerparton, és igazi tragédiakkal is talalkozott. De még
most is, mikézben a calvadosat iszogatta a kocsmapultnal,
akaratlanul elnevette magat, amikor eszébe jutott a
Valentine nevl idds holgy és Charles Besson, a mostohafia.

Szeptember hatodika volt, szerda, és mar egy éve nem
volt szabadsagon. El6z6 nap déleldtt tizenegy koérul az éreg
kapus belépett Maigret Quai des Orfevres-i irodajaba, és
fekete szegélyes névjegykartyat nyujtott at neki.

Ozv. MADAME FERDINAND BESSON
Vityillo
Etretat



— Személyesen velem akar beszélni?

— Mindenaron magaval akar talalkozni, azt mondja,
egyenesen Etretat-bol jott.

— Hogy néz ki?

— Id6s holgy, bubajos idés dama.

Maigret behivatta a holgyet. Tényleg elragado idds holgy
volt, finom és kecses, a haja hofehér, és az arca olyan sima
és rozsaszin, mintha nem is valodi idés holgy lenne, hanem
egy 6reg markindt jatszo szinésznd.

— On bizonyara nem ismer engem, féfeltigyelé ur, igy
meég jobban tudom értékelni kedvességét, hogy fogadott. En
viszont jol ismerem 6nt, mert hosszu évek ota figyelemmel
kisérem érdekfeszité nyomozasait. Ha eljon hozzam,
ahogyan remélem, meg is mutathatom az 6nrél szolo
ujsagcikkeket.

— KOsz6noém, asszonyom.

— Valentine Bessonnak hivnak, a név nyilvan nem mond
6nnek semmit, de rogtén ismerdsebb lesz, ha azt is
elarulom, hogy a férjem, Ferdinand Besson fejlesztette ki a
Juiva termékeket.

Maigret elég idés volt mar ahhoz, hogy a Juva név
ismerésen csengjen a fulének. Egészen fiatal koraban az
ujsagok hirdetésein és az utcai plakatokon olvasta ezt a
nevet, és ugy emlékezett, hogy az édesanyja is Juva krémet
hasznalt, amikor nagy ritkan kicsipte magat, és este elment
valahova.

Az elétte ul6 idds holgy egy kicsit divatjamult, keresett
eleganciaval 61t6z6tt, és szinte roskadozott az ékszerektdl.

— A férjem halala ota, vagyis 6t éve egyedul élek kis
etretat-i hazamban. Pontosabban, vasarnap estig egy kis
cselédlany is lakott velem, egy kérnyékbeli leany, aki t6bb
éve szolgalt mar nalam. Foéfeligyel6 ur, ez a lany



vasarnaprol hétfére virradora meghalt; tulajdonképpen
helyettem, és azért jottem 6nhoz, hogy megkérjem: segitsen
nekem.

A hoélgy nem beszélt dramai hangon, és finoman
mosolygott, mintha bocsanatot kérne azért, hogy ilyen
tragikus dolgokat ad elé.

— Ne féljen, nem vagyok 6rult. Azt hiszem, még csak
bogaras sem. Azt allitom, hogy Rose — igy hivtak a lanyt —
helyettem halt meg, és nagyjabol biztos vagyok benne, hogy
nem tévedek. Nem banja, ha néhany széban elmesélem?

— S6t megkérem ra.

— Legalabb husz éve minden este altatot veszek be, mert
nagyon rossz alvo vagyok. Meglehetdésen keserti folyadék, a
kesertiségét anizzsal enyhitik. Tudom, mit beszélek, mert a
férjem gyogyszerész volt. Vasarnap, mint minden este,
lefekvés elétt elékészitettem a gyogyszeremet, és Rose is
mellettem volt, amikor mar az agyban fekve be akartam
venni. Belekortyoltam, de Gigy éreztem, hogy keseribb, mint
maskor. — Valdszintileg tébbet tettem bele tizenkét cseppnél,
Rose. A tébbit inkdbb nem kérem — mondtam Rose-nak. — J6
éjszakat, asszonyom — felelte 6. Elvitte a poharat, ahogy
maskor is. Nem tudom, mi tértént: kivancsi lett volna az
izére, és felhajtotta az egészet? Valoszinuleg, mert kés6ébb
megtalaltuk az tires poharat a szobajaban. Hajnali két ora
korul fajdalmas nydgések hangjara ébredtem, a haz
ugyanis elég kicsi. Felkeltem, és beszaladtam a lanyomhoz;
addigra 6 is felébredt.

— Azt hittem, hogy csak kettesben élt a cselédlanyaval.

— Vasarnap, szeptember 3-an volt a szliletésnapom, és a
lanyom, aki Parizsbol érkezett erre az alkalomra, nalam
aludt aznap €jszaka. Nem akarom f6léslegesen rabolni az
idejét, féfeltigyeld ur. Az agyaban talaltuk a haldoklé Rose-



t. A lanyom elszaladt Jolly doktorért, de mire az orvos
megérkezett, Rose, nagyon jellegzetes gbdrcsok kozepette,
meghalt. Jolly doktor azonnal kijelentette, hogy Rose
arzénmeérgezés aldozata lett. Mivel nem olyan lany volt, aki
ongyilkossagot kovet el, és ugyanazt ette, amit mi,
meglehetdésen nyilvanvalonak tinik, hogy a méreg a nekem
szant gyogyszerben lehetett.

— Mit gondol, ki akarhatta meg6lni 6nt?

— Hogyan gyanakodhatnék barkire is? Jolly doktor, aki
régi baratom, a férjem orvosa is 6 volt, azonnal értesitette a
Le Havre-i renddrséget, és hétfén reggel meg is érkezett egy
nyomaozo.

— Hogy hivjak?

— Castaing feltigyelének. Nagydarab, barna, vérmes arcu
ember.

— Tudom, ki az. Es mit mondott a feltigyel6?

— Semmit. Hogy kikérdezi a kornyékbelieket. A holttestet
Le Havre-ba szallitottak boncolasra.

Hirtelen megszolalt a telefon, és a holgy elhallgatott.
Maigret felemelte a kagylot; a rendérfénék volt a vonalban.

— Be tudna jonni egy pillanatra az irodamba, Maigret?

— Most rogton?

— Az lenne a legjobb.

Maigret elnézést kért az iddés hoélgytol. A f6ndk mar varta.

— El tudna utazni néhany napra a tengerhez?

Maigret 6szténdsen megkérdezte:

— Etretat-ba?

— Mar tud az tugyrol?

— Nem is tudom. Mindenesetre mondja el, mirél van szo.

— Epp most hivtak a miniszterelnéki hivatalbél. Ismeri
Charles Bessont?

— A Juva krémes Bessont?



— Nem egészen. A fiarol van sz6, Charles Bessonrol, aki
Fécamp-ban lakik, és két éve valasztottak meg Seine-
Inférieure képviselgjének.

— Es az édesanyja Etretat-ban él.

— Nem az édesanyja, hanem a mostohaanyja, az apja
masodik felesége. Ami azt illeti, az egészrél az el6bb
hallottam telefonon. Charles Besson egyenesen a
beligyminisztert kérte meg, hogy kuildje el magat Etretat-
ba, bar az nem a maga korzete, mondvan, hogy van ott egy
maganak valo tgy.

— Charles Besson mostohaanyjanak a szolgalgjat
vasarnaprol hétfére virradora megmeérgezték.

— Mi van, csak nem a normandiai napilapokat jaratja?

— Nem. A hélgy éppen az irodamban ul.

— O is meg akarja kérni magat, hogy menjen el Etretat-
ba?

— Pontosan. Egyenesen ezért utazott ide, amibdl én arra
kovetkeztetek, hogy nem tud a mostohafia 1épésérol.

— Es hogy déntott?

— Magatal fugg, fénok.

[gy tértént tehat, hogy szerda reggel, valamivel fél kilenc
utan Maigret Bréauté-Beauzeville-ben felszallt egy
jatékvonat-szerl, komolytalan kis szerkentylre, és azonnal
kihajolt az ablakon, hogy minél hamarabb megpillanthassa
a tengert.

Ahogy egyre kozelebb értek a vizhez, az ég lassan
kivilagosodott, és mire a kis vonat bezakatolt a legel6kkel
boritott dombok kozé, tisztara mosott kékre valtott — csak
néhany kénnyu és jambor felhdcske lebegett rajta.

Maigret el6zé este telefonalt a Le Havre-i csendérorsre,
hogy értesitse Castaing feliigyel6t az érkezésérdl, de hiaba
kereste 6t a tekintetével, csak csaladapakra var6é nyari



ruhas nék és félmeztelen gyerekek zsivajogtak a peronon.
Az allomasfénok, aki idaig kicsit zavartan vizsgalgatta az
utasokat, odalépett a féfeltigyel6hoz:

— Kérem, véletlenil nem Maigret féfeligyeléhéz van
szerencsém?

— De, véletlenul igen.

— Ebben az esetben lizenetem van az 6n szamara.

Atnyujtott Maigret-nek egy boritékot Castaing levelével:

Kérem, bocsdssa meg nekem, hogy nem jottem ki
6n elé az dllomasra. Yport-ban vagyok, a temetésen.
Az Hotel des Anglais-ben csatlakozom énhdz, remélem,
ebédre odaérek. Akkor beszamolok a fejleményekrol.

Még csak reggel tiz volt, és Maigret, aki egy konnyu
béréndon kivil mast nem is hozott magaval, gyalog indult
el a strand mellett all6 szalloda felé. De nem ment be régton,
hanem megallt (a béréndoét sem tette le), €s hosszan elnézte
a tengert, a kavicsos partot szegélyezd fehér sziklakat;
kamasz lanyok tancoltak a hullamokban, a szalloda mo6gott
néhanyan teniszeztek, a sétanyon iddés parok andalogtak
raérdsen.

Amikor Maigret még gimnazista volt, a legtébb
osztalytarsa lebarnulva tért haza a tengerparti vakaciorol,
csak ugy ontottak a vidam térténeteket, a zsebtik pedig tele
volt kaviccsal és kagyloval, de neki jo par évet kellett
dolgoznia, mire végre sajat szemével meglathatta a tengert.
Kicsit elszomorodott, amikor raébredt, hogy mar nem érzi a
hajdani aramutést, és ko6zoémbos tekintettel figyeli a
hullamok vakitéan fehér tajtékat, a csupasz karu, tetovalt
uszomestert, aki a csonakjaban hol feltiint, hol meg eltiint
a nagy hullamok koz6tt. A hotel illatat olyan ismerdsnek



érezte, hogy hirtelen nagyon belesajdult a felesége hianya,
hiszen mindig vele egytitt szivta be ezt az illatot.

— Sokaig szandékozik maradni? - kérdezte téle a
szalloda igazgatéja.

— Fogalmam sincs.

— Csak azért kérdezem, mert szeptember 15-én zarunk,
€s most mar szeptember 6. van.

Tehat minden bezar majd: az emléktargyakat arusito
uzletek, a pékségek; minden ablakot spalettak takarnak
majd, és a kihalt strand egyeduli birtokosai a siralyok és a
tenger hullamai lesznek.

— Ismeri Madame Bessont?

— Valentine-t? Persze hogy ismerem, idevalosi. Itt
szuletett, halasz volt az apja. Gyerekkoraban nem
ismertem, mert fiatalabb vagyok nala, de akkor mar igen,
amikor eladoné volt a Seuret kisasszonyok boltjaban, egy
cukraszdaban. Az egyik kisasszony mar meghalt, de a
masik még most is él. Kilencvenkét éves, a haza nem
messze all Valentine hazatol. Kék keritése van.
Megkérhetném, hogy to6ltse ki a bejelentélapot?

A szallodaigazgaté — vagy tulajdonos? — elolvasta a
bejelentdlapot, és nagyobb érdeklédéssel nézett Maigret-re.

— Maga az a Maigret a rendérségtdl? Direkt e miatt az
ugy miatt jott Parizsbol?

— Castaing feltigyel6 is itt szallt meg, ugye?

— Heétfé ota itt étkezik, de minden este hazamegy Le
Havre-ba.

— Megvarom.

— A temetésen van, Yport-ban.

— Tudom.

— Mit gondol, tényleg megprobaltak megmeérgezni
Valentine-t?



— Még nem volt idém véleményt formalni az tigyrol.

— Ha meg akartak mérgezni, csak a csaladbdl lehetett
valaki.

— A lanyara gondol?

— Nem gondolok én senkire. Nem tudok semmit. Sokan
voltak a Vityilloban a mult vasarnap. Es fogalmam sincs,
hogy a koérnyékrél ki haragudna Valentine-ra. El sem tudja
képzelni, milyen sok jot tett az az asszony, amikor meég
lehetésége volt ra, a férje életében. Es még most is sok jot
tesz, bar mar cseppet sem gazdag, mégis csak ad és ad.
Ronda ugy ez, higgye el nekem: Etretat mindig nagyon
nyugodt hely volt. Az az tizletpolitikank, hogy ragaszkodunk
a valogatott fird6kozoénséghez, lehetdleg a tehetds réteghez
tartozo csalados emberekhez. Akar fel is sorolhatnam
onnek...

De Maigret jobbnak latta, ha sétal egyet a napos
utcakon; a place de la Mairie-n a koévetkezdéket olvasta egy
fehér homlokzaton: Maurin — azel6tt Seuret — cukraszda.

Egy kifutofiitol megkérdezte a Vityillo felé vezetd utat, a
fiu egy szeliden kanyargo, a sziklafalak felé emelkedé utra
mutatott, amelyet néhany, kerttel koritett villa szegélyezett.
Maigret elbandukolt egy nagy kertben megbuvo kis hazig;
kéményébdl fustcsik kigyozott a sapadtkék ég felé. Mire
visszaért a szallodahoz, mar Castaing feligyel6 is ott volt;
kis fekete Simcaja a bejarat el6tt parkolt, maga a feltigyel6
varakozott a lépcsé tetején.

—Jol utazott, féfeltigyelé ur? Nagyon sajnalom, hogy
nem tudtam kimenni 6n elé az allomasra, de azt gondoltam,
érdekes lenne, ha részt vennék a temetésen. Ha jol tudom,
az 6n modszere is ez.

— Es milyen volt a temetés?

A két nyomozo nekivagott a tengerparti sétanynak.



— Hat, nem is tudom. Leginkabb nagyon nyomasztonak
mondanam. Volt valami fenyegetd a levegében. A kislany
holttestét ma reggel hoztak haza Le Havre-bol, a szilei egy
kisteherautoval vartak a koporsot az allomason, és azonnal
atszallitottak Yport-ba. Trochu, ez a csaladi nevik.
Gyakran fogja hallani ezt a nevet, mert egy rakas Trochu €l
errefelé, szinte minden halaszt Trochu-nek hivnak. Rose
apja sokaig heringet halaszott Fécamp-ban, a két batyja
most is heringhalasz. A lanyok koztil Rose volt a legidésebb.
Van még két-harom huga, az egyik egy Le Havre-i
kaveéhazban dolgozik.

Castaing feliigyelének surt haja és alacsony homloka
volt, és olyan erével vezette el a gondolatait, mintha eke elé
fogott 6kroket terelgetne a szantofoldon.

— Mar hat éve élek Le Havre-ban, és jarom a vidéket. Az
ember a kisebb falvakban, féleg a kastélyok kérnyékén még
ma is talalkozik alazatos és engedelmes népekkel, akik
urndéként emlegetik hajdani gazdaikat. De vannak olyan
parasztok is, akik keményebbek, gyanakvobbak, s6t néha
kifejezetten mogorvak. Egyelére nem tudom, melyik
kategoriaba soroljam a Trochu csaladot, de ma reggel
Valentine Bessont hideg, majdnem fenyeget6é légkor vette
korul.

— Az elébb valaki azt mondta nekem, hogy Valentine-t
egyenesen imadtak Etretat-ban.

— Yport nem Etretat. Es a Rose, ahogy errefelé mondjak,
meghalt.

— Ott volt az id6s holgy a temetésen?

— Az els6 sorban. Errefelé néhanyan a Kastély uirndjének
hivjak, mert volt egy kastélya Ome-ban vagy Sologne-ban,
nem is tudom. Latta mar Valentine Bessont?

— Eljott hozzam Parizsba.



— Emlitette nekem, hogy Parizsba utazik, de nem
tudtam, hogy 6nh6z készul. Mit gondol rola?

— Egyelére még semmit.

— Annak idején hihetetlentil gazdag volt. A Besson
csaladnak volt egy maganpalotaja Parizsban, az avenue
d’Lénan, egy kastélya és egy jachtja, és a Vityillo csak afféle
biztonsagi menedéknek szamitott. Valentine mindig egy
nagy, sofér vezette limuzinnal érkezett Etretat-ba, mogotte
egy masik auto hozta a csomagjait. Vasarnaponként nagy
feltinést keltett, amikor megjelent a misén, az elsé sorban
(még ma is megvan a padja a templomban), és két kézzel
osztogatta a pénzt. Ha Le Havre-ban valaki anyagi zlrbe
kerult, altalaban azt mondtak neki: — Menj el Valentine-hoz!
— mert az 6regek kozil sokan még ma is igy emlegetik. Ma
reggel nem autoval, hanem taxin érkezett Yport-ba, és ugy
nézett ki, mintha 6 vezetné a gyaszmenetet. Hatalmas
viragcsokrot hozott, a csokra mellett eltérptlt a tébbiekeé.
Lehet, hogy tévedek, de ugy vettem észre, hogy a Trochu
csalad haragszik ra, és keresztilnéz rajta. Valentine
ragaszkodott hozza, hogy az egész csaladnak részvétet
nyilvanitson, de az apa csak kénytelen-kelletlen nyujtotta
oda a kezét, és nem is nézett Valentine-ra, az egyik fia,
Henri pedig egyenest hatat forditott neki.

— Valentine Bessont elkisérte a lanya?

— Valentine lanya a hétf6 délutani vonattal hazautazott
Parizsba. Egyelére nem volt indokom, hogy visszatartsam.
Mint latja, nyakig uiszom a tennivalokban, de tudom, hogy
még egyszer ki kellene hallgatni 6t.

— Hogy néz ki?

— Ahogyan az anyja nézhetett ki az 6 koraban, vagyis
harmincnyolc évesen. Korulbeltll huszondtnek latszik.
Toérékeny és kecses, nagyon csinos. Hatalmas, gyermeki



tekintetli szeme van, ennek ellenére egy férfival toltotte a
vasarnap €jszakat, aki nem a férje, mégis az 6 szobajaban
aludt a Vityilloban.

— Ezt 6 mondta el 6nnek?

— Nem, én fedeztem fel, de sajnos tul késén, és igy nem
tudtam alaposan kifaggatni a hoélgyet a dologrol. De azt
hiszem, jobb, ha részletesen elmondom az egészet. Az Gigy
joval bonyolultabb, mint amilyennek latszik, ezért
kénytelen voltam jegyzetelni. Megengedi, hogy felolvassam
a jegyzeteimet?

Castaing feliigyel6 kihuzott a zsebébdl egy szép, piros
bérbe kotott konyvecskét; ez a koényvecske nagyon
kuldénbozott azoktél a mosodai blokkfiizetektél, amelyeket
Maigret altalaban hasznalni szokott.

— A Le Havre-i irodat reggel hét orakor tajékoztattak a
gyilkossagrol — amikor reggel nyolckor beérkeztem, ez az
értesités vart az asztalomon. Beliltem a Simcaba, és kicsivel
kilenc utan értem Etretat-ba. Charles Besson épp el6ttem
érkezett meg autoval.

— Charles Besson Fécamp-ban lakik?

—Van ott egy haza, ahol a csaladja egész évben
tartozkodik, de amiota Bessont két éve Lképviseldve
valasztottak, az ideje egy részét Parizsban toélti, ahol van egy
lakasa a boulevard Raspail-on. Az egész vasarnapot Etretat-
ban t6ltotte a csaladjaval: a feleségével és a négy gyerekével.

— De Besson nem Valentine édesfia, ugye?

— Valentine-nak nincs fia, csak egy leanya, Arlette,
akirél mar beszéltiink. Arlette egy parizsi fogorvoshoz ment
feleségul.

— A fogorvos is itt volt vasarnap?

— Nem. Arlette egyedul érkezett. Aznap volt az édesanyja
sziiletésnapja. Ugy latszik, csaladi hagyomany, hogy



mindenki meglatogatja Valentine-t ezen a napon. Amikor
Arlette-et megkérdeztem, hogy melyik vonattal jott, azt
felelte, hogy a reggelivel, vagyis azzal, amelyikkel 6n is
érkezett. De mint majd meglatja, hazudott. Hétfén az volt
az els6 dolgom, miutan a holttestet elszallittattam Le Havre-
ba, hogy atkutassam a haz 0Osszes szobajat. Nem volt
koéonnyd munka, mert bar a haz kicsi, tele van sarkokkal,
torékeny butorokkal és csecsebecsékkel. Valentine és a
cselédlany els6 emeleti szobain kivil van még egy
vendégszoba is a foldszinten, itt aludt Arlette. Amikor
félrehuztam az ¢&jjeliszekrényt, talaltam alatta egy
férfizsebkendét, és ugy vettem észre, hogy a fiatalasszony,
aki koézben figyelt engem, nagyon megrémult. Hirtelen
kitépte a zsebkendét a kezembdl. — Mar megint a férjem
zsebkenddjét hoztam el! — mondta. Nem tudom, miért, de
csak este jutott eszembe, hogy a himzett monogram elsé
betlije H volt. Arlette-nek vissza kellett utaznia Parizsba.
Felajanlottam, hogy elviszem az allomasra, és lattam, ahogy
megvette a peronjegyet. Tudom, hogy htilye vagyok, de csak
azutan jutott eszembe, amikor visszaszalltam az autoba,
hogy ezek szerint nem returjeggyel érkezett. Visszamentem
a varoterembe, és megkérdeztem a perondrt: — Ez a hélgy
ugye a vasarnap reggeli vonattal érkezett? — Melyik hélgy? —
Akit én hoztam az dllomdsra autéval. — Madame Arlette?
Nem, uram. - Nem vasarnap érkezett? — Lehet, hogy
vasarnap érkezett, de nem vonattal. En szedtem éssze a
jegyeket, emlékeznék ra.

Castaing kicsit nyugtalanul megkérdezte Maigret-t:

— Figyel ram, féfeltigyelé ur?

— Persze, persze.

— Talan foloslegesnek talalja ezeket az informaciokat?

— Egyaltalan nem. Csak egy kicsit hozza kell szoknom.



— Mihez?

— Mindenhez; az allomashoz, Valentine-hoz, Arlette-hez.
A férfihoz, aki 6sszeszedi a jegyeket, és a Trochu csaladhoz.
Tegnap még fogalmam sem volt errél az egészrol.

— Amikor visszatértem a Vityilloba, megkérdeztem az
id6s holgytél a veje nevét. Julien Sudre-nek hivjak, tehat
egyik neve sem kezddédik H-val. Valentine mostohafiait
Théonak és Charles-nak hivjak. Nem marad mas, csak a
kertész, aki a hét harom napjan Valentine-nal dolgozik, 6t
ugyanis Honorénak hivjak; de elészor is, vasarnap nem
dolgozott, masrészt biztos vagyok benne, hogy 6 nem nagy,
piros lombmintas zsebkendéket hasznal. Mivel nem
tudtam, milyen iranyba folytassam a nyomozast,
kifaggattam a falusiakat, és az ujsagarustol veégul
megtudtam, hogy Arlette nem vonattal érkezett, hanem egy
nagy, z6ld sportkocsival. Innen mar kénnyen ment a dolog.
A zo6ld auto tulajdonosa ugyanis vasarnap este szobat vett
ki abban a szallodaban, amelyet 6nnek is ajanlottam. Hervé
Peyrot-nak hivjak, a bejelentdlap szerint borkereskedd, és
Parizsban lakik, a quai des Grand-Augustins-en.

— A szobajaban fekudt le vasarnap este?

— Zarasig, azaz éjfél el6ttig a szallo barjaban maradt, de
utana nem ment fel lefektidni, hanem azt mondta a
portasnak, hogy sétal még egyet a tengerparton. Az €jjeliér
szerint csak fél haromkor ért haza. Kikérdeztem a
cipépucolo fiut, aki azt allitotta, hogy Peyrot cipéjének
talpara vordés agyag tapadt. Kedd reggel visszamentem a
Vityilloba, és Arlette szobajanak ablaka alatt egy
viragagyban felfedeztem a cipd lenyomatat. Na, mit gondol
errdl, féfeltigyel6 ur?

— Semmit.

— Ami Théo Bessont illeti...



— O is ott volt vasarnap Valentine-nal?

— Igen, de nem maradt ott €jszakara. Mint bizonyara
rajott, a két Besson fiu az apjuk els6 hazassagabol
szarmazik, tehat Valentine nem az édesanyjuk. Lerajzoltam
az egész csaladfat, és ha szeretné...

— Most nem, éhes vagyok.

— Réviden: Théo Besson, aki negyvennyolc éves és
nétlen, két hete Etretat-ban nyaral.

— A mostohaanyjanal?

— Nem. Meg sem latogatta. Azt hiszem, haragban
vannak. Théonak van egy szobaja a Roches Blanches-ban,
ebben a szalloban, itt mellettiink.

— Tehat Théo nem jart a Vityilloban?

— Varjon egy kicsit. Amikor Charles Besson...

Es a szerencsétlen Castaing felsohajtott, mert ugy
érezte, hogy Lképtelen lesz vilagosan felvazolni az
eseményeket, f6leg Maigret-nek, aki mintha oda se figyelt
volna.

— Charles Besson vasarnap tizenegy ora koérul érkezett
meg Valentine-hoz a feleségével és négy gyermekével. Van
egy autojuk, egy oOreg Panhard. Arlette mar ott volt az
anyjanal. Az egész csalad a Vityilloban ebédelt. Ebéd utan
Charles Besson lement a strandra a két idésebbik
gyerekeével, egy tizenot éves fiuval és egy tizenkét éves
kislannyal. Kézben a holgyek csevegtek.

— Es a strandon talalkozott a batyjaval?

—Igen, igy tortént. Az a gyanum, hogy Charles azeért
indult sétalni, hogy felhajtson valamit a Kasziné barjaban.
Azt beszélik, szivesen néz a pohar fenekére. Talalkozott
Théoval, akir6l nem is tudta, hogy Etretat-ban van, és
elkezdte gy6zkddni, hogy menjen el vele a Vityilloba. Ugy
latszik, Théo raallt a dologra, igy a csalad veégul teljes



létszamban vett részt a hideg vacsoran, ahol languszta és
baranycomb volt a menu.

— Senki sem hianyzott?

— Nem. A csaladon kivul csak a cselédlany volt a hazban.
Charles Bessonék fél tiz kortl mentek haza. Az 6téves
kisfit, Claude elaludt az id6és holgy szobajaban, és egészen
fél tizig aludt, amikor pedig beszalltak a kocsiba, meg kellett
cumiztatni a hat honapos kisbabat, mert keservesen sirt.

— Hogy hivjak Charles Besson feleségét?

— Azt hiszem, Emilienne a neve, de mindenki csak
Miminek hivja.

— Mimi — ismételte el komolyan Maigret, mintha hazi
feladat lenne, amelyet kiviilrél meg kell tanulnia.

— Negyven koruli, testes, barna né.

— Egy testes barna, nagyszerti! Tehat kilenc utan
indultak haza a Panhard-jukkal.

— Igy van. Théo téblabolt még néhany percig, de végiil a
harom né egyedul maradt a hazban.

— Valentine, a lanya, és a Rose.

— Pontosan. Rose a konyhaban mosogatott, anya és
lanya pedig a szalonban beszélgettek.

— Minden szoba az emeleten van?

— Kivéve a vendégszobat, amelynek az ablakai az
udvarra nyilnak, ahogy mar mondtam. Majd meglatja. Igazi
kis babahaz, paranyi szobakkal.

— Arlette nem ment fel az édesanyja szobajaba?

— Tiz kérdl mind a ketten felmentek, mert Valentine meg
akart mutatni a lanyanak egy ruhat, amelyet nemrégiben
csinaltatott.

— Es utana mind a ketten visszamentek a féldszintre?

— Igen. Majd Valentine megint felment a szobajaba, hogy
lefektidjék, és néhany perc mulva Rose is utana ment. Rose



altalaban lefektette az asszonyat, és odaadta neki az
orvossagat.

— O készitette el az orvossagot Valentine-nak?

— Nem. Valentine elére becsepegtette a gyogyszert a
poharba.

— Arlette nem ment fel még egyszer az édesanyja
szobajaba?

— Nem. Korulbeltl fél tizenketté lehetett, amikor Rose is
lefekudt.

— Es két 6ra koértil kezdett hangosan nyégni.

— Legalabbis Arlette és az anyja ezt allitjak.

— Es az imént azt mondta, hogy éjfél és hajnali két 6ra
kozott egy ferfi tartozkodott Arlette szobajaban, egy férfi, aki
Parizsbol érkezett. Nem tudja véletlenuil, mit csinalt Théo
este?

— Eddig még nem volt idém megkérdezni, de meg kell
vallanom, nem is gondoltam ra.

— Ne menjink ebédelni?

— Nagyon jo otlet.

— Mit gondol, kapok itt feketekagylot?

— Lehetséges, de az 6n helyében nemigen szamitanék ra.
Mar jol ismerem a kinalatot.

— Jart ma reggel Rose szileinek a hazaban?

—Csak abban a helyiségben, ahol a lanyt
felravataloztak.

— Nem tudja, nincs véletlenil egy jo féenyképuik rola?

— Megkérdezhetem.

— Kérdezze meg. Hozza el, ahany arcképet csak talal,
meég a gyerekkori fényképeket is, mindegy, hany éves rajtuk
Rose. Tényleg, hany éves is volt?

— Huszonketté vagy huszonharom. Nem én irtam a
jelenteést, igy hat...



— Azt hittem, mar nagyon régota szolgalt az idds
hoélgynél.

— Hét éve. Nagyon fiatalon allt szolgalatba, még
Ferdinand Besson életében. Jol megtermett lany volt,
kicsattano6 orcaval és nagy mellekkel.

— Soha nem betegeskedett?

—Jolly doktor nem emlitette, hogy kuléndsebben
beteges lett volna, tehat valészinuleg nem.

— Szeretném tudni, hogy volt-e szerelme vagy szeretdje.

— En is gondoltam ra. Ugy latszik, hogy nem. Nagyon
komoly lany volt, szinte sohasem jart el otthonrol.

— Lehet, hogy nem is engedték eljarkalni?

— Azt hiszem, bar tévedhetek is, hogy Valentine elég
szigoruan bant vele, és nem szivesen adott neki
szabadnapot.

A szalloda étterme felé sétaltak. Maigret a tengert
furkészte, de mar nem torédott vele. Mar vége volt. Reggel
kicsit megrendult, amikor Bréauté-Beuzeville-ben meglatta
a kis jaték vonatot, és hirtelen megérezte a hajdani
nyaralasok zamatat, de most mar észre sem vette a
strandolok vilagos furdéruhajat, sem a kavicsok kozott
keresgélé gyerekeket; és a tengeri moszat sos illatat sem
érezte. Legfeljebb csak az érdekelte, kap-e feketekagylot
ebédre.

Itt volt Etretat-ban, a feje zsongott az 1j nevektdl,
amelyeket megprobalt elraktarozni az emlékezetében,
ahogyan a Quai des Orfévres-i irodajaban is tette volna.
Letelepedett Castaing-nel egy fehér asztalhoz, amelyen egy
hamis kristalyvazaban kardviragok pompaztak.

Lehet, hogy megdregedett? Meég egyszer kinézett a
hullamok fehér tarajara, és elszomorodott, hogy semmi
oromet nem érez.



— Sokan voltak a temetésen?

— Ott volt egész Yport, de jottek Etretat-bol, les Loges-
bol, Vaucottes-bol is, nem is beszélve a Fécamp-i
halaszokrol.

Maigret-nek hirtelen eszébe jutottak a vidéki temetések,
és a szajaba calvados ize todult.

— Az emberek estére alaposan be lesznek allitva -
jegyezte meg.

— Elég valoszini — helyeselt Castaing, bar kicsit
meglepte a hires féfeltigyelé furcsa gondolatmenete.

Természetesen nem volt kagylo az étlapon. Igy tehat
szardiniat ettek olajban, el6ételnek pedig zellert remoulade-
martasban.



MASODIK FEJEZET

Valentine belépdje

Maigret belékte a kaput — nem volt bezarva és mivel nem
talalt csengét, belépett a kertbe. Még sosem latott ilyen
szukos helyen ennyire bujan sarjadzo vegetaciot. A viragzo
bokrok olyan szorosan Osszepréselédtek, hogy szinte
dzsungelt alkottak; a legsztikebb szabadon hagyott helyen
is daliak, csillagfurtok és krizantémok pompaztak, és még
szamtalan virag, amelyeket Maigret még sehol mashol nem
latott, csupan a vetémagos zacskok szinpompas feddlapjan,
a kirakatokban; olyan volt, mintha Valentine a zacskokat
szUrta volna a virag szaraira.

Maigret most nem latta a hazat, pedig az utrol még
latszott a palatetd a névényzet f616tt. Az 6svény leirt néhany
kanyart, és a féfelligyelé egy hirtelen jobb kanyar utan
varatlanul egy rozsaagyasokkal szegett udvaron talalta
magat, ahova a haz konyhaablakai és a mosokonyha
ablakai nyiltak.

Az udvaron egy jol megtermett, kemény husu és kemény
tekintetu, alig 6szuld parasztasszony egy matracot porolt. A
flben szanaszét egy halészoba butorai alltak: egy nyitott
ajtaju éjjeliszekrény és egy matrac nélkuli agy; a kimosott
fliggonyok és agytakarok egy kotélen lengedeztek. Az
asszony Maigret-re nézett, de kdézben nem hagyta abba a
porolast.

— Itthon van Madame Besson?

Az asszony nem valaszolt, csak egy vadszolével
befuttatott, kis tivegnégyzetekre osztott ablak felé intett a



fejével, és Maigret megpillantotta Valentine-t a szalonban.
Valentine még nem vette észre 6t, nem szamitott ra, hogy a
konyhaudvar fel6l érkezik, és szemlatomast éppen most
készult fel a fogadasara. Miutan egy egylabu, kerek
asztalkara tett egy ezUisttalcat egy kristalypalackkal és két
poharral, kicsit hatralépett, felmérte a latvanyt, majd
megnézte magat egy faragott keretes, régi tikoérben, és
megigazgatta a hajat.

— Kopogjon be! — mondta az asszony nem tul nyajasan.

Maigret hirtelen észrevette, hogy az egyik ablak
tulajdonképpen ajté is, és bekopogott. Valentine
meglepetten  hatrafordult, de azonnal -elragadoan
ramosolygott a féfeltigyeldre.

— Tudtam, hogy jonni fog, de reméltem, hogy nagyobb
fogadast rendezhetek 6nnek, ha egyaltalan lehet a ,nagy”
szot alkalmazni, amikor errél a hazrol beszél az ember.

Maigret-nek ugyanaz az érzése tamadt, mint Parizsban.
Valentine olyan élénk volt, olyan ragyogo, hogy fiatal, sét
nagyon fiatal nének latszott, aki 6reg holgyet jatszik egy
amatdér szinhazi eléadason. Pedig nem probalt meg
fiatalabbnak latszani, éppen ellenkezéleg: fekete
selyemruhajanak szabasa, a frizuraja, a széles barsonysal
a nyaka korul mind nagyon is illett a korahoz. Kézelebbrél
nézve azonban latszott, hogy a bére finoman rancos, kicsit
fonnyadt a nyaka és szaraz a keze — marpedig ezek a jelek
nem hazudnak.

—Ideadna a kalapjat, féfeltigyeld ur, és keresne
maganak egy fotelt, amelyik megfelel a termetének? Ugye
nem igazan €rzi magat otthonosan a babahazamban?

Valentine vonzereje abban rejlett, hogy ugy nézett ki,
mintha mindig csufolodna sajat magan.



— Valoszinuleg mondtak mar maganak, vagy ha nem,
majd mondani fogjak, hogy van egy rakas maniam. El sem
tudja képzelni, mennyire el tudjak foglalni az embert a
maniai, ha egyedul él. Talan probalja ki azt a fotelt ott, az
ablak mellett, és tegye meg a kedvemeért, hogy ragyujt a
pipajara. A férjem reggeltdl estig szivarozott, és semmi sem
tud annyira atitatni egy hazat, mint a szivarfist. Maradjon
koéztiink, de én azt hiszem, hogy Ferdinand nem is szerette
a szivart. Csak nagyon késén, joval negyvenéves kora utan
szokott ra, akkoriban, amikor olyan nagy sikere lett a Juva
krémmel.

Es gyorsan hozzatette, mintha enyhiteni akarna kis
gonoszsagan:

— Mindenkinek megvannak a maga hibai. Gondolom,
megitta mar az ebéd utani kavéjat. Megkinalhatom egy
harmincéves calvadossal?

Maigret megértette, hogy Valentine az élénkségén kivil
a szemének koészonheti, hogy olyan fiatalnak latszik. A
szeme kékebb volt, mint a szeptemberi ég a tenger felett, és
a tekintete olyan meglepett és csodalkozo, mint Alice-é
lehetett Csodaorszagban.

— En is iszom magaval egy kortyot, persze csak akkor,
ha nem botrankoztatom meg vele. Latja, én nem is titkolom
az apro hibaimat. Elnézést kell kérnem, hogy itt a hazban a
feje tetején all minden. Nemrég joéttem vissza a szegény Rose
temetésérdél. Csak nagy nehezen sikertilt ravennem
Madame Leroy-t, hogy j6jjon el segiteni. Gondolom,
észrevette, hogy azok ott kint Rose szobajanak butorai.
Amig a hazat a pincétél a padlasig ki nem takaritom, és nem
szelléztetem at par napon keresztil, addig mindig érezni
fogom a halal szagat.



Egy harsfa agai koézul betortek a napsugarak, és az
ablak kis Uveg négyszdgein at ragyogoé fényfoltokat
vetitettek a butorokra.

— Soha nem gondoltam volna, hogy egyszer maga a hires
Maigret féfeltigyel6 fog Uilni ebben a fotelban.

—Igaz is, nem azt mondta, hogy kivagta a rolam szolo
ujsagcikkeket?

— De bizony. Gyakran kivagtam, mint kislanykoromban
a folytatasos regényeket az apam ujsagaibol.

— Lathatnam o6ket?

— Igen, azt hiszem, itt vannak valahol.

Maigret tétovazast érzett az idés holgy hangjaban, majd
Valentine hamis termeészetességgel odalépett egy régi
szekreterhez, talalomra kihuzogatta néhany fickjat, és
mivel semmit sem talalt, atkutatott egy faragott polcos
szekrénykét is.

— Azt hiszem, hogy felvittem 6ket a szobamba.

Fel akart menni a szobajaba, de Maigret megallitotta.

— Hagyja, nem olyan fontos az egész.

— De igen! Most mar mindenképpen meg akarom talalni
az Ujsagkivagasokat! Most biztosan azt gondolja, azért
mondtam O6nnek ezt Parizsban, hogy hizelegjek vele, és
ravegyem, hogy idej6jjén. Néha eléfordul, hogy hazudok,
mint minden né, de eskliszdm, hogy most nem tettem.

Maigret hallotta, hogy Valentine fel-ala jarkal a
szobajaban, és amikor visszajott, meglehetésen tigyetlentil
probalta eljatszani a csalodottat.

— Maradjon koéztiink, Rose nem volt valami rendes, sét
meglehetésen kelekotya volt. Holnap atkutatom a padlast
is. Mindenesetre meg fogom talalni azokat a cikkeket, még
miel6tt 6n elutazik. De gondolom, most fel szeretne tenni



nekem egy rakas kérdeést, tehat szép nyugodtan beuldk a
nagymamas fotelomba. Egészségére, Monsieur Maigret!

— Egészségére, holgyem!

— Nem talal nevetségesnek?

Maigret udvariasan megrazta a fejét.

— Nem haragszik ram, hogy kirangattam a Quai des
Orfévres-r61? Elég furcsa, hogy a mostohafiamnak ugyanaz
jutott eszébe, mint nekem, nem? De mivel képviseld, és
nagyon buszke arra, hogy képviseld, mas modon fogott
hozza, és egyenest egy miniszterhez fordult. Mondja meg
dszintén: miattam vagy miatta jott Etretat-ba?

— Természetesen 6n miatt.

— Azt gondolja, van valami félnivalom? Nevetséges!
Képtelen vagyok komolyan venni ezt a fenyegetést.
Mindenki azt gondolja, hogy az idés hélgyek mar mindentdl
félnek; de nem tudom, hogy miért gondoljak, mert rengeteg
hozzam hasonl6 idés holgy €l elszigetelt helyeken. Rose itt
aludt a hazban, de 6 félt allandoéan, és mindig felébresztett
éjszaka, ha valami zajt hallott. Ha kitért a vihar, nem volt
hajland6é kimenni a szobambol, hanem ott ilt haléingben
egész €jszaka a karosszékemben, imadkozott és reszketett.
Talan azért sem féltem soha, mert nem tudom, hogy kinek
lenne oka haragudni ram. Még csak gazdag sem vagyok.
Mindenki tudja a koérnyéken, hogy egy szerény
életjaradékbol élek, csak ennyi maradt nekem a nagy
O0sszeomlas utan. A haz is az életjaradék része, senki sem
fogja megdrokodlni utanam. Es nem hiszem, hogy valaha is
artottam volna valakinek.

— Pedig Rose mégiscsak meghalt.

— Ez igaz. Nem banom, ha korlatoltnak vagy 6nzdének
gondol is, de ugy érzem, ahogy mulik az id6, és féleg most,
hogy eltemették, mintha meg sem toértént volna az egész.



Gondolom, mindjart bejarja az egész hazat, és meglatja
majd a mellettink 1évé ebédlét is. Ez a masik ajtéo a
vendégszobaba nyilik, ahol a leanyom aludt. A konyhan
kivil ott van még a mosokonyha és a szerszamoskamra is,
és ennyi, ez a foldszint, az emelet pedig még sztikdsebb,
mert a konyha és a mosokonyha f616tt mar nincs szoba.

— A leanya gyakran meglatogatja 6nt?

Valentine lemondé arcot vagott.

— Evente egyszer, a szlletésnapomon. Maskor nem
latom, és nem is hallok rola. Levelet sem ir szinte soha.

— Ugye jol tudom, hogy egy fogorvoshoz ment feleségiil?

— Gondolom, meg kell ismernie a csalad egész torténetét,
és ez termeészetes is. Az dszinteséget kedveli, féfeltigyeld ur,
vagy valaszoljak jol nevelt uriné modjara?

— Miért merul fel ez a kérdés?

— Nem latta még Arlette-et?

— Egyel6re nem.

Az id6s holgy belekotort egy boritékokkal zsufolt fiokba.
Mindegyik boritékban fényképek voltak.

— Nézze! Ezen a képen tizennyolc éves. Mindenki azt
mondja, hogy nagyon hasonlit ram, és ami a vonasokat
illeti, el kell ismernem, hogy ez igaz.

A hasonlosag valoban meglepd volt. A fiatal lanynak
ugyanolyan kecses, finom vonasai voltak, mint az
édesanyjanak, és hasonlo volt a nagy, kék szeme is.

— Ahogy mondani szoktak, mintha kettéig sem tudna
szamolni, ugye? Igy gondolta a szegény Julien is, és a
figyelmeztetéseim ellenére feleségul vette. Julien nagyon
derék fiu, és annyit dolgozik, mint egy igavono allat. A
semmibdl indult, nagy nehézségek aran fejezte be a
tanulmanyait, és napi tiz orat robotol a draga rendeldjében
a rue Saint-Antoine-on.



— On szerint nem boldogok?

— Lehet, hogy Julien boldog. Vannak emberek, akik
onmagukban hordjak a boldogsagukat. Minden vasarnap
felallitja a festéallvanyat valahol a Szajna partjan, és fest.
Van egy kenuja Corbeil mellett.

— Es a leanya szereti a férjét?

— Nézze meg ezt a fényképet, és feleljen maga a kérdésre.
Lehet, hogy Arlette képes szeretni valakit, de ami engem
illett, én soha nem vettem észre. Amikor a Seuret
kisasszonyok cukraszdajaban dolgoztam - nyilvan
beszéltek mar rola énnek —, néha a szemembe vagta: -
Nehogy azt hidd, hogy olyan nagy érém nekem, hogy az
anyam stiteményt ad el a baratnéimnek! — Hétéves volt,
amikor ezt mondta. Akkoriban egy apré szobaban laktunk
az orasuzlet f6lott — ez az tizlet még ma is megvan. Amikor
ujra férjhez mentem, Arlette élete is megvaltozott.

— Nem esne nehezére beszélni az elsé férjérdl is? Masok
ugyis megtennék, de én jobban szeretném, ha ©6ntél
kapnam az informaciéimat.

Valentine megt6ltétte Maigret poharat — lathatélag nem
lepte meg a kérdés.

— Akkor talan a szuleimmel kezdeném. A leanykori
nevem Fouque, még ma is talalkozni olykor ezzel a névvel a
kérnyéken. Az apam halasz volt itt, Etretat-ban. Az anyam
napkoézben ilyen hazakban dolgozott, mint ez is itt, de csak
nyaron, mert akkoriban még senki nem maradt itt télen.
Harom fivérem és egy névérem volt, mar mind meghaltak.
Az els6 fivéerem 1914-ben elesett a haboruban, a masik
pedig egy csonakbalesetben pusztult el. A hugom férjhez
ment, ¢és meghalt gyermekagyban. A harmadik
fiatestvérem, Lucien fodraszsegédként dolgozott Parizsban,
de késébb rossz utra tért, és leszurtak egy kocsmaban



valahol a Bastille kérnyékén. Nem szégyellem a multamat,
és soha nem tagadtam meg a gydokereimet. Ha szégyellném,
az életem végén nem koltdéztem volna ide, ahol mindenki
ismer.

— Mar a sztlei életében is dolgozott?

— Tizennégy éves koromban pesztonkanak alltam, majd
szobaasszony voltam az Hotel de la Plage-ban. Az
édesanyam akkoriban halt meg mellrakban. Az apam még
sokaig €élt, de a vége felé mar annyit ivott, hogy szinte olyan
volt, mintha mar nem is lenne. Rouenban talalkoztam egy
Henri Poujolle nevl fiatalemberrel, aki a postan dolgozott,
és feleséglil mentem hozza. Udvarias volt, nagyon kedves és
jol nevelt, és akkor még nem tudtam, hogy az arcan az a két
lazrozsa mit jelent. Egy haromszobas lakasban négy éven
keresztill jatszottam a bajos kis feleséget, majd az
édesanyat. Babakocsit tolva mindennap elmentem Henri
elé az irodahoz, vasarnaponként pedig slteményt
vasaroltunk a Seuret kisasszonyok cukraszdajaban. Evente
egyszer Rouenba utaztunk Henri szlleihez, akiknek kis
fliszertizletiik volt a fels6varosban. Am Henri egyszer csak
elkezdett kdhoégni, majd nagyon révid idén beltil meghalt,
és én egyedil maradtam Arlette-tel. Elkoéltoztem, meg
kellett eléegednem egyetlen szobaval. Elmentem a Seuret
kisasszonyok cukraszdajaba, és 6k felvettek eladonének.
Mindenki ugy tartotta, hogy szép vagyok, és az ilyesmi
vonzza a vevOket. Azutan egyszer bejott a cukraszdaba
Ferdinand Besson.

— Maga hany éves volt akkor?

— Amikor néhany honappal késébb 6sszehazasodtunk,
harmincéves.

— Es 6?



- O korulbeltil negyvenét éves volt. Mar tébb éve
o0zvegyen €lt egy tizenhat és egy tizennyolc éves fiuval. Ez
nagyon furcsa volt, mert mindig ugy gondoltam, hogy 6k is
belém fognak szeretni.

— Es beleszerettek magaba?

— Talan Theéo, az elején. Késdébb aztan megneheztelt ram,
bar nekem soha nem volt vele semmi bajom. Ismeri
Ferdinand Besson karrierjének torténetét?

— Csak azt tudom, hogy 6 volt a Juva termékek
tulajdonosa.

— Akkor, gondolom, valami érdekes figuranak képzeli.
Marpedig a valosag egészen mas. Kis Le Havre-i patikus
volt, egy szUk és homalyos tizletben dolgozott, amelynek egy
z6ld és egy sarga gyogyszeres Uveg allt az ablakaban. Majd
meglatja a fényképét is; negyvenéves koraban leginkabb
ugy nézett ki, mint egy gazora-leolvaso, a felesége pedig
egyszerl haziasszony volt. Akkoriban még nem volt annyi
gyari készitmény, mint manapsag, ezért sok gyogyszert
Ferdinand készitett el a vevdinek. Egyszer kikevert egy
arckrémet egy pattanasos fiatal lanynak, és a lany nagyon
elégedett volt ezzel a krémmel. Az esetnek hire ment az
egész negyedben, majd az egész varosban. Az egyik sogora
azt tanacsolta Ferdinand-nak, hogy dobja piacra a krémet
valamilyen hangzatos név alatt, majd ketten beinditottak az
lUzletet. A krém szinte azonnal valosagos vagyont hozott
nekik. Laboratoriumokat kellett épitenitik, elészor Le
Havre-ban, majd Pantinben, Parizs egyik kulvarosaban.
Minden Ujsagban a Juva névvel talalkozott az ember, végul
a név oriasi betiikkel a bérhazak falain is megjelent. El sem
tudja képzelni, milyen hatalmas vagyont keresett
Ferdinand ezekkel a termékekkel. Az els6 feleségének nem
sok haszna szarmazott a nagy gazdagsagbol, mert



hamarosan meghalt. Ferdinand lassacskan kezdte
megvaltoztatni az életét. Amikor én talalkoztam vele, mar
nagyon gazdag ember volt, de nem igazan szokott hozza a
pénzhez, és nem tudott mit kezdeni vele. Azt hiszem, ezért
vett engem feleségul.

— Hogy érti ezt?

— Ferdinand-nak szuksége volt egy szép ndre, akivel
felvaghat, akit mutogathat. A parizsi n6ktél félt, a Le Havre-
i el6keld holgyeket pedig tulsagosan tisztelte. Jobban érezte
magat egy olyan né tarsasagaban, akit egy cukraszda pultja
mogott fedezett fel. Azt hiszem, azt sem banta, hogy mar
6zvegy vagyok, és nekem is van egy gyerekem. Nem tudom,
érti-e, mit akarok mondani.

Maigret természetesen értette, csak azon csodalkozott,
hogy Valentine milyen vilagosan latja a helyzetet, és milyen
nyugodtan beszél rola.

— Amint 06sszehazasodtunk, Ferdinand vasarolt egy
maganpalotat az avenue d’Iénan, és Sologne-ban megvette
az Anzi-kastélyt. Beboritott ékszerekkel, elvitt a
legelékel6bb divatszalonokba. Szinhazakba €s
vadaszatokra jartunk. Még egy jachtot is épittetett, de soha
nem szallt tengerre vele, mert allandoan tengeribetegség
gyotorte.

— Mit gondol, boldog ember volt?

— Nem tudom. A rue Tronchet-n, az irodajaban talan
igen, mert ott az alarendeltjei vették koérul. De ktilénben,
szerintem allanddan ugy érezte, hogy kigunyoljak. Pedig
derék ember volt, legalabb olyan értelmes, mint barki, aki
az Uzleti vilagban mozog. Talan az volt a baj, hogy tul késén
lett sok pénze. A fejébe vette, hogy igazi nagy Utzletember
lesz, és a Juva krém mellett, ami aranybanyanak bizonyult,
mas termékeket is ki akart fejleszteni: egy fogkrémet, egy



szappant, mit tudom én, még mit, és milliokat koltott
ezeknek a termékeknek a reklamozasara. Gyarakat
alapitott nemcsak a termékek, hanem a csomagoloanyagok
eléallitasara is, és Théo, aki maga is beszallt az tizletbe, még
nala is nagyravagyobbnak bizonyult. Az egész huszonét évig
tartott, f6feltigyelé uir. Mar alig emlékszem ra, olyan gyorsan
elmult az a huszonoét év. Mindig siettiink valahova. A parizsi
maganpalotankbol a kastélyunkba, onnan Cannes-ba,
Cannes-bol Nizzaba, utana lohalalaban vissza Parizsba,
mindig két autoval; az egyikben ultink mi, a masik vitte a
csomagokat, a fdészakacsot és a komornakat. Késébb
Ferdinand elhatarozta, hogy minden évben kulféldre
utazunk, és el is mentiink Londonba, Skoéciaba,
Toérokorszagba vagy Egyiptomba, de mindig rohanva, mert
6t surgették az Uzleti tigyei. Rengeteg béréndot vitttink
magunkkal, amelyek témve voltak a ruhaimmal, és
természetesen vittilk az 6sszes ékszeremet is, amelyeket
minden varosban azonnal biztonsagba kellett helyezniink
egy bank széfjében. Utana Arlette férjhez ment, soha nem
fogom megérteni, miért. Pontosabban soha nem értettem
meg, hogy miért kellett ilyen hirtelen férjhez mennie ehhez
a fidhoz, akit nem is ismertlink, mikdézben barkit
valaszthatott volna a hazunkat latogatéo gazdag
fiatalemberek kozul.

— A férje nem vonzodott a lanyahoz?

—Vallja be, hogy termeészetesnek talalna. Nekem is
eszembe jutott. Igazan nincs abban semmi meglepd, ha egy
bizonyos koru férfi beleszeret egy fiatal lanyba, akivel egytitt
€l, és aki nem is az 6 lanya. Figyeltem mind a kettdjtiket.
Igaz, hogy Ferdinand elhalmozta ajandékokkal Arlette-et, és
teljesitette minden szeszélyét, de ezen kivill semmit nem
tudtam felfedezni. Nem! Es nem tudom, miért ment Arlette



férjhez huszéves koraban az elsé jelentkez6hoz. Altalaban
kénnyen kiismerem az embereket, de soha nem értettem a
sajat lanyomat.

— Jo viszonyban volt a mostohafiaival?

— Théo elég hidegen viselkedett, szinte a kezdetektdl, de
Charles mindig ugy bant velem, mintha az édesanyja lettem
volna. Théo soha nem ndstlt meg. Egy ideig tulajdonképpen
ugy €lt, ahogyan az apja élhetett volna, ha fel van készulve
ra. Miért néz igy ram?

Maigret ujbol a furcsa ellentmondason csodalkozott:
Valentine koénnyedén beszélt, szorakozott mosollyal az
arcan, még mindig ugyanaz az artatlan, gyermeki kifejezés
csillogott a szemében, és Maigret meglepddott a szavai
keménységén.

— Tudja, féfeltigyelé ur, volt idém gondolkodni az 6t év
alatt, amiota egyedul élek itt. Théo tehat loversenyekre jart,
a Maxim’s-ban, a Fouquet’s-ban és mas divatos helyeken
toltotte az estéit, és mindig Deauville-ben nyaralt.
Akkoriban nagyon békezien szorta a pénzt, mindig
torténelmi neva fiatalemberek vették korul, akiknek a
nevukoén kivil semmijik sem volt. Théo most is igy €l,
vagyis ugyanezekre a helyekre jar, de most 6 az, akinek
nincs pénze, és mindenkivel meghivatja magat. Nem tudom,
hogyan boldogul.

— Meglepddott, amikor megtudta, hogy Etretat-ban van?

— Mar hosszu ideje nem beszélink egymassal. Két hete
észrevettem Ot a varosban, de azt hittem, hogy csak
atutazoban van. De aztan vasarnap Charles elhozta ide, és
megkért minket, hogy békuljink ki végre, és mi ki is
békultink.

— Théo nem arulta el 6nnek, hogy mit keres Etretat-ban?



— Csak annyit mondott, hogy pihenésre van sztiksége.
De kozbevagott, féfeligyelé6 ur. Annal az idészaknal
tartottam, amikor Ferdinand meég élt. Az utolso tiz év nem
volt valami vidam.

— Mikor vette 6nnek ezt a hazat?

— Az 6sszeomlas kezdete el6tt, amikor még megvolt a
parizsi maganpalotank, a kastélyunk, szoval az egész
hobelevanc. Bevallom, én kértem meg ra, hogy vegyen itt
egy kis menedéket, ahol jobban otthon érzem magam, mint
barhol masutt.

Lehet, hogy Maigret akaratlanul is elmosolyodott, mert
Valentine gyorsan hozzatette:

— Tudom, hogy mit gondol, és talan nem is téved olyan
nagyot. Anziban eljatszottam a kastély urnéjét, mert
Ferdinand megkért ra. En elnékoéltem minden jotékonysagi
estélyen, minden Unnepségen megjelentem, de senki sem
tudta, hogy ki is vagyok valdjaban. Igazsagtalansagnak
éreztem, hogy éppen abban a varosban nem latnak engem
ebben az Uj szerepemben, ahol szegényen és megalazottan
éltem. Lehet, hogy ez nem tul tiszteletre mélté vonas
bennem, de azt hiszem, nagyon emberi. Jobb, ha én
mondom el 6nnek, mert masoktol majd ugyis meghallja,
hogy néhanyan kicsit ginyosan ,vararnének” hivnak, bar a
hatam mo6gott egyszertien csak Valentine-ként emlegetnek.
Soha nem értettem az Uizleti tigyekhez, de nyilvanvalo, hogy
Ferdinand tul sokat fektetett be az tizleteibe, és talan nem
is azért, hogy mindenkit elképesszen, hanem hogy maganak
bebizonyitsa, hogy nagy uzletember. El6szér el kellett
adnunk a jachtot, majd a kastélyt is. Azutan egy bal utan
éppen be akartam tenni az ékszereimet a széfbe, amikor
Ferdinand keserti mosollyal azt mondta: — Igen, jobb, ha
beteszed, a cselédek miatt, de nem lenne nagy kadr, ha



ellopnak, mert ugyis mind masolat! — Ferdinand egyre
hallgatagabb, maganyosabb lett. A Juva krém megdrizte a
nimbuszat, de az 4j termékeivel mind kudarcot vallott.

— Mit gondol, szerette a gyerekeit?

— Nem tudom. Nem csodalkozik a valaszomon? Az
emberek ugy képzelik és azt is tartjak természetesnek, hogy
a szulék szeretik a gyerekeiket. De én gyakran azt
gondolom, hogy az ellenkezdje gyakoribb, mint hinnénk.
Ferdinand biztosan elégedett volt, amikor latta, hogy Théot
befogadjak azok az arisztokratakdrdk, ahova neki soha nem
volt bejarasa, masrészt azonban azzal is szembe kellett
néznie, hogy Théo O6nmagaban nem sokat ér, és
nagyravagyo terveinek sok szerepe volt a bukasunkban.
Ami pedig Charles-t illeti, Ferdinand soha nem tudta
megbocsatani neki, hogy gyenge ember, mert ktilénlegesen
irtozott a gyenge, hatarozatlan emberektdl.

— Arra céloz, hogy azért, mert 6 maga is gyenge ember
volt?

—Igen. Az mindenesetre biztos, hogy az utolsé évei
szomoruan teltek, latnia kellett, ahogy a birodalma szép
lassan 6sszeomlik. Lehet, hogy igazan szeretett engem?
Nem volt koézlekeny ember, és nem emlékszem ra, hogy
egyszer is ,dragamnak” szolitott volna. Azt akarta, hogy
soha ne nélkulozzek, ezért életjaradékként ram iratta ezt a
hazat, és még egy kis nyugdijat is biztositott nekem, miel6tt
meghalt. Koérulbeltil ez minden, ami téle ram maradt. A
fiaira csak par értéktelen emléktargyat hagyott, és a
lanyomra is, akit egyébként a sajatjaként szeretett.

— Ebben a hazban halt meg?

— Nem, egyedtil halt meg egy parizsi hotelszobaban.
Azért ment Parizsba, mert azt remélte, ijabb tzletet tud
kotni. Hetvenéves volt. Féfeltigyel6 ur, most mar lassacskan



megismeri az egész csaladomat. Tulajdonképpen nem
tudom, hogy Théo mivel foglalkozik, mindenesetre megvan
meég az autodja, jol 6ltézik, és elegans helyeken lakik. Charles
megnosult, van neégy gyereke és egy semmi kulénds
felesége, és megprobalkozott tobb mesterséggel is, mindig
sikertelenil. Az volt a vesszéparipaja, hogy lapot alapit.
Ezzel a tervével Le Havre-ban és Rouenban is kudarcot
vallott. Azutan Fécamp-ban belevetette magat egy
haltragyatizletbe, és mivel ez nem is ment olyan rosszul,
feliratkozott jeloltnek a képviselévalasztasra. Legnagyobb
meglepetésére meg is valasztottak, és mar két éve képviseld.
Sem az egyik, sem a masik fil nem mondhato szentnek, de
nem is gonoszak. Nem mondhatnam, hogy tulsagosan
szeretnének engem, de azt sem hiszem, hogy gytlélnének,
a halalombol pedig nem lenne semmiféle hasznuk. A
csecsebecsékért, amelyeket itt a szobaban lat, nem
adnanak nagyobb Osszeget egy arverésen, és ezeken és a
hamis ékszereken kivil nincs is mas tulajdonom. A
koérnyékbeliek mar hozzaszoktak ahhoz az idés holgyhoz,
aki vagyok, és egy kicsit iigy néznek ram, mint a taj egy
darabjara. Szinte mindenki eltint mar, akit fiatalkoromban
ismertem. A régiek koézul csak néhanyan maradtak, példaul
az idésebbik Mademoiselle Seuret, akit néha meglatogatok.
Olyan hihetetlennek talalom, hogy valaki meg akarna
meérgezni, hogy most mar kicsit szégyellem magam, amiért
felkerestem 6nt Parizsban. Biztos azt gondolja, hogy vén
habodkos vagyok, vallja csak be!

— Nem gondolom.

— De miért nem? Miért gondolja, hogy komoly a dolog?

— Hiszen Rose halott!

- Ez igaz!



Es Valentine kinézett a kertben all6 butorokra és a
kotélen logo agytakarora.

— Ma is itt van a kertésze?

— Ma nincs. Tegnap volt a napja.

— Es a takaritoné egyediil hozta le a buitorokat?

— Nem, én is segitettem neki, még koran reggel lehoztuk
Oket, miel6tt bementem Yport-ba.

A butorok nehezek voltak, a lépcsé pedig szik és
kanyargos.

— Erésebb vagyok, mint hinné, Monsieur Maigret.
Madarcsontunak latszom, és tényleg nem tul vastagok a
csontjaim, de hiaba volt Rose husosabb, nem volt erdésebb,
mint én.

Felallt, megtoltétte Maigret poharat, és maganak is
ontott egy kortynyit a régi, aranyszinli calvadosbol,
amelynek olyan erds illata volt, hogy megtoltdtte a szobat.
Maigret ovatosan meggyuUjtotta a pipajat, és a kovetkezd
kérdésével sikertilt meghdkkentenie Valentine-t.

— Nem lehet, hogy Arlette férje falaz a felesége szerelmi
kalandjaihoz?

Valentine csodalkozva elnevette magat:

— Ezen még soha nem gondolkodtam.

— Azon sem tundédétt el soha, hogy szokott-e a lanya
szeret6t vagy szeretéket tartani?

— Hat, istenem, nem lennék meglepve.

— Ugyanis arrol van sz0, hogy vasarnap €jszaka egy ferfi
meglatogatta a lanyat a vendégszobaban.

Valentine 6sszevonta a szemo6ldokét, és elgondolkodott.

— Akkor most mar értem.

— Mit ért?

— Néhany olyan furcsasagot, amelynek eddig nem
tulajdonitottam kuiléndsebb jelentdséget. Arlette egész nap



nagyon szorakozott, figyelmetlen volt. Ebéd utan
megkérdezte a gyerekeket, hogy nem akarnak-e sétalni
menni vele, és nagyon duhés volt, amikor Charles
felajanlotta, hogy 6 is veltik tart. Amikor megkérdeztem tdéle,
hogy miért nem j6tt vele Julien is, azt felelte, hogy a férjének
be kell fejeznie egy Szajna-parti tajképet. — Itt maradsz
éjszakara? — kérdeztem téle. — Nem tudom, de nem hiszem.
Azt hiszem, inkdbb elmegyek az esti vonattal — felelte. En
meégis ravettem, hogy maradjon, de tdbbszor is észrevettem,
hogy kibamul az ablakon, és most mar arra is emlékszem,
hogy amikor beesteledett, egy autd, majdnem lépésben,
kétszer-haromszor is elment a haz elétt.

— Mirdl beszélgettek?

— Nem is tudom. Mimi a kisbabaval foglalkozott, akit
tobbszor is tisztaba kellett tennie. Ki kellett fé6znie a cumit,
és le kellett csendesitenie az 6téves Claude-ot, aki szétdulta
a viragagyakat. Azutan persze beszélgettiink a gyerekekrél
is. Arlette megkérdezte Mimitél, nem lepdddtt-e meg,
amikor 6t év utan megint teherbe esett, pedig a legnagyobb
gyereke mar tizeno6t éves, és Mimi azt felelte, hogy Charles
soha nem csinalna gyerekeket, ha neki kellene ellatnia
Oket... Hat ilyesmikrél beszélgettiink, azutan recepteket
cseréltink.

— Es felment Arlette az 6n szobajaba vacsora utan?

—Igen, mert meg akartam neki mutatni egy ruhat,
amelyet nemrégiben csinaltattam, és fel is probaltam el6tte.

— Hol volt Arlette ezalatt?

— Az agyon ult.

— Adodott ugy, hogy egyedil maradt egy pillanatra?

— Néhany percre, amig felvettem a ruhat a halészobam
melletti kis gardrobban. De nem tudom elképzelni Arlette-
et, amint mérget 6nt az orvossagos ltivegbe. Raadasul ehhez



ki kellett volna nyitnia a gyogyszeres szekrénykét, amely a
firdészobaban van, és azt mindenképpen meghallottam
volna. Es kiilénben is, mi oka lett volna ra? Tehat a szegény
Julient felszarvazzak?

— Egy férfi volt Arlette szobajaban éjfél utan, és nyilvan
nagyon hirtelen tavozott az ablakon keresztiil, amikor
meghallotta Rose nyogéseit.

Valentine akaratlanul is elnevette magat.

— Nem sikeruilt tul jol a randevua!

De latszott, hogy igy utdlag sem talalja félelmetesnek az
ugyet.

— Es ki volt az? Itt lakik a kérnyéken?

— Nem, valaki, aki Parizsbol autoval hozta ide Arlette-et,
egy bizonyos Hervé Peyrot, borkereskedé.

— Fiatal?

— Ugy negyven kortil jarhat.

— Azt sem értettem, hogy Arlette miért jott vonattal,
hiszen a férjének van autdja, és 6 is jol vezet. Ez az egész
nagyon furcsa, Monsieur Maigret. Tulajdonképpen 6rilok,
hogy o6n itt van. A felligyel6 elvitte a poharat és az
orvossagos Uveget és még néhany targyat a szobambal és a
firdbészobabol. Nagyon szeretném tudni, mit talalnak rajtuk
a laboransok. Joéttek civil ruhas rendoérok is, és rengeteg
féenyképet készitettek. O, barcsak Rose ne lett volna olyan
keményfeju! Mondtam neki, hogy az orvossagnak furcsa ize
van, €s az ajto mogott meégis kiitta a maradékot.
Biztosithatom rola, cseppet sem volt sztiksége altatora.

Hanyszor hallottam, még zart ajton keresztil is, hogy
amint lefektidt, azonnal elkezdett horkolni! Nem ohajtana
alaposabban is megnézni a hazat?

Maigret még csak egy oraja volt Valentine tarsasagaban,
de maris ugy érezte, hogy jol ismeri, és hogy egészen jo



baratsagban vannak. Hirtelen a takaritoné - bizonyara
derék 6zvegy! — szigoru alakja tunt fel az ajtoban.

— Megeszi a tegnap esti porkéltet, vagy adjam a
macskanak? — kérdezte rosszindulatian, mosolytalanul.

— Megeszem, Madame Leroy.

— Odakint végeztem, mindent leporoltam. Mikor segit
visszavinni a butorokat?

Valentine a szaja sarkabol ramosolygott Maigret-re, és
azt felelte az asszonysagnak:

— Mindjart jovok.

— Csak azért, mert kiilénben nincs té6bb dolgom.

— Akkor pihenjen egy kicsit.

Es kivezette Maigret-t a padloviasztél illatozo
lépcséhazon keresztil a kertbe.



HARMADIK FEJEZET

Arlette szeretdi

— Latogasson meg itt, amikor csak kedve tartja, Monsieur
Maigret. A legkevesebb, hogy mindig a rendelkezésére
alljak, ha mar lehivtam ide Parizsbol. Nem haragszik ram
nagyon, hogy belerangattam ebbe a ztUrzavaros tigybe?

A kertben alltak, Maigret indulni késztilt. Madame Leroy
meég mindig Valentine-ra vart, hogy segitsen neki felvinni a
butorokat Rose szobajaba. Maigret majdnem felajanlotta a
segitségeét, olyan nehéz volt elképzelnie az idés holgyet a
nehéz terhek alatt gérnyedve.

— Mar magam sem értem, miért ragaszkodtam annyira
ahhoz, hogy elj6jjoén, hiszen még csak nem is félek.

— Madame Leroy itt alszik 6nnél?

— Dehogy! Hamarosan elmegy, mert van egy huszonnégy
éves fia, aki a vasutnal dolgozik, és Madame Leroy ugy
kényezteti, mint egy kisbabat. Azért is ilyen tlirelmetlen,
mert a fia nemsokara hazajéon a munkabadl.

— Akkor 6n egyedul lesz ma éjszaka a hazban?

— Nem ez lesz az elsé eset.

Maigret atvagott a kertecskén, és kilépett a kicsit
nyikorgo kapun. A tenger f6l6tt lenyugvo nap elébb sarga,
majd vordses fénnyel vonta be a kanyargos utat. Maigret
gyerekkoraban latott ilyen utakat, ahol a gyalogos laba lagy
homokba stpped, mert az Gt nincs kikévezve, és s6vények
és csalan szegélyezik. Maigret egy kanyar utan hirtelen egy
not pillantott meg, aki kényelmes tempoban kapaszkodott
folfele. Még az ellenfényben is latszott, hogy gyaszruhat



visel. Maigret, bar még sohasem latta, rogtdén tudta, hogy
Arlette az, Valentine lanya. Eppoly kecses volt, mint az
anyja, noha nem volt olyan apro6 és térékeny, de mintha 6
is valamilyen finom és értékes anyagbol készult volna, és
neki is hatalmas, hihetetlentil kék szeme volt.

Lehet, hogy 6 is felismerte a féfeluigyelét, akinek a
fényképe olyan gyakran megjelent az Ujsagokban? Vagy
egyszeruen csak rajott, hogy a varosiasan 6lt6z6tt idegen
nem lehet mas, mint rendér? Maigret-nek mindenesetre
ugy tint, hogy amikor egymas mellé értek, Arlette majdnem
megszolitotta 6t. O maga is habozott, mert szeretett volna
Arlette-tel beszélni, de végul ugy déntoétt, hogy sem a perc,
sem a hely nem alkalmas ra.

Tehat csak csendesen egymasra néztek. Arlette
szemében nem Ult semmiféle érzelem — sulyos, nyugodt,
kicsit tavoli, személytelen pillantasa volt. Amikor eltiint a
s6évény mogott, Maigret visszafordult, és folytatta utjat
Etretat felé.

Egy képeslaparus standja el6tt futott 0ssze Castaing
feltigyeldvel.

— Mar vartam, féfeltigyeld6 ur. Most kaptam meg a
jelentéseket, itt vannak a zsebemben. Szeretné elolvasni?

— Legeldszor is szeretnék letilni egy teraszon, innék egy
uveg hideg sort.

— Valentine nem kinalta meg semmivel?

— Olyan o6reg, olyan kuildnleges calvadossal kinalt meg,
hogy nagyon megkivantam valami kézénségesebb, kevésbé
valasztékos italt.

A koran lenyugvo nap, az oriasi vorés golyo mar a nyar
véget jelezte, és a fehér vaszonruhas firdévendégek, akiket
a huvos levegd eluzott a strandrol, szemlatomast nem
tudtak mit kezdeni magukkal.



— Arlette megint Etretat-ban van — jelentette ki Maigret,
miutan letltek egy asztalkahoz a place de la Mairie-n.

— Latta?

— Igen. Gondolom, ezuttal vonattal érkezett.

— Elment az anyjahoz? Sikertlt vele beszélnie?

— Nem, véletlentil futottunk o6ssze, korulbeltll szaz
meéterre a Vityillotol.

— Mit gondol, ott fog aludni?

— Valoszinuleg.

— Nincs senki mas a hazban, ugye?

— Nincs, ma éjszaka anya és leanya kettesben lesznek.

Ez a tény elgondolkoztatta Castaing feltigyel6t.

— Ugye nem muszaj elolvasnom ezt a rengeteg széveget?
— Maigret eltolta magatol a papirokkal tomoétt vaskos, sarga
boritékot. — Beszéljink inkabb az altatés poharrol. Maga
talalta meg és csomagolta be?

—Igen. Rose szobajaban volt, az ¢jjeliszekrényen.
Megkérdeztem Madame Bessont is, hogy ez volt-e az
orvossagos pohar, de egyébként aligha kétséges, mert
enyhén elszinez6dott volt, alighanem egy készlet utolso
darabja.

— Ujjlenyomatok?

— Csak az idds holgyé és Rose-é.

— Es mi a helyzet az tiveggel?

- Az altatos Uveget a furddszobai orvossagos
szekrényben talaltam, azon a helyen, amelyet az idds holgy
megnevezett. Csak az 6 uyjjlenyomatai vannak rajta. Errol
jut eszembe: jart a szobajaban?

Lathatolag Castaing-t is ugyanugy meglepte Valentine
szobaja, mint Maigret-t. Valentine megjatszott
egyszeruséggel nyitotta ki az ajtot a féfeluigyeld eldtt, de
tudnia kellett, milyen hatast gyakorol a szobaja a belépére.



Mig a haz tébbi részének berendezése kellemes volt, jo
izlésu, kicsit keresetten elegans, itt hirtelen egy kurtizan
krémszinu selyemmel bevont haloszobajaban talalta magat
az ember. A hatalmas agy koézepén kékesfekete bundaju
perzsamacska szundikalt, és csak résnyire nyitotta
aranyszinu szemét a betolakodo tiszteletére.

— Kicsit nevetséges kornyezet egy idés holgy szamara,
nem igaz, féfeltigyeld ur? — kérdezte Valentine, majd amikor
beléptek a sarga padlocsempés firdészobaba, hozzatette:

— Valoszinuleg azért van ez igy, mert amikor fiatal
voltam, nem volt sajat szobam, egyttt aludtam a
néveremmel a padlasszobaban, mosakodni pedig az
udvarra jartunk, az udvari kuthoz. Az avenue d’lénan
Ferdinand roézsaszin marvany flrdészobat csinaltatott
nekem, ahol minden szerelvény aranyozott eztistbdl volt, és
harom lépcsé vezetett a medencéhez.

Rose szobaja tures volt, a huzat feldagasztotta a
kretonfiiggdbnyodket, mint egy szoknyat, a padldo viasztol
illatozott, és egy papirrozsa arvalkodott a falon.

— Mit mond az orvos szakértd?

— A meérgezés ténye kétségbevonhatatlan. Nagy adag
arzén. Az altatonak semmi kdze a lany halalahoz. Az orvosi
jelentés szerint a folyadék nagyon keseru lehetett.

— Valentine is ezt mondta.

-~ Es Rose mégis megitta. Latja azt az alakot, aki ott
megy a tuloldalon, és most a papirkereskedés felé tart? Na,
6 Théo Besson.

Théo 6tven koruli, magas és csontos férfi volt, élénken
megrajzolt vonasokkal. Erésen angolos benyomast keltd,
rozsdaszinl tweedo6ltdnyt viselt. Nem hordott kalapot, a
haja 4szult.



Eszrevette a két férfit. Castaing feltigyelé6t mar ismerte,
Maigret-t pedig nyilvan felismerte. Mint az el6bb Arlette, 6
is tétovazott egy pillanatig, majd koénnyedén feléjuk
biccentett, €és bement a papirkereskedésbe.

— Kihallgatta mar?

— Csak réviden. Megkérdeztem téle, hogy nincs-e valami
mondanivalgja, és hogy sokaig szandékozik-e Etretat-ban
maradni. Azt felelte, nem tervezi, hogy elhagyja a varost a
hotel zarasa, vagyis szeptember 15. el6tt.

— Mivel t6lti a napjait?

— Sokat maszkal a tengerparton, teljesen egyedil. Nagy,
kimeért léptekkel jar, ahogyan a férfiak szoktak egy bizonyos
kor utan, hogy megérizzék formajukat. Tizenegy koérul
megflirdik, a nap hatralévé részét pedig barokban és
kaszinokban tolti.

— Sokat iszik?

— Megiszik vagy tizenkét whiskyt naponta, de azt
hiszem, nem szokott lerészegedni. Atnéz négy vagy ot
Ujsagot. Néha jatszik is, de soha nem Ul le egyik
kartyaasztalhoz sem.

— Nincs semmi mas a jelentésekben?

— Semmi érdekes.

— Vajon talalkozott Théo Besson a mostohaanyjaval
vasarnap ota?

— Tudomasom szerint nem.

— De vajon talalkozott vele valaki egyaltalan? Keérem,
foglalja 6ssze nekem, mi tértént hétfén! A vasarnappal mar
korulbelul tisztaban vagyok, de azt még nem latom
vilagosan, mit csinalt Valentine hétfén. — A keddrdl maga az
idés holgy mesélt neki. Koran reggel elindult, egyedul
hagyta a hazaban Madame Leroy, és az elsé vonattal



Parizsba utazott. Taxi vitte a Quai des Orfévres-re, ahol
Maigret-vel talalkozott.

— Meglatogatta a lanyat is? — kérdezte a féfeltigyeld
Valentine-tol, amikor az idaig ért az elbeszélésben.

— Nem. Miért latogattam volna meg?

— Soha nem latogatja meg, amikor Parizsban jar?

— Nagyon ritkan. Megvan a maguk élete, nekem is a
magamé. Raaddsul nem szeretem a Saint-Antoine negyedet,
ahol laknak, sem a kispolgari lakdsukat.

— Akkor mit csinalt Parizsban?

— Megebédeltem egy vendéglében a rue Duphotn,
amelyet mindig nagyon szerettem, kicsit vasdrolgattam a
Madeleine negyedben, majd vonatra szdlltam és hazajéttem.

— Tudta a lanya, hogy Parizsban van?

— Nem.

— Es a mostohafia, Charles?

— Neki sem emlitettem, hogy Parizsba megyek.

Maigret most mar nagyon szerette volna tudni, mi
tortént hétfén.

— Képzelheti, mekkora felfordulas fogadott Valentine
hazaban, amikor reggel nyolc ora felé megérkeztem -
veselkedett neki Castaing feltigyel6.

— Ki volt ott?

— Természetesen Madame Besson.

— Es milyen 6ltézékben?

— A szokasosban. A lanya is ott volt, féstuletlentl,
papucsban. Azutan ott volt Jolly doktor is, egy nyugodt,
kiegyensulyozott, id6s6dé uriember, a csalad régi baratja,
és velem egy idében megérkezett az 6reg kertész is.

— Ki mesélte el 6nnek, hogy mi tortént?

— Valentine. Az orvos idénként félbeszakitotta, hogy
valamilyen fontos részletet megkérdezzen téle. Valentine azt



mondta, hogy 6 hivatta fel a mostohafiat a halalhirrel.
Charles nagyon odavolt, teljesen 6sszeomlott. Ugy lattam,
megkoénnyebbtlt, hogy az Gijsagirok még nem érkeztek meg,
és hogy a kérnyéken még senki nem tud semmit. Az el6bb
mar latta Théot, a batyjat; Charles éppen olyan, mint 6,
csak kovérebb és tohonyabb kiadasban. A hazban nincs
telefon, és ez alaposan megnehezitette a munkamat, mert
tobbszor is fel kellett hivhom Le Havre-t, és ilyenkor
kénytelen voltam lemenni a varosba. Az orvost aztan
beteghez hivtak, tehat 6 ment el el6szor.

— Akkor még nem értesitették Rose sziileit?

— Nem. Lathatolag senkinek sem jutott eszébe. Végul én
mentem el hozzajuk Yport-ba, és télem tudtak meg a dolgot.
A csaladfé még a tengeren volt, ezért Rose batyja és az anyja
jott el velem a hazba.

— Es hogy zajlott le a dolog?

— Nagyon kellemetlen volt. Az anya ugy nézett Madame
Bessonra, mintha 6t hibaztatna, és nem szo6lt hozza egy szot
sem. Rose batyja pedig, akinek Charles Besson mondott
valamit, hirtelen nekirontott Charles-nak: — Meg kell
tudnunk az igazsagot, és ne is szamitson ra, hogy hagyjuk
eltussolni az tigyet, csak azért, mert maganak messzire ér a
kezel — El akartak vinni a holttestet Yport-ba, és csak
nehezen sikertilt meggy6zném 6éket, hogy elé6bb Le Havre-ba
kell szallitani boncolasra. Ezenkézben megérkezett az apa
is biciklivel. Senkihez nem szolt egy szot sem. Alacsony,
izmos, bivalyerés ember. Miutan Rose holttestét elvitte a
halottaskocsi, az apa elvezette a csaladjat. Charles Besson
felajanlotta, hogy hazaviszi 6ket, de nem fogadtak el,
elindultak gyalog, az 6reg tolta a biciklijét. Nem tudom
garantalni, hogy mindent idérendben mesélek el. Egyre
tobb szomszéd érkezett, majd a varosiak is elarasztottak a



kertet. En fent voltam Cornu-vel - &6 a bunugyi
nyilvantartotol jott —, aki fényképeket csinalt, és rogzitette
az ujjlenyomatokat. Amikor dél koérdl lementem a
foldszintre, mar nem lattam Arlette-et. Valentine azt
mondta, hogy visszautazott Parizsba, mert félt, hogy a férje
nyugtalankodni fog. Charles Besson délutan haromig
maradt, majd visszament Fécamp-ba.

— Emlitette a nevemet?

— Nem. Miért?

— Nem mondta, hogy meg akarja kérni a minisztert, hogy
engem bizzon meg a nyomozassal?

— Nem mondott nekem semmit, csak azt, hogy megteszi
a sajtonal a szuikséges lépéseket. Azt hiszem, semmi mas
nem toértént hétfén. Ja, de igen! Este észrevettem az utcan
Théo Bessont. Odaintett nekem, erre megalltam, és
megkérdeztem téle: — Hallotta, hogy mi tértént a Vityilloban?
— Igen, hallottam — felelte. — Nem tudna olyan felvilagositast
adni, amely segithetne a nyomozdasban? — Nem tudok az
égvilagon semmit. — Nagyon hideg és tavolsag-tarto volt.
Akkor kérdeztem meg azt is, hogy szandékaban all-e
elhagyni Etretat-t. Es most, ha mar nincs ram sziiksége,
szeretnék hazamenni Le Havre-ba, hogy megirjam a
jelentésemet. Megigértem a feleségemnek, hogy ha lehet,
otthon vacsorazom, mert vendégeink lesznek.

Castaing a szalloda el6tt hagyta az autojat, és Maigret
vele tartott a szalléig a békés utcakon, ahol egy-egy
kanyarban néha feltint a tenger egy darabja.

— Nem nyugtalanitja egy kicsit, hogy Arlette az anyjanal
alszik ma éjszaka, és hogy a két né egyeduiil van a hazban?

Maga Castaing nyugtalankodott, de féleg azért, mert ugy
érezte, Maigret tul koénnyedén veszi a dolgokat.



A vérvorésen lenyugvo nap szinte langra gyujtotta a
haztetéket, mig a tenger vize jegeszold szint Oltott, és az
egész olyan volt, mintha a vilag, szemben a lenyugvo
nappal, valamiféle nem emberi 6rokkévalosagban fliggene.

— Mikor j6jjek holnap reggel?

— Kilenc el6tt semmiképpen sem. Kérem, hivja fel a
nevemben a BuUnugyi Rendérséget, és szerezzen meg
minden lehetséges informaciot Arlette Sudre-rél és a
férjérol. Azt is szeretném tudni, mit csinal Charles Besson,
amikor Parizsban van, és feltétlentil szerezzen flleseket
Théo Bessonr6l is. Probalja elérni Lucas-t. En nem
szeretnék innen telefonon beszélni ezekrdl a dolgokrol.

A jarokel6k nagy része utanuk fordult, és megbamultak
Oket a vendéglék ablakain keresztil is. Maigret nem tudta
még, mit csinal este, és hogy milyen iranyt vesz majd a
nyomozas. Néha gépiesen mormogta: meghalt a Rose. Rose
volt az egyetlen, akirél azon kivil, hogy jo huisban 1évé, nagy
mell lany volt, még semmit sem tudott.

—Ja, igaz is! — szolt Castaing-hez, aki mar beinditotta az
autot —, Rose-nak nyilvan volt néhany személyes targya
Valentine hazaban. Mi lett velik?

— A szllei behanytak a béréndjébe, és magukkal vitték.

— Nem kérte el téluk?

— Nem mertem. Majd ha elmegy hozzajuk, megérti. Nem
mondhatnam, hogy tul baratsagosan fogadtak volna.
Gyanakodva meéregettek, és mindig egymasra néztek,
miel6tt kibokték volna az egy szotagos valaszaikat.

— Holnap biztosan elmegyek hozzajuk.

— Nagyon csodalkoznék, ha Charles Besson nem
latogatna meg 6nt. Hiszen a miniszterig is elment, hogy
idehivassal



Castaing nekivagott kis autgjan a Le Havre-ba vezetd
utnak, és Maigret, miel6tt visszatért volna a hotelba, még
elsétalt a Kaszino felé, amelynek nagy terasza kinyult a
tenger felé. Gépiesen cselekedett — annak a késztetésnek
engedelmeskedett, amely arra inditja a varosi embereket,
hogy a tengerparton nézzék meg a naplementét. Es tényleg,
a maradék etretat-i nyaralok, a vilagos ruhas leanyok és
néhany idés holgy mind a hires z6ld sugarat lesték, amely
allitolag abban a pillanatban villan fel a viz felett, amikor az
oriasi vords golyo belemertil a tengerbe. Maigret-nek még a
szeme is belefajdult, de nem sikertilt megpillantania a z6ld
sugarat. Belépett a Kaszin6é barjaba, ahol ismerés hang
allitotta meg:

— Mit iszik, féfeltigyeld ur?

— No nézd csak! Charlie!

Charlie korabban a rue Daunoun volt csapos egy
vendéglében, és Maigret igencsak elcsodalkozott, hogy itt
latja viszont.

— Biztos voltam benne, hogy maga foglalkozik majd ezzel
az uggyel. Mit gondol réla?

— Es maga?

— Azt, hogy az idés holgynek baromi szerencséje volt, és
hogy a szegény kislany alaposan rafaragott.

Maigret ivott egy calvadost, ha mar azzal kezdte, végul
is Normandiaban volt. Charlie a tébbi vendégével
foglalkozott. Most Théo Besson kapaszkodott fel az egyik
magas barszékre, és belemertlt egy parizsi napilapba,
amelyet nyilvan az allomason vasarolt. A tenger folott
néhany felhdcske még vorésen ragyogott, de a kulvilag mar
elveszitette a szineit, és a tenger k6z6mbos végtelenségére
az ég kozOmbos vegtelensége borult.

»Meghalt a Rose.”



Meghalt, mert megivott egy orvossagot, amelyet nem
neki irtak f6l, és amelyre nem is volt semmi sziksége.
Maigret sétafikalt még egy kicsit, majd elindult a szallodaja
felé, melynek homlokzata krétafehéren ragyogott az
alkonyaiban. Maigret atvagott a lépcséfeljaro z6ld novényei
kozott, belokte az ajtot, és a vords szényegen odaballagott a
recepciohoz, hogy elkérje a kulcsat. A f6ndk bizalmaskodva
kozel hajolt hozza:

— Van itt egy holgy, aki mar jo ideje var onre.

Es az elécsarnok sarkaba, a vérés barsonnyal bevont
fotelok felé intett a tekintetével.

— Mondtam neki, hogy nem tudom, mikor ér vissza, erre
azt felelte, hogy megvarja 6nt. O...

Olyan halkan ejtette ki a nevet, hogy Maigret meg sem
értette, de amikor megfordult, felismerte Arlette Sudre-t,
aki éppen akkor allt fel a fotelbaol.

Arlette eleganciaja ezuttal még feltiinébb volt, mint
délutan, mert a szalloban egyedul 6 volt nagyvarosi
viseletben. A fején nagyon parizsias kalapka ult, amely
inkabb egy elegans 6torai teahoz illett volna. Maigret kicsit
bizonytalanul lépett Arlette-hez.

— Ha jol sejtem, engem var. Maigret féfeltigyelé vagyok.

— En meg Arlette Sudre, mint bizonyara tudja.

Maigret fejbolintassal jelezte, hogy valoban tudja, kivel
beszél. Utana mind a ketten elhallgattak egy pillanatra.
Arlette korulnézett, igy jelezte Maigret-nek, hogy milyen
nehéz az elécsarnokban beszélgetni, ahol egy idds par a
fulét hegyezve maris 6ket figyelte.

— Gondolom, kizarolag velem 6hajt beszélni. Sajnos nem
vagyunk a Quai des Orfévres-en. Nem tudom, hol lehetne...

Most 6 is korulnézett. Mégsem hivhatta fel Arlette-et a
szobajaba. Lattak, hogy a pincérnék megteritik a kétszaz



szemeélyre méretezett étterem néhany asztalat, ahol most
csak korulbeltl huisz ember vacsorazott.

—Talan az lenne a legegyszeribb, ha megvacsorazna
velem. Kivalaszthatunk egy félreesé asztalt.

Arlette, aki nem volt olyan zavarban, mint Maigret,
nyugodtan beleegyezett a férfi ajanlataba, meg sem
koszonte, csak kovette a féfeltigyel6t a még ltires terembe.

— Lehet mar vacsorazni? - kérdezte Maigret a
pincérndtol.

— Néhany perc mulva. De addig is letulhetnek. Két
teritéket kémek?

— Egy pillanat. Addig is ihatnank esetleg valamit.

Kérdén fordult Arlette felé.

— Martinit — vetette oda Arlette foghegyrol.

— Két Martinit.

Maigret még mindig zavarban érezte magat, és ez a zavar
nemcsak abbol fakadt, hogy egy férfi a mult vasarnap az
éjszaka egy részét Arlette szobajaban toltétte. Arlette
tipikusan olyan né volt, akivel egy férfi szerelmi talalkan
vacsorazik édes kettesben, végig attol rettegve, hogy a
vendéglébe belépd emberek esetleg felismerik. Es most 6
kettesben fog vacsorazni vele.

Arlette nem kodnnyitette meg a dolgat, nyugodtan figyelt,
mintha Maigret-nek kellene beszélnie, és nem neki.

— Tehat visszajott Parizsbol — mondta Maigret nagy
sokara.

— Gondolom, kitalalta, miért.

Arlette valoszinuleg szebb volt, mint az anyja valaha is,
de Valentine-nal ellentétben semmit sem tett azért, hogy
tessék, tavolsagtarté volt, a tekintetébdél hianyzott a
melegség.

— Ha még nem tudja, elmondhatom.



— Hervérdl szeretne beszélni?

A pincérnd kihozta a két Martinit, Arlette belemartotta
az ajkat, majd zsebkendét vett el6 fekete szarvasboér
taskajabol. Gépiesen kezébe vett egy ruzst is, de nem emelte
az ajkahoz.

— Mit szandékszik tenni? - Lkérdezte Maigret-tél,
egyenesen a szemébe nézve.

— Nem értem a kérdést.

— Nincs sok tapasztalatom az efféle dolgokban, de néha
azért olvasok ujsagot. Amikor bekoévetkezik egy olyan
baleset, mint a vasarnapi, a rendérség altalaban felturja
mindenkinek a  maganéletét, aki  tobbé-kevésbé
belekeveredett az tigybe, szinte mindegy, hogy artatlan vagy
bunds az illeté. Mivel férjnél vagyok, és nagyon szeretem a
férjemet, meg akarom tudni, hogy énnek mik a szandékai.

— A zsebkendével kapcsolatban?

— Példaul a zsebkenddvel kapcsolatban.

— A férje nem tud a dologrol?

Maigret latta, hogy a n6é ajka megremegett — lehet, hogy
a turelmetlenségtél, de az is lehet, hogy a haragtol -,
mikdzben odavetette:

— Ugyanugy beszél, mint az anyam.

— Miért, az édesanyja azt gondolta, hogy a férje talan tud
az 6n hazassagon kivuli kapcsolatairol?

Arlette megvetéen elnevette magat:

— Ugy latom, gondosan megvalogatja a szavait.

—Ha 1gy jobban tetszik, ezentul nem fogom
megvalogatni 6ket. Az édesanyja szavaibodl azt vettem ki,
hogy gy gondolja, a férje mindenrél tud, és szemet huny a
dolog felett.

— Lehet, hogy nem ezt gondolja, mindenesetre ezt
mondja.



— Mivel még szinte semmit sem tudok az Ugyrdél, még
nem volt alkalmam véleményt kialakitani. Es most...

Arlette még mindig mereven nézte Maigret-t, aki hirtelen
erds vagyat érzett, hogy kegyetlen legyen:

— Marpedig csak maga tehet arrol, hogy ez az otlet
barkiben is felmertl. Ha jol tudom, harmincnyolc éves.
Huszéves kora ota férjnél van. Elég nehéz elhinni, hogy ez a
vasarnapi kaland volt az elsé kilengése.

Arlette azon nyomban visszavagott.

— Tényleg nem ez volt az elsé.

— Csak egyetlen éjszakat toltott az édesanyja hazaban,
meégis ugy érezte, hogy oda kell vinnie a szeretdjét is.

— Nem lehet, hogy nem volt mas alkalmunk egyutt
tolteni egy éjszakat?

— En nem itélkezem. Csak megallapitasokat teszek. Arra
utalok, hogy valdszinlleg ezért gondolja az ember, hogy a
férje tud a dologrol.

— Nem tudott, és még most sem tud ezekrdl az tigyekrol.
Ezért jottem vissza, miutan olyan hirtelen hazautaztam
Parizsba.

— Miért utazott el mar hétfé reggel?

— Nem tudtam, mi toértént Hervével, miutan elhagyta a
hazat, amikor Rose nyodgni kezdett. Nem tudtam, mit tesz a
férjem, amikor meghallja a hirt. Meg akartam akadalyozni,
hogy ideutazzon.

—Ertem. Es  amikor Parizsba  ért, hirtelen
nyugtalankodni kezdett?

— Igen. Felhivtam Charles-t, aki elarulta, hogy 6nt biztak
meg a nyomozassal.

— Es ez megnyugtatta?

— Nem.

— Hozhatom a vacsorat?



Maigret bolintott, és csak akkor folytattak a
beszélgetést, amikor a leves mar az asztalra kertlt.

— Meg fogja tudni a férjem is?

— Nem valoszinti. Csak akkor, ha feltétlentil sztikséges.

— Azzal gyanusit, hogy megmérgeztem az anyamat?

Arlette egy pillanatig még nem meritette bele a kanalat
a levesbe, és egy cseppnyi csodalattal kevert elképedéssel
nézett Maigret-re.

— Miért kérdezi?

— Mert én voltam az egyetlen a hazban, aki beletehette a
meérget a poharba. Pontosabban én voltam az egyetlen, aki
még a hazban volt, amikor megtortént a dolog.

— Azt akarja ezzel mondani, hogy Mimi is megtehette
volna, miel6tt elment?

— Mimi vagy Charles, vagy akar Théo is. De valahogy
ohatatlanul mindenki arra gondol, hogy én tettem.

— Miért 6hatatlanul?

— Mert mindenki meg van rola gyézédve, hogy nem
szeretem az anyamat.

— Es ez igaz?

— Tébbé-kevésbeé.

— Nagyon kényelmetlentl érintené, ha feltennék néhany
kérdést? Vegye ugy, hogy nem hivatalosan teszem. Maga
jott el hozzam.

— Hamarosan ugyis feltette volna, nem igaz?

— Lehetséges, s6t nagyon valoszinu.

Az idds par haromasztalnyira ult téluk, és volt a
teremben egy koézépkoru né is, aki a tekintetével kovette
tizennyolc éves fia minden mozdulatat, és ugy kiszolgalta,
mint egy kisgyereket. Egy tavolabbi asztalnal fiatal lanyok
ultek, a nevetésuk hullamokban érkezett el Maigret-ékig.



Maigret és Arlette latszolag nyugodtan vacsorazott, és
koézben halkan, k6zé6mbdsen beszélgetett.

— Miota nem szereti az anyjat?

— Amiota rajéttem, hogy 6 sem szeretett soha, csak
valami balesetnek tekintett, amely tonkretette az életét.

— Mikor tette ezt a felfedezést?

— Még nagyon kicsi voltam. Bar nem mondok igazat, ha
csak magamrol beszélek. Azt mondhatnam, hogy mama
soha nem szeretett senkit.

— Az 6n édesapjat sem?

— Att6l a naptol kezdve, hogy az apam meghalt, nem
létezett tobbé a szamara. Nem talal egyetlen fényképet sem
az édesapamrol a hazban. Az elébb volt anyamnal. Jart a
szobajaban is. Nem tunt fel 6nnek valami furcsasag?

Maigret kutatott az emlékezetében, majd bevallotta:

— Nem.

—Talan azért, mert nem jar gyakran idés holgyek
otthonaban. A legtébbjiknél a falakat és a butorokat
elboritjak a fényképek.

Arlette-nek igaza volt. Maigret-nek hirtelen mégis eszébe
jutott egy arckép, egy idés férfi fényképe, csodalatos
ezUstkeretben, Valentine éjjeliszekrényén.

—Az a mostohaapam - felelte Arlette Maigret
ellenvetésére. — Elészor is, anyam leginkabb a keret miatt
tette oda. Masrészt Ferdinand mégiscsak a Juva termékek
tulajdonosa volt, marpedig ez szamit. Es végil is a
mostohaapam a fél életét arra aldozta, hogy teljesitse az
anyam Osszes kivansagat, és mindenét neki adta, amije
csak volt. De latott akar egyetlen fényképet rolam? Vagy a
mostohatestvéreimrél? Charles-nak példaul az a maniaja,
hogy lefényképezi a gyerekeit minden életkorukban, a
muremekeket pedig szétkildi a csaladnak. Mamanal ezek a



fényképek mind egy fiokban hevernek, ceruzavégek, régi
levelek, torott kacatok kézott. De a falakat beboritjak a rola
készult fényképek, az autoirdl, a kastélyarol és a
macskairol... f6leg a macskairol...

— Latom, hogy tényleg nem szereti.

— Nem szeretem, de nem is haragszom ra.

— De miért nem?

— Nem fontos. Mégis, ha megprobaltak megmeérgezni...

— Bocsanat. Mintha azt mondta volna: ,ha”.

— Teételezztk fel, hogy ez csak egy megfogalmazasi mod.
Mamanal soha nem tudhatja az ember.

—Talan azt akarja allitani, hogy Valentine ugy tett,
mintha meg akartak volna 6lni?

— Ezt nem tudnam alatamasztani, f6leg azért nem, mert
tényleg volt meéreg a poharban, raadasul elég nagy
mennyiségben, hiszen az a szegény Rose meg is halt.

— A mostohafivérei és a sogorndéje is osztottak az 6n
édesanyja iranti, mondjuk ugy: k6z6mbdsségét vagy inkabb
ellenszenvét?

— Masok voltak az okaik, mint nekem. Mimi nem szereti
mamat, mert azt gondolja, hogy nélkiile a mostohaapam
nem vesztette volna el a vagyonat.

— Es ez igaz?

— Nem tudom. Az biztos, hogy az anyam miatt szorta a
legtobb pénzt, f6leg 6t akarta elkapraztatni.

— Milyen volt az 6n és a mostohaapja kapcsolata?

— Mama a hazassag utan szinte azonnal beadott egy
nagyon divatos, nagyon draga svajci intézetbe, azzal az
uruggyel, hogy mivel az apam tuberkulozisban halt meg, az
én tudémre is vigyazni kell.

— Es ez csak uirtigy volt?



— Még csak el sem koéhogtem magam egész életemben.
Anyamat egyszerlien csak zavarta egy nagylany jelenléte a
hazban. Talan féltékeny is volt.

— Kire?

— Ferdinand hajlamos volt agyonkényeztetni engem.
Amikor tizenhét éves koromban visszajéttem Parizsba,
allandoan koruléttem forgolodott.

— Azt akarja ezzel mondani, hogy...

— Nem. Nem roégtén. Tizennyolc és fél éves voltam,
amikor megtortént, egy este, amikor éppen szinhazba
készultink; bejott a szobamba, és én még nem voltam
teljesen feldltozve.

— Es mi tortént?

— Semmi. Elveszitette a fejét, erre én pofon vagtam.
Akkor térdre rogyott el6ttem, sirva fakadt, és elkezdett
kényorogni, hogy el ne mondjam anyamnak, és ne utazzam
el. Megesktid6tt nekem, hogy egy pillanatra elragadta az
6rulet, de hogy soha tébbé nem fog el6fordulni.

Arlette ridegen hozzatette:

— Nevetséges volt a frakkjaban, kikeményitett ingmelle
kitiremkedett a zakojabol. Hirtelen fel kellett pattannia,
mert belépett a szobalany.

— Es maga maradt?

- Igen.

— Talan szerelmes volt valakibe?

- Igen.

— Kibe?

— Théoba.

— Es 6 is szerelmes volt magaba?

— Eszre sem vett. Volt egy legénylakasa a féldszinten, és
tudtam, hogy az apja tilalma ellenére gyakran visz oda
néket. Ejszakakat toltottem leselkedéssel. Volt egy



szeretdje, egy kis tancosné a Chatelet-bdl, aki egy bizonyos
idészakban minden este eljott. Egyszer elrejtéztem Théo
lakasaban...

— Es jelenetet rendezett?

— Nem tudom pontosan, mit csinaltam, a lany
mindenesetre diihéngve elrohant, és én egyediil maradtam
Théoval.

— Es akkor mi tértént?

— Nem akarta. Szinte meg kellett er6szakolnom.

Arlette halkan beszélt, és olyan természetesen, hogy az
egész kaprazatnak tint, féleg a nyaraldé kispolgaroknak
berendezett diszletek kozott, a fekete ruhas és fehér
kotényes pincérnével, aki idénként megzavarta dket.

— Es utana? - kérdezte Maigret.

— Nem volt utana. Kerultik egymast.

— Miért?

— O nyilvan azért, mert kinban érezte magat.

— Es maga 6t?

— Mert megundorodtam a férfiaktol.

— Ezért ment férjhez olyan varatlanul?

— Nem rogton mentem férjhez. Tébb mint egy éven
keresztlil lefektidtem minden férfival, aki kozelitett hozzam.

— Undorbol?

— Igen. De ezt biztosan nem érti.

— Es utana?

— Megértettem, hogy ebbdl nagy baj lehet. Undorodtam,
és be akartam fejezni az egészet.

— Ugy, hogy férjhez megy?

— Ugy, hogy megprébalok tigy élni, mint mindenki mas.

— Es mégis folytatta azutan, hogy férjhez ment?

Arlette komolyan nézett Maigret-re, €s azt mondta:

- Igen.



Hosszan hallgattak, csak a tavoli asztalnal tl6é lanyok
nevetése hallatszott.

— Mar az elsé évtol?

— Mar az elsé honapoktol.

— Mieért?

— Nem tudom. Mert nem tudok mast tenni. Julien soha
nem is sejtette, és barmit megtennék, hogy ne is tudja meg
soha.

— Szereti?

-Nem érdekel, ha kinevet is: igen! Mindenesetre 6 az
egyetlen férfi, akit tisztelek. Akar még kérdezni valamit?

— Ha mar feldolgoztam mindazt, amit az imént hallottam
magatol, egészen biztosan lesznek még kérdéseim.

— Gondolkozzék csak nyugodtan.

— A Vityilloban akar aludni?

— Nincs mas lehetéségem. Az emberek nem értenék,
miért alszom szallodaban, és holnap reggelig nem indul
vonat Parizsba.

— Veszekedtek az édesanyjaval?

— Mikor?

— Ma délutan.

— Egymas arcaba vagtunk néhany igazsagot, mint
altalaban. Amikor egyutt vagyunk, szinte mindig ezt a
jatékot jatsszuk.

Arlette nem kért desszertet, és miel6tt felallt volna az
asztaltol, végighuzta a ruzst az ajkan, belepillantott a
kézitiikrébe, és les6port egy apro puderszemcsét az arcarol.
A szeme a vilag legélénkebb szinében ragyogott, még
attetszébb kék volt, mint az anyjaé, és olyan Ures, mint az
ég az elébb, amikor Maigret hiaba kereste a z6ld sugarat a
tenger felett.



NEGYEDIK FEJEZET

Osvény a sziklafalon

Maigret azon tinédoétt, hogy vajon a vacsora vége egyben a
beszélgetésiik befejezését is jelenti-e, vagy elmennek-e még
valahova.  Arlette éppen  ragyujtott, amikor a
szallodaigazgato lépett oda a feltigyel6hoz, és komikusan
lehalkitott hangon odasugott neki valamit, de olyan halkan,
hogy Maigret-nek meg kellett vele ismételtetnie.

— A telefonhoz hivjak.

— Kicsoda?

Az igazgato jelentdségteljesen a fiatalasszonyra nézett,
és ezt a pillantast mind a ketten félreértették. Arlette
vonasai megkeményedtek, bar az arca tovabbra is
kéz6mbos maradt.

— Lenne olyan szives elarulni, ki szeretne velem
beszélni? — kérdezte Maigret tlirelmetlentil.

A szallodaigazgato erre sértédotten kibokte, mintha
valamilyen allamtitkot kellene elarulnia:

— Monsieur Charles Besson.

Maigret siet6sen ramosolygott Arlette-re, aki az elébb
nyilvan azt hitte, hogy a férjérdl van szo, és mikézben felallt,
megkérdezte:

— Megvar itt?

Arlette a beleegyezése jeléil megrebbentette a
szempillait, Maigret pedig elindult a telefonfiilke felé. Az
igazgato elkisérte, kdézben buzgon magyarazott:

—Jobb lett volna, ha csak odacsusztatok egy cédulat,
ugye? Azt hiszem, bocsanatot kell kérnem az



alkalmazottaim tévedése miatt. Ugy tudom, Monsieur
Besson kétszer-haromszor is hivta 6nt napkédzben, de nem
szoltak 6nnek réla, amikor megérkezett.

A vonal tulso6 végén megszolalo mély hang megrezegtette
a készuilek membranjat.

— Maigret féfeltigyel6 ur? Le vagyok sujtva. Remélem,
meg tud nekem bocsatani! Talan kevésbé haragszik ram, ha
elmondom 6nnek, mi tortént velem.

Maigret-nek megszolalni sem volt ideje — a hang
folytatta:

— Elszakitom a munkajatol, a csaladjatol. Iderancigalom
Etretat-ba, és még csak el sem jovok, hogy fogadjam 6nt! El
kell hinnie, hogy ma reggel ki akartam menni 6n elé az
allomasra, de nem sikerult elérnem az allomasfénokot,
hogy tizenetet hagyjak. Hallo! Ott van még?

- Igen.

— Képzelje csak, mult éjszaka hirtelen Dieppe-be kellett
utaznom, mert a feleségem édesanyja haldoklott.

— Es meghalt?

— Ma délutan, és mivel csak leanyai vannak, én voltam
az egyetlen férfi a hazban, igy kénytelen voltam ott maradni.
Tudja, hogy mennek az ilyen dolgok. Mindenre gondolni
kell. Es vannak elére nem lathaté események. A hazbol nem
tudtam telefonalni, mert a haldoklo nem tart meg
semmiféle zajt, és csak haromszor sikerult kiszokném a
szomszéd bisztroba, ahonnan megprobaltam felhivni 6nt.
Szornyu volt.

— Es sokat szenvedett az any6sa?

— Nem kuléndsebben sokat, és végig tiszta maradt a
tudata.

— Hany éves volt?



— Nyolcvannyolc. Most mar itthon vagyok Fécamp-ban,
és a gyerekeimre vigyazok, mert a feleségem Dieppe-ben
maradt. Csak a kisbaba van vele. De ha kivanja, most
régtén autéba szallok, és elmegyek 6énhdéz. Am ha nem,
mondja meg, legyen szives, holnap reggel mikor zavarom a
legkevésbé, és akkor mindenképpen ott leszek.

— Szeretne valamit k6z0lni velem?

— Ugy érti, azzal kapcsolatban, ami vasarnap tértént?
Nem tudom, eddig mit tudott meg az Ugyrdl. Al Azt
mindenesetre koézélhetem o6nnel, sikerilt elérnem, hogy a
normandiai, vagyis a Le Havre-i és roueni ujsagokban
semmi sem jelent meg a dologrol, tehat Parizsban sem fog.
Ez nem kis faradsagomba keriult. Személyesen kellett
Rouenba mennem kedd reggel. Harom sorban irtak az
ugyrél, és balesetnek allitottak be.

Végre lélegzetet vett, de a feligyelének nem volt
mondanivalédja.

— Jo a szallasa? Jo szobat adtak 6nnek? Remélem, fényt
derit erre a so6tét igyre. Nem tudom, mennyire koran keld.
Szeretné, hogy kilencre a szallodajaban legyek?

— Ha meg tudja oldani.

— Kb6sz6nodm, és még egyszer kérem, hogy bocsasson meg
nekem.

Maigret kijott a telefonfulkébdél, és megpillantotta
Arlette-et, aki egyedul uldodgélt az Ures étteremben. A
pincérndk mar félig leszedték a teritékeket.

— Azt mondta, hogy Dieppe-be kellett utaznia.

— Végre meghalt az anyosa?

— Beteg volt?

—Mar husz vagy harminc éve azt allitotta, hogy
haldoklik. Charles most nagyon boldog lehet.

— Nem szerette az anyosat?



— A halala jo hosszu iddre kihuzza a bajbol, mert sokat
fog 6rokolni. Ismeri Dieppe-et?

— Nem igazan.

— A Montet csaladé a varos hazainak legalabb a negyede.
Charles gazdag lesz, de persze megoldja majd, hogy
valamilyen 6rult tizlettel elveszitse az egész pénzt. Feltéve,
hogy Mimi hagyja, hiszen végul is 6vé a pénz. Nem, azt
hiszem, Mimi meg tudja védeni magat.

Furcsa volt: Arlette érzelemmentesen beszélt az tigyrél,
a hangjaban nem volt sem rosszindulat, sem irigység;
elfogadta az embereket olyanoknak, amilyenek, és ettél
élesebb fényben latszottak, mint az Antropometriai Osztaly
fényképein.

Maigret ujra letlt Arlette-tel szemkoézt, megtomte a
pipajat, de egyelére nem gyudjtott ra.

— Kérem, szo6ljon, ha zavarom.

— Ugy nézem, nem nagyon siet vissza a Vityilloba.

— Nem, nem sietek.

— Annyira nem, hogy még az én tarsasagommal is beéri?

De Maigret tudta, hogy nem errdl van sz6; most, hogy
Arlette elkezdett magarol beszélni, szeretett volna még
tobbet elmondani. De ebben a tulméretezett hodalyban,
ahol mar eloltottak a legtébb lampat, és a személyzet
éreztette velik, hogy zavarnak, nehéz volt ott folytatni a
beszélgetést, ahol abbahagytak.

— Elmenjink valahova?

— De hova? Ha egy barba megyunk, fél6, hogy Théoval
talalkozunk, akit jobban szeretnék elkertilni.

— Még mindig szereti?

— Nem. Nem tudom.

— Haragszik ra?



—Nem tudom. Gyerink. Seétalni még mindig
elmehetink.

Odakint a sotét éjszaka vart rajuk. A kod nagy kordket
vont a lampak koré, és most sokkal er6sebben hallatszott a
tenger titemes morajlasa, mint napkézben.

— Nem zavarja, ha felteszek még néhany kérdeést?

Arlette cipdjének nagyon magas volt a sarka, ezeért
elkerilték a jarda nélkuli utcakat, féleg azokat, amelyek
nagy  kovekkel voltak  kikdvezve, ahol  Arlette
megrandithatta volna a bokajat.

— Ezért vagyok itt. E16bb-utobb ugyis fel kell tennie dket,
nem? Nyugodt lélekkel szeretnék hazamenni Parizsba.

Kamaszkora ota ritkan fordult el6 Maigret-vel, hogy egy
kisvaros sotét és hideg utcain csatangolt egy szép nével, és
majdnem buUntudatot érzett. Alig talalkoztak jarokelével.
Elébb hallottak meg a gyalogosok lépéseinek zajat, és csak
utana tant fel a koérvonaluk. A legtébb szembejévo
megfordult a kései parocska utan, és valoszinlleg dket
lesték a kivilagitott ablakok fliggényei mogul is.

—Ha jol értettem, vasarnap volt az édesanyja
szlUletésnapja.

— Igen, szeptember 3-an. A mostohaapam ebbdl a napbodl
olyan fontos eseményt csinalt, mint valami nemzeti
Unnepbdl, és nem tlrte, hogy valaki a csaladbol ne vegyen
részt rajta. Igy megtartottuk azt a szokast, hogy ilyenkor
O0sszegyulink anyam hazaban. Valosagos hagyomannya
valt ez, érti?

— Kivéve Théonal, ahogyan az imént mondta.

— Kivéve Théonal, az apja halala utan.

— Hoztak ajandékokat is? Megtudhatnam, hogy miket?

— Furcsa véletlenb6él Mimi és én ugyanolyan ajandékot
hoztunk: csipkegallért. Nagyon nehéz barmit is ajandékozni



az anyamnak, aki mindent megkapott, amit megkivant, a
legdragabb és legritkabb targyakat is. Amikor az ember egy
jelentéktelen aprosagot ajandékoz neki, nagyon banton
elneveti magat, és tulzott halalkodassal készéni meg. Mivel
imadja a csipkéket, mind a ketténknek ez jutott eszébe.

— Semmi bonbon, csemege?

— Tudom, mire gondol. Nem. Senkinek nem tamadna az
az Otlete, hogy csokoladét vagy édességet ajandékozzon
neki, mert utalja. Tudja, anyam egyike azoknak a latszolag
torékeny és kifinomult asszonyoknak, akik jobban
szeretnek egy sult vagy egy sozott heringet, egy tiveg ecetes
uborkat vagy egy szép darab szalonnat barmilyen
édességneél.

— Maga is ilyen?

— En nem.

— Sejtette-e a csaladbol barki is, hogy mi jatszodott le
annak idején maga és a mostohaapja k6zo6tt?

— Oszintén szélva nem vagyok biztos benne, de
megeskuidnék ra, hogy a mama tudott rola.

— Kitél tudott volna?

— Ehhez nem volt sziiksége senkire. Kérem, bocsassa
meg, hogy allandoéan rosszat mondok réla, de az az igazsag,
hogy mindig hallgatozott az ajtoknal. Szinte maniaja volt.
Az én ajtomnal is hallgatozott, de Ferdinand ajtajanal is.
Mindenkirél tudni akart mindent, aki az 6 hazaban élt,
beleértve a fészakacsot, a sofért és a cselédeket is.

— Miért?

— Csak hogy mindent tudjon. Mert az 6 hazaban éltek.

— Es azt hiszi, hogy tudott Théorol is?

— Szinte biztos vagyok benne.



— Soha nem mondott rola semmit, egyetlen célzast sem
tett? Hiszen maga még huszéves sem volt akkor. Az anyja
megovhatta volna Théotol.

— Miért tette volna?

— Amikor bejelentette neki, hogy férjhez akar menni
Julien Sudre-hoz, nem préobalta lebeszélni rola? Hiszen
akkoriban ez a hazassag igazan rangon alulinak szamitott.
Ferdinand Besson a karrierje csuicsan allt, maga luxusban
elt, és férjhez ment egy vagyontalan és jové nélkuli
fogorvoshoz.

— Mama semmit sem szolt.

— Es a mostohaapja?

— O pedig nem mert sz6lni, mert még mindig zavarban
érezte magat velem szemben. Azt hiszem, lelkiismeret-
furdalast érzett. Ferdinand a lelke mélyén nagyon
becstletes, s6t aggalyos ember volt. Nyilvan azt hitte, 6 az
oka, hogy igy cselekszem. Nagy hozomanyt akart adni
nekem, de Julien visszautasitotta.

— A maga tanacsara?

- Igen.

— Es vajon tudta ezt az édesanyja?

— Nem.

Most a sziklara vezet6 6svényen kapaszkodtak folfele; az
égen szabalyos idékozénként megpillantottak az antiferi
vilagitotorony fényének villanasat, és néha hallottak a
koédsziréna gyaszos bugasat. Erés moszatszag kuszott fel
hozzajuk. Magas cipdsarkai és parizsias eleganciaja
ellenére Arlette-en nem latszott faradtsag, és nem
panaszkodott a hidegre sem.

— Akkor most felteszek egy joval személyesebb kérdést.

— Nagyjabol tudom, milyen kérdéseket tehet még fel.



— Mikor tudta meg, hogy nem lehet gyermeke? Mar a
hazassaga el6tt?

— Igen.

— Es hogyan?

— Elfelejtette, mit vallottam be maganak az imént?

— Nem felejtettem el, de...

— Nem, nem védekeztem semmilyen moédon, és a
férfiaknak sem engedtem meg, hogy védekezzenek.

— Miért?

— Nem tudom. Talan valamiféle becstuiletességbdl.

Maigret-nek tgy tiint, hogy Arlette elpirult a sététben,
és a hangja kicsit megvaltozott.

— Hogy tudhatta ennyire biztosan?

— Egy fiatal orvostél, aki belgyogyasz volt a Lariboisiére
Korhazban.

— Es aki a szeretéje volt?

— Mint mindenki. Megvizsgalt, és megvizsgaltatott a
barataival is.

Maigret habozott egy kicsit, tétovazott, mert maga is
zavarba jott attol, amit kérdezni akart. Arlette észrevette a
zavarat:

— Kérdezzen csak! Ha mar ennyit elmondtam...

— Ez a baratokkal lefolytatott talalkozo tisztan orvosi
jellegti volt, vagy talan...

— Vagy talan... Igen!

— Most mar értem.

— Ugye érti mar, hogy miért akartam véget vetni ennek
az egésznek?

Arlette még mindig ugyanazzal a hidegvérrel beszélt,
monoton hangon, mintha nem is réla, hanem valamilyen
orvosi esetrdl lenne szo.

— Tegye fol azt a masik kérdeést is.



— Istenem, hat rendben. A szerelmi tapasztalatai
gyujtése kozben, vagy késébb, a férjével vagy masokkal
atelt-e valaha...

— Normalis szexualis élvezetet? Ezt akarta mondani?

— En a kielégtilés szot hasznaltam volna.

— Sem az egyiket, sem a masikat. Tudja, ezt nem maga
kérdezi télem elészor. Néha eléfordul, hogy koévetek egy
gyalogost az utcan, és az is megtérténik olykor, hogy
intelligens, s6t ktilonleges férfiakkal fekszem le.

— Hervé Peyrot kuilonleges férfi?

— Hervé kretén, 6neléglilt barom.

— Mit tenne, ha az édesanyja hirtelen kijelentené, hogy
jol ismeri az 6n életének ezt a részét?

— Azt mondanam neki, hogy té6r6djén a sajat dolgaval.

— Tételezztik fel, hogy azt hivén, ez a koételessége, ugy
probalja megovni 6nt, hogy beszél a dologrol a férjével.

Arlette hallgatott. Hirtelen megtorpant.

—Szoval ide  akart @ kilyukadni? - = kérdezte
szemrehanyoan.

— Igazan nem szandékosan jutottam idaig.

— Nem tudom. Mondtam mar o6nnek, hogy a vilag
minden Kkincséért sem szeretném, ha Julien tudomast
szerezne a dologrol.

— Miért?

— Hat nem értette meg?

— Mert attol fél, hogy fajdalmat okozna neki?

— Errél van szé. Julien boldog. O ez egyik legboldogabb
ember, akit ismerek. Senkinek nincs hozza joga, hogy
ténkretegye a boldogsagat. Es aztan...

— Es aztan?

— Valoszinuleg 6 az egyetlen férfi, aki tisztel engem, aki
mashogy kezel, mint... mint a tébbiek.



— Es maganak sziiksége van erre?

— Talan.

— Annyira, hogy ha az anyja...

— Ha az anyam azzal fenyegetne, hogy felnyitja Julien
szemét, barmit megtennék, hogy megakadalyozzam benne.

— Akar meg is 6lné?

— Igen.

Arlette hozzatette:

— De kijelenthetem 6nnek, hogy egyelére errél még nincs
SZO0.

— Miért mondja, hogy egyelére?

— Mert most mar nemcsak tudja, de bizonyitéka is van
ra. Anyam ma délutan megemlitette nekem, hogy tud
Hervérdol.

— Es mit mondott?

— Biztosan elcsodalkozna, ha elismételném a szavait.
Bar ugy néz ki, mint egy markindé, megmaradt a nép
leanyanak, egy halasz lanyanak, és csaladi kérben szivesen
hasznal  tragar szavakat. Azt  mondta, hogy
kurvalkodhatnék mashol is, mint az 6 hazaban, és a leheto6
legdurvabb szavakkal irta le, mi toértént Herve és kozottem.
Julienrdl is nagyon durvan beszélt, egy olyan szot hasznalt,
amivel arra utalt, hogy Julien tud a dologrdl, és hasznot huz
beldle...

— Es maga megvédte Julient?

— Raparancsoltam az anyamra, hogy hallgasson.

— Hogyan?

— Belenéztem a szemébe, és kijelentettem, azt akarom,
hogy hallgasson. Mivel nem hagyta abba, pofon vagtam, és
ettél tigy megddbbent, hogy hirtelen megnyugodott.

— Mit gondol, ébren varja magat?

— Biztos nem fekszik le, amig haza nem érek.



— Tényleg ott akar aludni nala?

— Most, hogy mar ismeri a helyzetemet, nyilvan megeérti,
hogy nemigen tehetek masként. Miel6tt elutazom, meg kell
rola gy6z6dndém, hogy anyam semmit sem mond el
Juliennek, és semmit sem tesz, amivel nyugtalanithatna.

Arlette nyilvan észrevette Maigret nyugtalansagat, mert
rovid csend utan szaraz kis nevetéssel tette hozza:

— Ne féljen! Nem lesz semmiféle tragédia!

Felértek a sziklafal tetejére; tejszert kodtémeg
telepedett kozéjuk és a tenger koézé. Hallottak, ahogy a
hullamok a sziklahoz csapodtak.

—Itt jobbra fordulunk, és lemegylink. Az Osvény a
Vityillohoz visz. Biztos benne, hogy nincs tébb kérdése?

A hold nyilvan felkelt a kédén tul, mert a kéd finoman
kivilagosodott, és amikor Arlette megallt, Maigret meglatta
az arca fehér foltjat, és a szajat, amely olyan volt, mint egy
vérz6 vonal.

— Pillanatnyilag nincs — felelte Maigret.

Es akkor Arlette, aki még mindig mozdulatlanul allt
Maigret el6tt, ko6zombos, de valahogy mégis kegyetlen
hangon megkérdezte:

— Es maga nem akarja kihasznalni a helyzetet, mint a
tobbiek?

Maigret majdnem megtette ugyanazt, mint Arlette az
anyjaval: legszivesebben pofon vagta volna, mint egy
perverz kislanyt. De fékezte magat, csak keményen
megmarkolta Arlette csukléjat, és maga utan vonszolta az
Osvényre.

—Jobb, ha tudja, hogy csak maga miatt meséltem
ilyeneket.

— Hallgasson!

— Vallja csak be, hogy kisértésbe jott!



Maigret egyre dithdédtebben szoritotta a karjat.

— Biztos benne, hogy nem fogja megbanni?

A hangja gunyorosan egy oktavval feljebb emelkedett.

— Gondolja csak meg, féfeltigyeld ur!

Maigret hirtelen elengedte, megtémte a pipajat, folytatta
az utjat, és nem torédott tébbé Arlette-tel. Hallotta, hogy a
né megint megall, majd elindul, végul szapora lépésekkel
utoléri.

A pipaja folé tartott gyufa fénye megvilagitotta Maigret
arcat.

— Bocsasson meg, kérem. Ugy viselkedtem, mint egy
hulye.

— Igen.

— Nagyon haragszik ram?

— Ne beszéljunk tébbet a dologrol.

— Azt hiszi, hogy tényleg akartam?

— Nem.

—Tudja, miutan kényszeritettem magam, hogy
megalazkodjam, maganak is fajdalmat akartam okozni, és
meg akartam alazni.

— Tudom.

— Ugy érzem, jovatétel lett volna a megalaztatdsomeért,
ha latom, hogy ugy fekszik rajtam, mint egy allat.

— J0jjon, menjunk.

— Bevallja, hogy azt hitte, meg akartam 6lni az anyamat?

— Még nem.

— Azt akarja mondani, hogy még nem biztos benne?

— Csak azt akarom mondani, amit a szavaim jelentenek,
vagyis hogy még semmit sem tudok.

— Ha tugy gondolja, hogy bunds vagyok, megmondja
nekem?

— Valoszinuleg.



— Es csak nekem mondja meg, négyszemko6zt?

— Ezt megigérhetem.

— De nem én vagyok a bunoés.

— Nagyon 6ruilnék, ha igy lenne.

Maigret-nek mar elege volt ebbdl a tulftutott
beszélgetésbél. Arlette makacssaga felidegesitette. Ugy
érezte, tulsagosan Onelégilten probalja elemezni és
bemocskolni 6nmagat.

— Mama meég ébren van.

— Honnan tudja?

— Latja, a szalonban még ég a kislampa.

— Hanykor indul holnap a vonata?

— Szeretnék a reggeli nyolcoras vonattal elmenni. Persze
csak akkor, ha nem tart itt. Ha itt kell maradnom,
telefonalok Juliennek, hogy az anyamnak sziiksége van
ram.

— Julien tudja, hogy gyll6li az anyjat?

— Nem gyulolém az anyamat. Csak nem szeretem, ez
minden. Elmehetek a nyolcoras vonattal?

- Igen.

— Es talalkozom még énnel az elutazasom el6tt?

— Fogalmam sincs roéla.

— Es nem lehet, hogy az elutazasom el6tt meg akar réla
gy6zd6dni, hogy az anyam é€letben van-e még?

— De, lehet.

Most egy meredekebb lejtére érkeztek, egy arokszélre, és
hirtelen ott talaltak magukat az uton, 6tven meéterre a
Vityillo kapujatol.

— Bejon?

— Nem.

Nem latszottak az ablakok, csak a lampak fénye sejlett
at a stiru bozotoson.



— Jo éjszakat, Monsieur Maigret!

— Viszontlatasral!

Arlette-nek nem akarodzott még bemennie.

— Még mindig haragszik ram?

— Nem tudom. Menjen be aludni!

Maigret a zsebébe sullyesztette a kezét, és nagy
léptekkel elindult a varos felé. Zavaros gondolatok cikaztak
a fejében, és most, hogy elvalt Arlette-t6l, szaz kérdés is
eszébe jutott, amelyet feltehetett volna neki. Haragudott
magara, amiért beleegyezett, hogy Arlette holnap reggel
elutazzék, és mar azon volt, hogy visszafordul, és
raparancsol, hogy maradjon.

Nem kovetett el hibat, amikor megengedte, hogy a két
né egyedul toltse az éjszakat? Vajon nem fog ujra kitérni
koztik a délutani veszekedés, még hevesebben, még
veszélyesebb indulatokkal? Szivesen latta volna viszont
Valentine-t, beszélt volna vele, és TUlt volna az apro
szalonban az artatlan csecsebecsék kozott. Reggel kilenckor
talalkozni fog azzal a hangos Charles Bessonnal, aki majd
telekiabalja a fulét.

A varos elcsendesedett, és mivel mar egy vendég sem
volt, a Kaszinoban is eloltottak a lampakat. Az utcasarkon
csak egy kivilagitott bisztro allt, inkabb kocsma, amely
nyilvan télen is nyitva tart a kérnyékbeli emberek miatt.
Maigret benyitott, nagyon szomjas volt. A bent terjengé
sargas fényben észrevette Théo Bessont, aki megint nagyon
angolosan mutatott a tweed-6ltdnyében. Poharat tartott a
kezében, és a mellette allo fiatalemberhez beszélt. A
téglaszin arcu, cserzett nyakszirtu fiua fekete 6ltonyt viselt,
afféle inneplds Oltényt, fehér inget és sotét nyakkendét.
Maigret odalépett a pulthoz, de nem nézett a két férfira,
rendelt egy korsoé sort.



Most mindkettéjikre ralatott a fali polcon lévé tivegek
mogotti ttikodrbol, és észrevette, hogy Théo csendre inti a
beszélgetétarsat. Mivel igy mind a ketten elhallgattak,
elnémult a kocsma, ahol a tulajt is beleértve csak 6k négyen
voltak, no meg egy fekete macska; 6sszegdémbolyodve fekiidt
egy széken a ttizhely eldtt.

— Mar megint kéd van — mondta véguil a tulaj. — Hiaba,
ez mar az 6sz jele. De azért napkdézben még hét agra stt a
nap.

A fiatalember hatrafordult, hogy megnézze maganak
Maigret-t, aki a cip6sarkahoz ttodgetve kiliritette a pipajat.
Kihivo tekintettel méregette, és Maigret latta, hogy afféle
falu bikajaval van dolga, aki eskiivdkdon és temetéseken
mindig jol beiszik, aztan meg nagy verekedést provokal.

— Nem maga jott ma reggel Parizsbol? — kérdezte a
kocsmaros, csak hogy mondjon valamit.

Maigret biccentett, erre a kinyalt fiatalember még
merevebben bamult ra.

Ez igy ment néhany percig; kézben Théo Besson az
elétte allo tivegeket nézegette. A bérén, a szemén, de féleg a
szeme alatti taskakon latszott, hogy sokat iszik; mar reggel
elkezdi, és egész nap folytatja. Erre utalt koézémbos
arckifejezése és enyhén bizonytalan jarasa is.

— Még egyszer ugyanazt! — mondta most a csaposnak.

A tulaj a fiatalemberre nézett, aki beleegyezéen bolintott.
Tehat egytutt jottek.

Théo egy hajtasra kiitta az italat, a fiatalember is a
magaét, majd Théo papirpénzt dobott a pultra, és mind a
ketten tavoztak. A fiatalember kétszer is visszafordult, hogy
megnézze maganak a féfeltigyel6t.

- Ki ez?

— Nem ismeri? Ez Monsieur Théo, Valentine mostohafia.



— Es a fiatalabbik?

— A Rose egyik batyja, tudja, azé a szegény kislanyé, aki
meghalt, mert megitta az asszonyanak szant mérget.

— Ez a batyja?

— Igen, Henri, heringhalasz Fécamp-ban.

— Egytitt jottek ide?

— Azt hiszem, igen. Varjon csak. Akkor még tébben
voltak itt. Mindenesetre, ha nem is egyutt jottek,
mindenképpen egymas utan.

— Nem tudja, mirdl beszéltek?

— Nem. Elészor is, mert nagy volt a zaj, és tdobben
beszéltek egyszerre. Masodszor, mert kézben lementem a
pincébe, hogy csapra verjem a hordot.

— Latta mar 6ket egytuitt régebben is?

— Azt hiszem, nem. Nem vagyok benne biztos. De a
kisasszonnyal viszont lattam Théo urat.

— Milyen kisasszonnyal?

— Hat a Rose-zal.

— Az utcan latta éket?

— Itt lattam Oket, a bisztromban, legalabb kétszer.

— Monsieur Théo udvarolt neki?

— Attol fuigg, mit ért udvarlason. Nem csokoltak meg
egymast, és Monsieur Théo hozza sem ért a Rose-hoz, ha
erre gondol. De nagyon kedvesen beszélgettek, sokat
nevettek, és ugy lattam, Monsieur Théo le akarja itatni a
lanyt. Ami egyébként nem volt nehéz, mert a Rose mar egy
pohar bor utan is majd szétrepedt a nevetéstél, ugyanis egy
perc alatt be tud csiccsenteni.

— Ennek mennyi ideje?

— Varjon csak. Utoljara kérulbeltl egy hete jartak itt.
Igen, kedd volt, mert a feleségem aznap ment Le Havre-ba,
és oda mindig kedden megy.



— Es el6szér?

— Talan egy vagy két héttel korabban.

— Monsieur Théo jo vendégnek szamit?

— Monsieur Théo nem csak az én vendégem.
Mindenkinek a vendége, aki italt mér. Egész nap nincs
semmi dolga, tehat sétalgat. Csak nem tud ugy elmenni egy
nyitott kavéhaz vagy bisztré mellett, hogy ne allna meg egy
percre. De soha nem részeg, és nem koétekedik senkivel.
Csak esténként néha kicsit nehezen forog a nyelve, és
néhany szot nehezen tud kimondani, de ez minden.

Ugy latszott, hogy a tulaj hirtelen megijedt, hatha tul
sokat mondott.

— Remélem, nem gyanusitja azzal, hogy megmeérgezte a
mostohaanyjat! Ha én egyaltalan valakire gyanakodnék, hat
akkor a masikra. Egyébként azok az emberek, akik tul
sokat isznak, soha nem veszélyesek. Azokkal van a baj, akik
csak idénként ragnak be, de akkor alaposan, és ilyenkor
nem tudjak, mit csinalnak.

— Rose batyja gyakran jar ide?

— Nem, inkabb ritkan. Az yport-iak nem szivesen jonnek
Etretat-ba. Ez tul kifinomult hely nekik. Szivesebben
mennek Fécamp-ba, az kozelebb van Yport-hoz, és
egyébként is jobban illik hozzajuk. Egy kis calvadost, hogy
elvigye a sor izét? Meghivom.

— Nem, inkabb még egy sort.

A sor nem volt jo, és fél éjszakan at ott 16tyogott Maigret
gyomraban. Rosszul aludt téle, szérnytl almai voltak,
amelyek ugyan késébb nem jutottak az eszébe, de nagyon
nyomaszto emléket hagytak maguk utan. Amikor végul
felkelt, a kédkurt még mindig kiildézgette éles kialtasait a
tenger f616tt, és olyan magas volt a dagaly, hogy a szalloda
minden Ujabb hullamcsapasra megremegett.



OTODIK FEJEZET

Egy derék ember véleménye

A kéd mar majdnem feloszlott a f6ld és a nap kozott, de a
békésen lélegzé6 tenger még mindig go6zolgott, és
szivarvanyok ragyogtak a parafelhéiben. A varos hazai
csillogtak a felkel6 nap fényében, és Maigret minden
porusaval igyekezett belélegezni a kora reggel tide, jo szagu
levegéjet. A zoldségespultok illatoztak, a tejestivegek még
kint alltak a ktisz6bdkoén, a pékségekbdl a ropogos kenyér
friss, meleg illata aradt. Maigret megint gyereknek érezte
magat, €s sajnalta, hogy a vilag nem olyan, amilyennek latni
szeretné. Etretat a maga apro, frissen festett hazaival tul
békésnek és artatlannak tint egy ilyen tragédiahoz; a
sziklak éppen ugy emelkedtek ki a kodbdl, mint a bazarok
pultjaira kitett képeslapokon, a hentes, a pék, a z6ldséges
pedig nyugodtan lehettek volna egy mese szerepldi is.
Vajon csak Maigret-nek voltak ilyen érzései? Vagy
masok is ugyanezt a nosztalgiat érezték, csak nem merték
bevallani? A féfeltigyelé nagyon vagyott ra, hogy a vilag
pontosan olyan legyen, amilyennek gyermekkorunkban
latjuk — ahogyan titokban gondolta: mint a képeken. Es
nemcsak a diszletek, hanem az emberek is: a papa, a
mama, a jo gyerekek és a kedves, fehér haju nagyszulék.
Amikor még kezdé volt a rendérségnél, a vilag
legdertisebb helyének tartotta Le Vésinet-t. Csak két
lépésre volt Parizstol, és akkoriban meég alig jartak autok
arrafelée. A tehetésebb nagypolgarok meég vidéki hazat
tartottak, tagas és kényelmes téglahazakat, szépen



gondozott kerttel, ahol hinta allt, sz6kékat csobogott, és
nagy, ezUst6zott gobmbok diszitették a viragagyasokat. Az
inasok sarga csikos mellényt viseltek, a cselédlanyok pedig
fehér fokotot és csipkés kotényt.

Maigret uigy érezte, hogy Le Vésinet-ben csak boldog és
erényes csaladok élhetnek, az életiik csupa 6réom és béke,
és titokban nagyon elkeseredett, amikor egy csunya Ugy
robbant ki az egyik ilyen gereblyézett 6svényes villaban —
valaki meggyilkolta az anyosat a pénzéeért.

Most mar persze tudta. Hiszen voltaképpen az egész
életét a diszlet masik oldalan élte, de olykor még mindig
feltamadt benne a gyerekes banat, hogy a vilag nem olyan,
mint a képeken.

A kis allomas is szép volt, mintha egy tigyes kisiskolas
festette volna vizfestékkel, éppen a kémény folott kis
rozsaszin felhd lebegett. Maigret ujra latta a kis jaték
vonatot, és az embert, aki a jegyeket lyukasztotta -
kisfitkoraban mindig arra vagyott, hogy egyszer majd 6
lyukasztgassa a vonatjegyeket —, és hirtelen meglatta a
finom, elegans Arlette-et is, aki parizsi ruhajaban,
krokodilbér utazotaskajaval a kezében ugyanolyan csinos
volt, mint el6z6 este.

Majdnem eléje ment a homokos uton, ahol most nyilvan
a sovény és a vadfuivek jo illata terjengett, de félt, hogy ugy
fog kinézni, mintha randevura sietne. Arlette, mikdzben
apro lépésekkel ereszkedett lefelé a meredek iton a magas
cipésarkain, tulsagosan is ugy festhetett, mint ,az ifjabbik
varurnd”.

Miért van az, hogy a valéosag mindig annyira mas? Vagy
miért Ultetnek a gyerekek fejébe illuziokat egy nem létezé
vilagrol, hogy azutan egész életikben mindig a kegyetlen
valosagba utkozzenek?



Arlette azonnal meglatta Maigret-t, aki a peronon varta,
az Ujsagos stand mellett, és lustan ramosolygott, amikor
atnyujtotta a jegyét az alkalmazottnak. Faradtnak tint, és
kicsit nyugtalan volt a tekintete.

— Gondoltam, hogy itt lesz — mondta.

— Hogy telt az éjszaka?

— Elég sz6rnyu volt.

A tekintetével Ures fulkét keresett, mert a kocsikban
nem volt folyos6. Csak egyetlen olyan elsé osztalyu fiilke
volt, ahol Arlette-nek nem adédott szomszédja.

— Es az édesanyja?

— Eletben van. Legalabbis életben volt, amikor eljéttem.

Mar csak néhany percuk volt az indulasig, és miutan
Arlette feltette a csomagjat az tilésre, megallt a lépcsédn.

— Megint veszekedtek?

—Joval ¢jfél utan fekudtink le. Mondanom kell
maganak valamit, Monsieur Maigret. Csak megérzés, de
nagyon kinoz. Rose meghalt, de az az érzésem, hogy még
nincs vége, és Ujabb tragédia fog torténni.

— Az édesanyja miatt gondolja?

— Nem. Nem tudom, miért érzem igy.

— Ugy érzi, hogy még mindig veszélyben van?

Arlette nem felelt. Vilagos szemével az ujsagos felé
nézett.

— Ott a felugyeld, és 6nre var — jegyezte meg, mintha
megtdrt volna a varazs, majd felszallt a kocsiba.

Az allomasfénok a szajahoz emelte a sipjat, és a
mozdony gézt p6fogott ki magabol. Castaing tényleg ott volt.
Korabban érkezett, mint ahogy el6z6 este igérte, és mivel
nem talalta Maigret-t a szallodaban, ugy gondolta, hogy
elmegy az allomasra. Kicsit kinos helyzet. De tényleg, miért
is kinos?



A vonat nagyon lassan indult el, majd egy nagy randulas
utan Uujra megallt. Maigret kezet fogott a feltigyelével.

— Van valami ujsag?

— Semmi kitilénds — felelte Castaing. — De valahogy mégis
nagyon nyugtalan vagyok. A két nével almodtam, anyaval
és lanyaval, akik egyedul voltak a kis hazban.

— Es ki 61t meg kicsodat?

Most Castaing jott zavarba.

— Honnan tudja? Az almomban az anya Olte meg a
lanyat. Es talalja ki, mivell Egy tuzhelybdl kiragadott
fahasabbal!

— Charles Besson kilenckor érkezik. Meghalt az anyosa.
Lucas nem telefonalt még az adatokkal?

— Egyelére nem sok mindent talalt, de majd felhivja az
irodamat, amikor tobbet fog tudni, meghagytam, hogy
keressenek minket az 6n szallodajaban.

— Théorol semmi?

— Tobbszo6r akadtak gondjai fedezetlen csekkek miatt, de
végul mindig sikerult fizetnie, miel6tt bajba kertilt volna. A
legtébb baratja gazdag. Altalaban olyan emberek, akik
szeretnek tivornyazni, és szeretik, ha masok is velik
mulatnak. Théo idérdl idére 6sszehoz egy kisebb tlzletet,
tébbnyire kozvetité kuilénféle tranzakciokban.

— Semmi nd?

- Ugy tinik, nem igazan izgatjak a nék. Néha van
baratndje, de soha nem hosszabb ideig.

— Ez minden?

Egy kis bisztrobol kavé és konyak finom illata aradt,
ennek nem tudtak ellenallni, igy hat beléptek, és most ott
konyokoltek a nagy, alkoholt parallo csészék el6tt.

— Nem annyira az almom nyugtalanitott — folytatta
halkan Castaing feligyel6 —, hanem valami mas, amire



elalvas eldtt jottem ra. Elmondtam a feleségemnek is, mert
szivesebben gondolkodom fennhangon, mint magamban, és
6 is egyetértett velem. Az 6reg Ferdinand Besson még csak
ot éve halt meg, ugye?

— Korulbelul.

— Es azéta, tudomasunk szerint, a helyzet nem sokat
valtozott. Marpedig Valentine-t csak mult vasarnap
probaltak megmeérgezni. Gondoljon bele, kivalasztottak azt
az egyetlen napot, amikor éppen elég személy van a hazban,
akire gyanakodni lehet.

— Ugy van. Es?

— Nem Valentine halt meg, hanem a szegény Rose. Tehat
ha valakinek érdekében allt megdlni Valentine-t, ez az ok
még most is megvan. Es amig nem ismerjiik az okot...

— A veszély tovabbra is fennall, azt akarja mondani?

— Igen. S6t a veszély nagyobb, mint valaha, éppen az 6n
jelenléte miatt. Valentine-nak nincs vagyona, tehat nem
pénzért akartak megblni. Vajon nem azért, mert tud
valamit, és valaki nem akarja, hogy ezt elarulja? Ebben az
esetben...

Maigret hallgatta az okoskodast, de nem ugy festett,
mint akit ktiléndésebben izgat a dolog. Kibamult az ablakon,
és a csodalatos reggeli fényeket figyelte — a hajnali
nedvesség még ott remegett a nap sugaraiban.

— Lucas nem beszélt Julienro6l?

— A Sudre hazaspar nagyon kispolgari modon €l egy
meglehetésen olcsd, Otszobas lakasban. Van egy
cselédlanyuk, egy autojuk, és vidéken toltik a hétvégéiket.

— Ezt tudom.

— Hervé Peyrot, a borkereskedd gazdag ember. Van egy
nagy Uzlete a quai de Bercyn, és az ideje legnagyobb részét



noékkel t6lti, mindenféle nékkel. Harom autoéja van, az egyik
egy Bugatti.

,Csaladi uduléhely” — olvasta Maigret Etretat-rol egy
prospektusban, és ez igaz is volt. Anyak a gyerekeikkel,
apak, akik csak szombaton jonnek le a csaladjuk utan, idés
urak és holgyek az asvanyvizes tivegeikkel és az orvossagos
dobozaikkal a szallodai asztaluknal, akik mindig
ugyanabba a fotelba tlilnek le a Kasziné teraszan; a Seuret
kisasszonyok cukraszdaja, ahol hajdanaban annyi
sttemeényt és fagylaltot ettek az emberek; az 6reg halaszok,
mindig ugyanazok, akiket le lehet fényképezni a partra
huzott csonakok mellett...

Ferdinand Besson maga is tiszteletre meélto, idés
uriember volt, és Valentine a legelragadobb idés holgy a
vilagon; Arlette a ma reggeli kosztiimjében akar modell is
lehetett volna egy képeslap cimlapjan, a férje derék
fogorvos, Théo pedig a tokéletes uriember prototipusa,
akinek megbocsatjak, hogy kicsit sokat iszik, mert mindig
olyan nyugodtan és kifinomultan viselkedik.

Charles Besson is megérkezett, akinek volt egy felesége,
négy gyermeke — az egyik néhany honapos kisbaba —, és aki,
amig a gyaszruhai el nem készlilnek, fekete karszalagot
viselt a karjan, mert meghalt az anyosa. Képvisel6 volt, és
tegez6dott a miniszterrel. A korteskérutja soran nyilvan sok
kezet szoritott meg baratsagosan, megcsokolta a fejkendds
anyokakat, halaszokkal és parasztokkal kvaterkazott.

O is amolyan ,szép ember” volt — legalabbis Maigret
anyja az ilyen férfiakat nevezte szép embernek annak idején
—, nagydarab és széles vallu, egy kicsit kovér, pocakos, a
tekintete artatlan, és csak ugy duzzadt a szaja a vastag
bajusza alatt.



— Nem varattam sokaig, féfeligyelé ur? Jé napot,
Castaing. Ortilék, hogy ujra talalkozunk.

Az autojan latszott, hogy nemrég fényeztette.

— Nincsenek ujabb rossz hirek?

— Nem, nincsenek.

— A mostohaanyam?

— Ugy tinik, jol van. Arlette az imént utazott el.

— 0, visszajott? Ez nagyon kedves volt téle. Gondoltam,
hogy eljon megvigasztalni az édesanyjat.

— Megbocsat egy pillanatra, Monsieur Besson?

Maigret félrevonta Castaing-t, és elktldte Yport-ba,
majd Fécamp-ba.

— Bocsasson meg. Utasitasokat kellett adnom neki. Be
kell vallanom, nem igazan tudom, hol is beszélhetnénk. A
szobam meég biztosan nincs kitakaritva.

— Szivesen innék valamit. Utana, ha nem zavarja az erés
szél, kitlhetnénk a Kaszind teraszara. Remélem, nem
haragszik ram tulsagosan, amiért tegnap nem tudtam
eljobnni 6n elé. A feleségem szérnyen odavan. A huga most
érkezett Marseille-b6l — egy hajozasi vallalkozo felesége.
Most mar csak ketten maradtak. A Montet csaladban nem
volt fit, és ram szakad az 6sszes ugyes-bajos dolog.

— Miért, sok nehézség mertlhet fel?

— Semmi rosszat nem mondhatok az anyoésomrol.
Nagyszertl asszony volt, de kissé bogaras, féleg a vége felé.
Mondtak mar 6nnek, hogy a férje épitési vallalkozé volt? O
épitette fél Dieppe-et, no meg néhany kozépuletet. A
hatrahagyott vagyon nagy része ingatlanban fekszik. Az
anyosom a férje halala utan személyesen iranyitotta az
uzleti ugyeket, é€s soha nem volt hajlando tatarozasi
munkalatokat végeztetni a hazakon. Igy valészinuleg



szamtalan per var rank a bérlékkel, a varossal, s6t még az
allamkincstarral is.

— Kérdezhetnék valamit, Monsieur Besson? Jo6 volt a
kapcsolat az anyosa és Valentine k6z6tt?

— Sajnos nem. Soha nem voltak hajlandok talalkozni
egymassal.

— Melyikuiktél indult a dolog?

— Tulajdonképpen az anyoésom nem volt hajlando
talalkozni Valentine-nal. Elég nevetséges torténet. Amikor
bemutattam Mimit Valentine-nak, a mostohaanyam
figyelmesen megnézte Mimi kezét, és valami ilyesmit
mondott neki: — Ugy ldtom, nem az apja kezét érékélte. —
Hogyhogy? — Mert tgy képzelem, hogy a kémuvesek keze
szélesebb és erésebb, mint a magdé. — Ez persze nagy
butasag volt Valentine részérdl, mert bar az aposom tényleg
kémuvesként kezdte, csak nagyon roévid ideig végzett
kétkezi munkat. De késébb is eléggé modortalan maradt.
Azt hiszem, szantszandékkal csinalta, hiszen nagyon
gazdag volt; fontos személyiség lett Dieppe-ben, sét az egész
megyében, és jol mulatott azon, hogy megbotrankoztatja az
embereket az o6ltézkodésével és a beszédével. Amikor az
anyosom megtudta, mit mondott Valentine, nagyon
feldihodott: — Inkdabb legyen az ember egy kémuives lanya,
mint egy haldszé, aki szétitta magat a fécamp-i kocsmakban!
— Utana azokat az idéket kezdte emlegetni, amikor
Valentine eladond volt a Seuret cukraszdaban.

— Es tulajdonképpen megvadolta, hogy nem viselkedett
mindig példasan?

— Igen. Célozgatott arra, hogy milyen nagy korktilénbség
van Valentine és a férje kozott. Egyszoval soha nem volt
hajlandé talalkozni vele.

Megvonta a vallat, és hozzatette:



— Minden csaladban vannak ilyen térténetek, nem igaz?
Attol még mind a ketten csodalatos asszonyok, a maguk
modjan.

— Nagyon szereti Valentine-t?

— Nagyon. Mindig kedves volt hozzam.

— Es a felesége?

— Mimi természetesen nem szereti annyira.

— Szoktak veszekedni?

— Ritkan latjak egymast, altalaban egyszer egy évben.
Miel6tt jovink, megkérem Mimit, hogy legyen turelmes,
hiszen 6 is tudja, hogy egy idés emberrél van szé. O meg is
igéri, de mindig vannak kesernyés megjegyzései.

— A mult vasarnap is voltak?

— Nem tudom. Elmentem sétalni a gyerekekkel.

Tényleg, vajon mit gondolnak a gyerekei az apjukrol?
Valoszinuleg azt, amit a legtébb gyerek: hogy erds, okos
ember, aki képes megvédeni és eligazitani 6ket az életben.
Ok nem latjak, hogy tulajdonképpen tehetetlen alak, aki
képtelen a valoésaghoz alkalmazkodni.

Mimi nyilvan azt mondja réla: ,Olyan jo ember

Hiszen Charles mindenkit szeretett, artatlan és inyenc
tekintettel kovette az élet eseményeit. Természetesen
szeretett volna erés és okos lenni, a legkuléonb a férfiak
kozott! Voltak otletei, s6t tele volt otletekkel. Még ha nem
valositotta is meg valamennyit, és ha megvalositotta éket,
rendre kudarcot vallott is vellik, ennek az volt az oka,
gondolta 6, hogy minden 6sszeesktidott ellene. De végul is,
nem sikerult-e neki elérni, hogy képviselévé valasszak?
Most mar végre el fogjak ismerni az érdemeit! Az egész
orszag rola fog beszélni, elébb-utobb miniszter lesz, igazi
allamfeérfi!
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— Fiatalkoraban nem volt szerelmes Valentine-ba?
Hiszen alig tiz évvel volt idésebb 6nnél.

Charles méltatlankodo, sértett arcot vagott.

— Sohal!

— Es késébb nem szeretett bele Arlette-be?

— Mindig tigy gondoltam ra, mint a kishugomra.

Ime még valaki, aki gy néz a vilagra és a benne 1évé
emberekre, mint egy képeskoényv illusztracidira. Charles
szivart huzott el6 a zsebébdl, csodalkozott, hogy Maigret
nem csatlakozik, aprolékos gonddal meggyujtotta,
csendesen kifajta a fustoét, majd hosszan kovette a
tekintetével, ahogy ott kavarog az aranylo levegében.

— Nem akarja, hogy kitljink a teraszra? Jo karosszékek
vannak ott, szemben a tengerrel. Nézhetnénk a tengert.

Egész évben a tenger mellett élt, de még mindig 6szinte
boldogsagot jelentett neki, hogy nézheti — egy kényelmes
karosszékbdl, jol 6ltdzotten, frissen borotvalva, fontos és
jomodu emberként.

— Es a batyja, Théo?

— Azt kérdezi, hogy 6 szerelmes volt-e Valentine-ba?

— Igen.

— Biztos vagyok benne, hogy nem. Semmi ilyesmit nem
vettem észre soha.

— Es Arlette-be?

— Még annyira sem. En még kélyok voltam, de Théonak
mar szamtalan kalandja adodott, f6leg olyan ndkkel, akiket
én ,kénnyu ndécskének” nevezek.

— Es Arlette sem volt szerelmes Thééba?

— Lehet, hogy egy kicsit belezugott, ahogy a feleségem
mondja, amikor a fiatal lanyok szerelmi Uigyeirél beszél.
Tudja, hogy van az. Nincs semmi folytatasa. Az is ezt
bizonyitja, hogy Arlette olyan hamar férjhez ment.



— Nem volt meglepve?

— Micsodan?

— Arlette és Julien Sudre hazassagan.

— Nem. Talan egy kicsit, mert Julien nem volt gazdag, és
mi azt hitttik, hogy Arlette nem tud luxus nélkul élni.
Akkoriban elég sznob volt. De ez elmult. Azt hiszem, Julien
az élete nagy szerelme. Julein nagyon derék ember. Az
apam nagy hozomanyt akart adni Arlette-nek, mert
akkoriban még nagyon gazdagok voltunk, de Julien nem
fogadta el.

— Es Arlette sem?

- O sem. Ugyhogy egyik naprél a masikra joval
szerényebben kellett €lnie. Mi is kénytelenek voltunk ezt
tenni, de joval késébb.

— A felesége és Arlette jol kijonnek?

— Azt hiszem, hogy igen. Pedig nagyon nem hasonlitanak
egymasra. Miminek gyerekei vannak, és egy egész hazat kell
ellatnia. Ritkan mozdul ki otthonrol.

— Es nem szeretne néha kimozdulni? Soha nem vagyott
ra, hogy Parizsban éljenek?

— Mimi irt6zik Parizstol.

— Es nem vagyik Dieppe-be sem?

— De, talan egy kicsit. Sajnos most, hogy képviseld
lettem, nem ko6ltézhetlink oda. A valasztoim nem értenék
meg.

Charles Besson szavai csodalatos 0sszhangban voltak a
diszlettel: a képeslapra kivankozoan kék tengerrel, a
ragyogo sziklafalakkal, a fiirdézdékkel, akik egymas utan
kezdték elfoglalni a helytiket, mintha fot6zashoz tltek volna
be. De vajon tényleg létezett-e mindez, vagy csak
szemfényvesztés volt? Vajon volt oka ra ennek a koévér



fickonak, hogy ennyire elégedett legyen magaval? Es vajon
Rose tényleg meghalt?

— Nem csodalkozott vasarnap, hogy itt talalkozik a
batyjaval?

— Oszintén szélva egy kicsit meglepédtem, mert azt
hittem, hogy Deauville-ben van, vagy még inkabb,
valamelyik sologne-i kastélyban, mivel mar szeptember
elején jarunk, és elkezdddo6tt a vadaszidény. Mint tudja,
Théo folytatja nagyvilagi életét. Amikor még tekintélyes
vagyona volt, szorta a pénzt, és békezlien megvendégelte a
baratait. Ok nem felejtették ezt el neki, és most viszonozzak
a szivesseéget.

Hirtelen mas megvilagitasba kerultek a dolgok. Néhany
mondat, és mintha egy masik Théorol beszéltek volna.

— Vannak forrasai?

— Ugy érti, anyagi forrasai? Nem tudom. Ha van is
valami, nagyon kevés. Viszont nincsenek kiadasai — nétlen
ember.

Egy kis sovargas bujkalt a nagydarab férfi hangjaban,
hiszen az 6 nyakan ott tilt a négy gyereke.

— Théo mindig nagyon elegans, de azeért is, mert hosszu
ideig tudja hordani a ruhait. Gyakran hivjak meg a felsé
tizezer koreibe. Azt hiszem, hogy ilyenkor alkalmi tizleteket
is koét. Tudja, Théo nagyon intelligens fi, és ha akarta
volna...

Igen, és ha 6, Charles akarta volna...

— Rogton beleegyezett, hogy elmegy 6nnel Valentine-
hoz?

— Ezt nem allitanam.

— Elmondta, miért van itt?

— Remélem, féfeltigyel6 ur, nem gyanusitja Théot?



— Senkit sem gyanusitok, Monsieur Besson. Egyszertien
csak beszélgetink. Megprobalom magamban a leheté
legpontosabb képet kialakitani a csaladrol.

— Nos, ha kivancsi a véleményemre, Théo nagyon
érzelmes alkat, bar titkolja. Nyilvan vagyni kezdett Etretat
utan, ahol a gyerekkori vakacioinkat toltottik. Tudja, hogy
mar az anyank életében is idejartunk?

— Most mar értem.

— Mondtam neki, hogy semmi oka haragban lenni
Valentine-nal, és hogy Valentine sem haragszik ra. Végul
velem jott.

— Hogy viselkedett?

— Igazi vilagfiként. Az elején kicsit zavarban volt. Amikor
meglatta az ajandékainkat, menteget6zni kezdett, hogy tires
kézzel jott.

— Es Arlette-tel hogy viselkedett?

— Hogy Arlette-tel? Hiszen 6k soha nem nehezteltek
egymasral

— Tehat a vacsoran mar ott volt az egész csalad.

— Sudre kivételével, aki nem tudott eljonni.

— Ot kifelejtettem. Es semmit nem vett észre, semmi
olyan apro részletet, amelybdl sejteni lehetett volna a
tragédiat?

— Az égvilagon semmit. Pedig elég jo megfigyelé vagyok.

O, az egytgyu! De milyen j6 lehet néha egytigytinek
lennil!

— Ami az igazat illeti, Mimit és engem eléggeé lefoglaltak
a gyerekek. Otthon viszonylag nyugodtan viselkednek. De
ha ki kell mozdulniuk, idegesek lesznek. Mint latta,
Valentine haza egészen kicsi. Az étkez6 annyira tele volt,
hogy egy széket sem lehetett elmozditani. A kisbaba, aki
maskor egész nap alszik, most egy oran keresztul tivoltott,



és majd megbolondultunk az orditasatol. A kisfiunkat le
kellett fektetni Valentine agyaba, de a nagyokkal még
mindig nem tudtunk mit kezdeni.

— Jol ismerte Rose-t?

— Mindig talalkoztam vele, amikor a Vityilloban jartam.
Nagyon derék lanynak latszott, egy kicsit zarkozott volt,
mint a kérnyékbeliek altalaban. De ha jobban megismeri
Oket az ember...

— Tehat korulbeltl hatszor talalkozott vele?

— Valamivel tobbszor.

— Es szoba is elegyedett vele?

— Ahogyan a cselédlanyokkal szokott az ember, a
konyhaban. Rose nagyon jol f6z6tt. Nem tudom, Valentine,
aki annyira szereti a gyomrat, hogy fog boldogulni nélktile.
Nézze csak, féfeltigyeld tir, most, hogy igy hallgatom 6nt, és
valaszolok a kérdéseire, attol tartok, rossz nyomon jar.

Maigret nem reagalt, nyugodtan elévette a pipajat, de a
tekintetével egy kis hajot koévetett, amely hangtalanul
lebegett a horizonton.

— Mivel elére tudtam, hogy milyen iranyban folytatja
majd a helyi renddérség a nyomozast, azonnal a miniszterhez
fordultam, hogy megkérjem: 6nt bizza meg a nyomozassal.

— Nagyon kdszénom.

— Sz6 sincs réla! En vagyok halas énnek, hogy idejott!
Bar mindig nagyon elfoglalt ember voltam, mint mindenki,
néha én is elolvasok egy-egy bunugyi regényt. Gondolom,
folosleges megkérdeznem, mit tart ezekrdl a regényekrol. A
krimikben mindenkinek van valami rejtegetnivaldja,
mindenkinek nyomja valami a lelkiismeretét, és kiderul,
hogy a latszolag legegyszeribb embereknek is zavaros
életik van. Most mar ismeri egy kicsit a csaladot, és azt
hiszem, belatja, hogy egyikiinknek sem volt oka haragudni



a mostohaanyamra, legalabbis nem annyira, hogy
hidegvérrel meg akarjuk 6lni. De Rose gyomraban arzént
talaltak, és keétségtelennek tUnik a szamomra, ha jol
értettem a jelentést, hogy a méreg Valentine orvossagos
poharaban volt. Nem szallok vitaba a szakérték
kovetkeztetéseivel, hiszen biztosan értenek a
mesterséglikh6z, még ha gyakran tévednek is, vagy nem
értenek egyet egymassal. Mar talalkozott Arlette-tel. Latta
Théot. Latott engem. Ha Mimi csaladjaban nem torténik ez
a szomoru eset, Ot is elhoztam volna 0©0nho6z, és
megbizonyosodhatott volna roéla, hogy képtelen artani
barkinek is. Vasarnap boldogok voltunk. Es kijelentem,
meég ha kinevet is érte, hogy csak egy baleset okozhatta a
tragédiat. Hisz a kisértetekben?

Charles el volt ragadtatva szonoki kérdésétél, amelyet
olyan ravasz mosollyal tett fel Maigret-nek, mintha a
képviseléhazban ugratna az ellenfelét.

— Nem igazan.

—En sem. Meégis Franciaorszagban minden évben
eléfordul valahol, hogy egy hazban tébb napon, sét tébb
héten at kisértetek jarnak, és a nép nyugtalankodni kezd.
A korzetem egyik koOzségében azt is lattam, hogy a
csenddrok és a renddrdk, valamint néhany szakérté
korulvettek egy hazat, mert semmi magyarazatot nem
talaltak arra, hogy milyen er6 mozgatja a butorokat. Aztan
egy napon az ilyen esetek mindig magyarazatot nyernek,
meéghozza annyira egyszerll magyarazatot, hogy csak nevet
rajtuk az ember.

— De Rose mégiscsak meghalt, vagy nem?

— Tudom. Es nem allitanam, hogy é mérgezte meg sajat
magat.



— Jolly doktor, aki az orvosa volt, azt allitja, hogy Rose
testileg és szellemileg is egészséges volt. Eletmé6dja nem
indokolta, hogy oOngyilkos legyen, se a kapcsolatai. Ne
feledje, a méreg mar a poharban volt, amikor Valentine be
akarta venni az orvossagat, csak tul keserinek talalta, és
nem itta meg.

— Rendben. Nem sugallok semmit. Csak annyit mondok:
az ismert személyek kozul egyiknek sem allt érdekében,
hogy meggyilkoljon egy idés, védtelen asszonyt.

— Tudja, hogy vasarnap éjszaka egy férfi tartézkodott a
hazban?

Charles kicsit elpirult, és legyintett, mintha egy pimasz
legyet akarna elhessenteni.

— Igen, mar szoltak nekem rola. Alig tudtam elhinni. De
végul is Arlette harmincnyolc éves. Feltinéen szép, és
nyilvan tébb kisértésnek van kitéve, mint mas asszonyok.
Talan nem is olyan komoly a dolog, mint gondoljuk.
Mindenesetre remélem, hogy Julien nem tudja meg soha.

— Valoszinuleg nem fogja megtudni.

— Nézze, Monsieur Maigret, azt barki meg tudja tenni,
hogy gyanuba keveri a jelen 1évé személyeket. De maga, ha
jol tudom, képes a dolgok mélyére hatolni; maga atlat a
felszinen, és meg vagyok gy6zédve rola, hogy mint a
szellemek esetében is, végul napvilagra hozza az egyszert
igazsagot.

— Példaul azt, hogy a Rose tulajdonképpen még mindig
életben van?

Charles Besson kicsit bizonytalanul elnevette magat,
mint aki nem is tudja, hogy viccet hallott-e egyaltalan.

— Es kuilénben is, hogy juthattunk volna arzénhoz?
Milyen formaban?



— Ne feledje, hogy az édesapja gyogyszerész volt, és ugy
tudom, hogy Théo is végzett kémiai tanulmanyokat, sét volt
id6, amikor 6n is dolgozott a laboratoriumban, tehat a
csaladban mindenkinek vannak gyogyszerészeti ismeretei.

— Erre nem is gondoltam, de ez még nem valtoztat az
elképzelésemen.

— Nyilvanvalo.

—Ez még nem jelenti azt sem, hogy valaki nem
hatolhatott be kivulrél.

— Példaul egy csavargo?

— Miért is ne?

— Egy csavargo, aki kivarta a pillanatot, amikor a haz
tele van emberrel, és akkor bemaszott az elsé emeleti
ablakon, és mérget 6ntétt a poharba? Mert ez is fontos része
a kérdésnek. A mérget nem az altatos tivegbe 6ntotték, azon
nem talaltunk nyomot, hanem egyenest a poharba.

— Latja, hogy valahogy zirzavaros az egész!

— De Rose meghalt.

— Akkor mit gondol 6n? Mondja el nekem a véleményeét,
mint férfi a férfinak. Természetesen megigérem, hogy
semmit nem teszek, és nem arulok el semmit, nehogy
megzavarjam a nyomozast. Tehat ki volt az?

— Nem tudom.

— Miért?

— Mert még fogalmam sincs rola.

— Hogy lehet az?

— Majd azt is megtudjuk, ha mar megfeleltem a két elsé
kérdésre.

— Gyanakszik valakire?

Charles most mar nem érezte jol magat a
karosszékében, kialvo szivarjat ragcsalta, amelytdl nyilvan
megkeseredett a szaja ize. Talan, ahogy ez Maigret-vel is



tortént, megprobalt belekapaszkodni az illuziéiba, a képbe,
amelyet magaban az életrél kialakitott, és amely lassan
szétfoszlott a szeme el6tt. Megrazo latvanyt nyujtott, ahogy
nyugtalanul, zavarodottan leste a féfeligyeld6 minden
szavat.

— Valaki elkovetett egy gyilkossagot — mondta Maigret.

— Ez vitathatatlannak latszik.

— Senki nem 61 ok nélkul, f6leg nem meéreggel, mert a
meéreg  Osszeegyeztethetetlen a  haraggal vagy a
szenvedéllyel. A munkam soran még soha nem talalkoztam
olyan meérgezéses esettel, ahol ne valamilyen érdekrdl lett
volna szo.

— De az 6rdogbe is, milyen érdek jatszhatott itt szerepet?

Charles-t most mar elragadta az indulat.

— Arra még nem jottem ra.

— A mostohaanyamnak nincs semmije, csak az
életjaradéka, néhany butora és a csecsebecséi.

— Tudom.

— Nekem nincs sztikségem pénzre, féleg most. Arlette-
nek sem. Théo pedig nem t6rédik a pénzzel.

— Ezt mar masok is elmondtak.

— Hat akkor?

— Hat akkor semmi. Még csak most kezdtem a
nyomozast, Monsieur Besson. On elhivott, és én eljottem.
Valentine is megkért, hogy foglalkozzam az tiggyel.

— Levelet irt 6nnek?

— Nem irt és nem telefonalt, hanem elj6tt hozzam
Parizsba.

— Tudtam, hogy Parizsba utazott, de azt hittem, hogy
csak Arlette-et latogatja meg.



— Nem, eljott hozzam a Bunuigyi Rendérségre, és éppen
az irodamban volt, amikor atadtak nekem a miniszter
uzenetét.

— Hat ez érdekes.

— Miért?

— Mert nem gondoltam volna, hogy Valentine ismeri az
on nevet.

— Azt mondta, hogy érdeklik a nyomozasaim, és hogy ki
is vagott néhany rolam szolo ujsagcikket. Talan bantja
valami?

— Semmi.

— Szeretne inkabb hallgatni réla?

— Biztosithatom, semmi lényeges, de soha nem lattam a
mostohaanyamat ujsagot olvasni. Nem fizetett el6 egyik
lapra sem, és nem volt hajlandé arra sem, hogy radiot
vegyen, vagy bekottesse a telefont. Valentine-t semmi nem
érdekli, ami a kulvilagban térténik.

— Latja, mindig tehet az ember érdekes felfedezéseket.

— Es vajon hova vezet minket ez a felfedezés?

— Majd késébb megtudjuk. Lehet, hogy sehova. Nem
inna valamit?

— Théo még mindig Etretat-ban van?

— Tegnap este még itt lattam.

— Akkor 6ssze fogunk futni vele a barban. Beszélt mar
vele?

— Még nem volt alkalmam ra.

— Bemutatom 6ndket egymasnak.

Erezni lehetett, hogy valami nyugtalanitja Charles-t,
idegesen leharapta a szivarja veégét, és Tugyetlentl
meggyujtotta.

Kamaszok jatszottak egy nagy piros labdaval a hullamok
kozott...



HATODIK FEJEZET

A Rose és az 6 gondjai

Besson nem tévedett. A barban Charlie-n kiviil, aki még a
levesét kanalazta, csak egyetlen ember volt: Théo, aki
partner hijan egyedul kockapodkerezett.

Charles odament hozza, szemlatomast boldog volt, hogy
bemutathatja a batyjat Maigret-nek, de Théo kéz6mbdsen
nézett ra, és nyilvanvalo kelletlenséggel maszott le a
barszékrol.

— Ismered Maigret féfeltigyel6t?

Théo mondhatta volna, hogy ,csak névrél”, vagy azt,
hogy ,mint mindenki”, barmit, amivel jelezte volna, hogy
nem idegen szamara ez a név, de 6 csak nagyon udvariasan
meghajtotta magat, kezet sem adott, hanem ezt dinnyogte:

— Tartom szerencsémnek.

Kozelrdl idésebbnek latszott, mert finom repedésekhez
hasonlé rancok haloztak be az arcat. Reggelenként
valoszinuleg hosszu ideig massziroztatja magat a
fodraszszalonban, mert olyan volt a bére, mint a fonnyadt
salata.

— Nyilvan tudod, hogy én is intézkedtem, és Valentine is
megkérte a féfeltigyeldt (egyenest ezért utazott fel Parizsba),
ezért Monsieur Maigret beleegyezett, hogy levezeti a
nyomozast.

Charles kicsit el volt keseredve, hogy a batyja olyan
kimérten fogadja 6ket, mint egy atutazoban 1évé fejedelem.

— Talan zavarunk?

— Egy cseppet sem.



— Egy orat toltéttiink a strandon a napon, és kicsit
megszomjaztunk. Charlie!

Charlie rakacsintott a féfeltigyeldre.

— Mit iszol éppen, Théo?

— Skot whiskyt.

— Utalom a whiskyt. Mit iszik, féfeltigyelé ur? En egy
granatalmakokteélt kérek.

Vajon miért rendelte Maigret is ugyanazt? Talan mert
mar nagyon régen ivott ilyesmit, és valamilyen titokzatos
okbol ez az ital a vakaciokra emlékeztette.

— Talalkoztal Valentine-nal vasarnap 6ta?

— Nem.

Théonak nagy, apolt, de halvany, voroses szdrszalakkal
tarkitott keze volt, egy nagy pecsétgytiriit hordott. Egyetlen
olyan ruhadarabot sem viselt, amelyet egy atlagos boltban
be lehetett volna szerezni. Nyilvanvalé volt, hogy
kialakitotta a stilusat egyszer s mindenkorra. Biztosan
lenytigdzte valaki, valoszinlleg egy angol arisztokrata,
akinek tanulmanyozta a mozdulatait, a jarasat, az
oltozkodését, s6t még az arckifejezéseit is. Idénként
hanyagul a szajahoz emelte a kezét, mintha asitast fojtana
el, de nem asitott.

— Sokaig maradsz még Etretat-ban?

— Nem tudom.

Charles Maigret-hez fordult — megprobalta elény6s
szinben feltiintetni a batyjat:

— Erdekes fiu ez. El6z6 este még soha nem tudja, mit
csinal majd masnap. Hazamegy a Fouquet’s-bdl vagy a
Maxim’s-bol, és minden ok nélkul, csak ugy hirtelen
becsomagolja a bérondjét, és repuldére szall Cannes,
Chamonix, London vagy Brusszel felé. Nem igy van, Théo?

De Maigret hirtelen tamadasba lendilt.



— Feltehetnék o6nnek egy kérdést, Monsieur Besson?
Mikor talalkozott Rose-zal legutoljara?

Szegény Charles megdébbenve bamult mind a
kettéjukre, kinyitotta a szajat, mintha szeretett volna
ellentmondani - szemlatomast arra vart, hogy a batyja
energikusan tiltakozzék.

De Théo nem tiltakozott. Lathatéan bosszankodott, és
egy percig a poharaba bamult, miel6tt valaszolt.

— A pontos datumra kivancsi?

— Amennyire lehetséges.

— Charles is bizonyithatja, hogy soha nem tudom,
hanyadika van, ahogyan azt sem, hogy milyen napon vagy
hétben jarunk.

— Tébb mint nyolc napja talalkoztak?

— Kortlbeltl nyolc napja.

— Vasarnap volt?

— Nem. Ha eskt alatt kell vallanom, kétszer is
atgondolom, de elsé blikkre azt mondanam, hogy mult
kedden vagy csttortokon.

— Sokszor talalkozott Rose-zal?

— Nem tudom pontosan. Kétszer vagy haromszor.

— A mostohaanyjanal ismerkedett meg vele?

— Nyilvan mondtak mar 6nnek, hogy nem tartottam a
kapcsolatot a mostohaanyammal. Amikor a lannyal
talalkoztam, még nem tudtam, hogy hol dolgozik.

— Hol talalkozott vele?

— A vaucottes-i bucsun.

— Mostanaban szobalanyoknak csapod a szelet? -
tréfalkozott Charles, csak hogy mutassa, ez igazan nem
szokasa a batyjanak.

— Eppen a zsakban futast néztem. Rose mellettem allt,
és nem is tudom, melyiktink szolitotta meg a masikat.



Mindenesetre megjegyezte, hogy ezek a falusi Unnepek
mind egyformak, az idegeire mennek, és hogy szeretne
elmenni, és mivel én is éppen indultam, nagy udvariasan
felajanlottam neki, hogy elviszem autoval.

— Ez minden?

— Még egy kort, Charlie!

Charlie Gjratoltétte a poharakat, és Maigret-nek eszébe
sem jutott, hogy tiltakozhatna.

— Elmesélte, hogy sokat olvas, beszélt az olvasmanyairol,
olyan kényvekrél, amelyeket meg sem érthetett, és amelyek
megzavartak. Foéfeltigyel6 ur, ezt most kihallgatasnak kell
tekintenem? Higgye el, szivesen alavetem magam, de
tekintve a helyszint...

— Figyelj, Théo! — vagott kézbe Charles. — Ne felejtsd el,
hogy én hivtam ide a féfeltigyeld urat.

— On az elsé ember — tette hozza Maigret —, aki kicsit is
ismerte ezt a lanyt, mindenesetre az elsd, aki beszél rola.

— Mit szeretne még tudni?

— Hogy mit gondolt rodla.

— Kis parasztlany volt, aki tul sokat olvasott, és furcsa
kérdeéseket tett fel maganak.

— Mirél?

— Mindenrél: a josagrol, az 6nzésroél, az emberek egymas
kozotti kapesolatarol, az intelligenciarol, mit tudom én, még
mirél.

— Es a szerelemrdl is?

— Kijelentette nekem, hogy nem hisz a szerelemben, és
hogy soha nem alacsonyodik le odaig, hogy odaadja magat
egy férfinak.

— Még a hazassagban sem?

— Rose ugy tekintett a hazassagra, mint valami mocskos
dologra.



— Igy azutan nem is volt semmi kettéjik kdzott?

— Abszolut semmi!

— Semmi intimitas?

— Néha megfogta a kezemet, amikor sétaltunk, vagy
amikor autoztunk, nekiddlt a vallamnak.

— Soha nem beszélt 6nnek gytildletrol?

— Nem. A vesszlparipaja az 6nzés és a gbég volt, a ,g6g”
szot mindig er6s normandiai akcentussal ejtette ki. Charlie!

—Tehat jellemtanulmanyt keészitettél? - kérdezte
Charles.

Théo nem vette maganak a faradsagot, hogy valaszoljon
neki.

— Ez minden, féfeltigyel6 ur?

— Mar Rose halala elétt is ismerte Henrit?

Charles tett egy igazan nyugtalan mozdulatot. Hogy
lehet, hogy Maigret, aki neki semmit nem mondott, maris
ilyen sok mindent tud? Hirtelen gy érezte, Théo
viselkedése nem is annyira természetes, és az sem az, hogy
ilyen hosszu idé6t tolt Etretat-ban.

— Csak névrél ismertem; Rose hosszan beszélt nekem az
egész csaladjarol. Nem szerette 6ket, mert persze ugy érezte,
hogy nem értik meg 6t.

~-Es 6n csak Rose haladla utan talalkozott Henri
Trochuvel?

— Megszolitott az utcan, megkérdezte, hogy én vagyok-e
az, aki a hugaval jart, és latszott rajta, hogy verekedni akar.
De én hatarozottan beszéltem hozza, ett6l megnyugodott.

— Talalkozott vele azota?

— Eppen tegnap este.

— Miért?

— Véletlenul 6sszefutottunk.

— Haragszik az 6n csaladjara?



— Féleg Valentine-ra haragszik.

— Miért?

—Ez az 6 dolga. Gondolom, 6t éppen ugy ki tudja
hallgatni, ahogy engem. Charlie!

Maigret hirtelen rajott, kire probal Théo olyan nagy
mugonddal hasonlitani: a windsori hercegre.

— Mar csak két-harom kérdést teszek fel, ha mar olyan
nagyon kedves, hogy valaszol nekem. Soha nem latogatta
meg Rose-t a Vityilloban?

— Soha.

— Es nem is vart ra valahol a kézelben?

— Nem, mindig 6 j6tt ide.

— Es nem ragott be, amikor énnel volt?

— Neki mar egy-két pohar is a fejébe szallt.

— Soha nem beszélt arrol, hogy meg akar halni?

— Nem, rettegett a halaltol, és amikor autoban ultink,
mindig kényo6rgott, hogy menjek lassabban.

— Szerette Valentine-t? Ragaszkodott hozza?

— Nem hiszem, hogy két nd, aki reggeltél estig egyutt
van, szerethetné egymast.

— Azt akarja ezzel mondani, hogy halalosan gyulolték
egymast?

— En nem mondtam ki ezt a sz6t.

— Errél jut eszembe — szolt kozbe Charles Besson —, meg
kellene latogatnom Valentine-t. Nem lenne tul szép télem,
ha mar egyszer Etretat-ban vagyok, hogy nem kérdezem
meg Ot az Gjabb fejleményekrol. Velem tart, féfeltigyeld ar?

— Kb6sz6ndtm, nem.

— A batyammal marad?

— Maradok még néhany percig.

— Ma nincs mar szuksége ram? Holnap Dieppe-ben
leszek, a temetésen. Igaz is, Théo, meghalt az anyoésom.



— Részvétem.

Charles elment, az arca langolt, és nem lehetett tudni,
mi okozta: az elfogyasztott aperitifek vagy a batyja hideg
viselkedése.

— A hulye! - morogta Théo a fogai kozott. — Tehat
egyenest Parizsbol hivatta ide 6nt?

Megvonta a vallat, és a kezébe vette a slusszkulcsot,
mintegy kozolve a féfeligyelével, hogy nincs tébb
mondanivaldja. Maigret benyult a zsebébe a tarcajaeért,
Charlie felé fordult, de Théo odavetette a csaposnak:

— Ird hozza a szamlamhoz.

Amikor kijottek a Kaszinobol, Maigret észrevette
Castaing autojat, a szalloda mellett pedig megpillantotta az
6t keres6 feltigyelé6t is.

— Van egy perce, féfeltigyelé ur? — kérdezte Castaing. —
Iszunk valamit?

— Inkabb nem. Ugy érzem, mintha felhajtottam volna
mar legalabb harom aperitifet, legszivesebben azonnal
asztalhoz ulnék.

Maigret kicsit kabanak érezte magat, és hirtelen
valahogy komikus szinben latta az egész tigyet. A komoly és
gondterhelt képével Castaing is meglehetésen
mulatsagosnak tunt.

— Azt hiszem, jol tenné, ha koértilnézne Yport-ban. Mar
ot éve élek a vidéken, és azt hittem, hogy kiismertem a
normandiaiakat, de most megallt a tudomanyom.

— Miért, mit mondtak?

— Semmit. Sem igent, sem nemet — semmit. Alulrél
pislogtak ram, hellyel sem kinaltak, lathatéan arra vartak,
hogy tiinjek mar el. Néha egymasra sanditottak, mintha azt
mondanak: — Na, elmondjunk neki valamit? — En nem,
inkabb te! — Nem, inkdbb te. — Az anya néha kibokott egy



mondatot, ami lehet, hogy semmit sem jelentett, de lehet,
hogy nagyon is fontos volt.

— Miféle mondatot?

— Példaul ilyet: — Azok ott mind egy hturon pendiilnek, és
egy sem fog beszélni!

— Es még mit mondott?

— Biztos volt ra okuk, hogy ne engedjék haza a lanyomat.

— Miért, Rose soha nem latogatta meg 6ket?

— Nem tul gyakran, és én meg is értem. Azzal a népséggel
nem koénnyu zold agra vergédni. Mintha a szavak naluk
nem ugyanazt jelentenék, mint mashol. Kimondanak egy
szo6t, de azonnal vissza is vonjak. Es ezzel csak azt érik el,
hogy nem derul ki az igazsag, ,azokat ott” pedig megkimélik
egy rakas kellemetlenségtdl. Mintha nem hinnék, hogy Rose
tévedésbdl halt meg. Ha 6ket hallgatja az ember, azt hiszi,
hogy nem Valentine-t, hanem Rose-t akartak megmérgezni.
Amikor az apa hazajott, megkinalt egy pohar almaborral, de
csak hosszas habozas utan, és csak azért, mert a vendége
voltam. A nagyfiuk, aki éppen otthon volt, mert csak ma
éjszaka megy ki a tengerre, nem is ivott veltink.

— Henri, a legid6sebb fia?

—Igen. Egy szot sem szolt, s6t a tobbieknek is intett,
hogy hallgassanak. Lehet, hogy ha csak az apaval
talalkozom Fécamp-ban, amikor mar lehajtott egy-két
poharral, tobbet is mondott volna. Maga mit végzett?

— Beszéltem a két Bessonnal, el6bb Charles-lal, aztan
Théoval.

Leultek. Egy iveg fehérbor allt az asztalon, és Castaing
teletoltdotte a poharakat. Maigret ezt észre sem vette, de
amikor kijottek az étterembdl, leginkabb arra vagyott, hogy
felmenjen egy kicsit szundikalni a szobajaba, ahol a kitart
ablakon bearad a nap fénye és a tenger mormolasa.



De valami furcsa szemeérem visszatartotta.
Gyermekkoraboél  maradt meg  benne az  er6s
kotelességtudat, amelynek szivesen engedelmeskedett,
mert mindig ugy érezte, hogy nem dolgozik meg eléggé a
pénzéért; és amikor nyaralt, ami nem minden évben fordult
elé vele — példaul az idén sem —, szabalyosan bUntudata
volt.

— Most mit csinaljak? — kérdezte Castaing feltigyeld, akit
nagyon meglepett, hogy ilyen almosnak és hatarozatlannak
latja Maigret-t.

— Amit akarsz, 6regem. Keresgélj. Nem is tudom, hol.
Talan menj el még egyszer az orvoshoz.

— Jolly doktorhoz?

— Igen. Vagy kérdezd ki az embereket! Mindegy, hogy kit.
Csak ugy talalomra. Az idés Mademoiselle Seuret példaul
valoszinuleg nagyon beszédes, és nyilvan unatkozik
egyedul.

— Kitegyem valahol?

— Igen, az jo lesz.

Maigret tudta, hogy minden nyomozas soran jon egy
pillanat, amelyen valahogy tul kell jutnia, amikor véletlentil
— vagy inkabb valamiféle 6sztontdél hajtva? — kicsit tul sokat
iszik. Olyankor, amikor, ahogy magaban mondja:
,0sztonosen kezdenek beindulni a dolgok”. Az elején nem
tud semmit, csak a renddri jelentés szaraz tényeit ismeri.
Azutan hirtelen rengeteg emberrel talalkozik, akiket addig
nem latott soha, akiknek a létezésérdl el6z6 este meég
fogalma sem volt, és Ugy nézegeti 6ket, mint a fotokat egy
fényképalbumban. Ossze kell ismerkednie veliik, amilyen
gyorsan csak lehet, kérdéseket kell feltennie nekik,
valaszaikat el kell hinnie vagy nem, és igyekeznie kell
elkertilni, hogy tul hamar véleményt alakitson ki roluk.



Ez az a szakasz, amikor az emberek és a dolgok még
tisztan allnak elétte, de egy kicsit tavoliak, névtelenek,
személytelenek. Azutan egyszer csak, ktiléndsebb ok nélktl
minden ,zubogni kezd”. Az alakok elmosédottabbak és
emberibbek, de féleg sokkal Osszetettebbek lesznek, és
hirtelen nagyon oda kell figyelnie rajuk. Egyszoval
varatlanul meglatja a lelkiket is; és Ugyetlentl, tétovan
tapogatozik elére, azzal a homalyos érzéssel, hogy csak egy
kis erdfeszitésre lenne szikség, és minden hatarozottabb
alakot 6ltene, és az igazsag magatol napvilagra kertilne.

Zsebre vagott kézzel, pipajat szivogatva bandukolt a mar
ismerds poros uton, és hirtelen egy nagyon egyszeru, de
talan fontos részlet jutott az eszébe. Parizshoz volt szokva,
ahol minden wutcasarkon talal valamilyen koézlekedési
eszk6zt az ember. Vajon mekkora lehet a tavolsag a Vityillo
és Etretat kozpontja kozott? Korulbelil egy kilométer.
Valentine-nak nincs telefonja. Mar autéja sincs. Es nem
val6szinu, hogy valaha is biciklire szallna. Tehat az idés
holgynek valosagos utazast kell tennie, ha mas emberi
lényekkel akar talalkozni, és feltehetéen néha napokig nem
lat senkit. A legkézelebbi szomszédja Mademoiselle Seuret,
aki kilencvenkét éves, és nyilvan nem mozdul mar ki a
szobajabol.

Vajon Valentine maga vasarolt? Vagy Rose-t bizta meg
vele?

Nagy fekete szedrek virultak a s6vényen, de Maigret nem
allt meg, hogy leszedjen akar egy szemet is, mint ahogy
azért sem allt meg, hogy to6rjon maganak egy botot; sajnos,
ehhez mar tul 6reg volt. Jot mulatott ezen a gondolaton.
Eszébe jutott Charles Besson, meg a batyja, Théo, és
megfogadta, hogy 6 is elmegy egy pohar almabort inni a
Trochu csaladhoz. Vajon 6t is megkinaljak majd? Belépett



a zoldre festett kertkapun, és beszivta a kuloénféle viragok
és cserjék illatat. Monoton kapirgalast hallott, és az 6svény
egyik fordulgjabol megpillantott egy Oregembert, aki a
rozsatévek agyasat kapalta. Az 6reg nyilvanvaloan Honoré
volt, a kertész, aki egy héten haromszor Valentine-nal, a
masik harom napon az idés Mademoiselle Seuret-nal
dolgozott.

A férfi felegyenesedett, hogy szemugyre vegye a
betolakodot, és a homlokahoz emelte a kezét, de nem
lehetett tudni, hogy ezt a mozdulatot készénésnek szanja-
e, vagy csak a szemét arnyékolja el a napsugaraktol.

A mesekdényvek kertészeire hasonlitott: olyan sokat
gornyedt a kapa f6lé, hogy szinte puposnak latszott, és ugy
nézegette a féfeliigyelét, mint egy gyanakvo allat, mely egy
pillanatra kidugja a fejét fold alatti tiregébdl. Egy szot sem
szolt, kovette Maigret-t a tekintetével, és csak az ajto
kattanasa utan folytatta az egyhangu kapirgalast.

Nem Madame Leroy-nak kellett faradnia az
ajtonyitassal, maga Valentine nyitott ajtot, és ugy
mosolygott Maigret-re, mintha mar nagyon régota ismerné.

— Latogatom volt ma délelétt — jelentette ki élénken. —
Charles jart nalam. Ugy tint, nagyon bantja, ahogyan a
batyja fogadta magat.

— Charles elmesélte a beszélgetéstinket?

— Milyen beszélgetéstiket? Varjon csak. Leginkabb az
6reg Madame Montet halalarol beszélt, mert ez alaposan
meg fogja valtoztatni az 6 anyagi helyzetét. Charles most
nagyon gazdag, gazdagabb, mint valaha, mert a vén
harpianak hatvan haza volt, nem szamolva az
értékpapirokat és valoszinuleg egy kis dugi aranykészletet.
Iszik valamit?

— Egy pohar hideg vizet. Minél hidegebb, annal jobb.



— Csak akkor kap vizet, ha iszik hozza meég valamit.
Kérem, tegye meg a kedvemért. Soha nem iszom egyedul.
Sz6rnyd lenne, nem igaz? El tud képzelni egy 6regasszonyt,
aki donti magaba a calvadosokat? De ha jon valaki,
bevallom, kihasznalom az alkalmat.

Végul is mar olyan mindegy volt! Maigret jol érezte
magat. Kicsit melege volt a tal aprocska szobaban, mert a
nap is éppen a vallara stitétt. Valentine helyet mutatott neki
az ,0” karosszékében, gyorsan és kecsesen kiszolgalta —
vidam kis ttiz égett a szemében.

— Charles nem beszélt 6nnek semmi masrol?

— Mire gondol?

— Példaul a batyjarol.

— Csak annyit mondott, hogy nem értette, miért volt
Théo olyan kellemetlen hangulatban, és azt is hozzatette,
hogy szerinte szandékosan csinalta. El volt keseredve.
Charles borzasztéan csodalja Théot, és nagyon erés benne
a csaladi érzés. Feltételezem, hogy nem 6 mondott énnek
rosszakat rélam.

— Igy van.

— Hat ki?

Maigret még csak harom perce volt a hazban, és szinte
észre sem vette, hogy maris 6 az, akit vallatnak.

— A lanyom, ugye?

De Valentine mosolygott, amikor ezt kérdezte.

— Nyugodtan elmondhatja. Meg sem préobalta eltitkolni
elélem. Tudatta velem, hogy minden gondolataba beavatta
magat.

— Nem hiszem, hogy a lanya tul boldog lenne.

— Miért, maga szerint boldog akar lenni?

Elébb a poharaba, azutan Maigret-re mosolygott.



— Nem tudom, hogy sok nét ismer-e, féfeltigyelé ur. A
Rose példaul szérnyen boldogtalan lett volna, ha nem
toprenghet allandéan fontos kérdéseken, filozofiai
problémakon, tudja. Mindig ilyesmiken ragodott, nem felelt
nekem, ha szoltam hozza, és nagy dérrel-durral mosogatott,
mintha abban akarnam megakadalyozni, hogy megtalalja a
megoldast, amelytdl az egész vilag sorsa fligg.

— Igaz, hogy nem latogatta meg gyakran a csaladjat?

— Ritkan ment haza, mert mindig sz6érnyd jelenetek
voltak otthon.

— Miért?

— Nem talalja ki? Hazament a csaladjahoz a maga nagy
problémaival, olyan tanacsokat osztogatott, amelyeket a
frissen olvasott kényveib6él meritett, ezért aztan a tébbiek
teljesen hulyének néztéek.

— Nem voltak baratnéi?

— Eppen ezért nem, és ezért nem jart helybeli fiukkal
sem. Tul faragatlannak és f6ldhézragadtnak tartotta éket.

— Ezek szerint 6n6n kivil nem is nagyon beszélgetett
senkivel?

— Bement a varosba, bevasarolt, de azt hiszem, nem
nagyon nyitotta ki a szajat. Ja, bocsanat! Elfelejtettem a
doktort. Mert Rose felfedezett a kdnyvtaramban egy orvosi
konyvet, idénként beleolvasott, és ilyenkor mindig nekem
rontott: — Vallja csak be, maga tudja, hogy nekem mar nincs
sok hatra. — Miért, Rose, beteg vagy? — Idénként kitalalta,
hogy rakos, vagy egyéb ritka betegséget diagnosztizalt
6nmagan. Néhany napig ragodott, majd kért egy ora
szabadsagot, és elszaladt az orvoshoz. Ezek az alkalmak
talan arra is jok voltak, hogy beszéljen az 6t foglalkoztato
kérdésekrdl, mert Jolly turelmesen meghallgatta, nem
nevette ki, és nem mondott ellent neki.



— Onnel t6ltdtte az estéit?

— Soha nem lattam, hogy leult volna a szalonban,
egyébkeént ezt nem is nagyon szerettem volna. Ugy gondolja,
hogy régimédi vagyok? Amint elmosogatott, felment a
szobajaba, le sem vetkdzott, elnyult az agyon egy kdonyvvel
a kezében, és cigarettazott. De egészen biztosan nem
szerette a dohany izét, még cigarettazni sem tudott. Csipte
a fast, allandéan be kellett hunynia a szemét, de a
dohanyzas is hozzatartozott a ,koltéirél” alkotott
fogalmahoz. Maga szerint kegyetlen vagyok? Nem annyira,
mint hiszi. Amikor felmentem lefektidni, Rose roégtén
megjelent, kipirult arccal, ragyogo szemekkel, és csak arra
vart, hogy lefektidjek, és végre odaadhassa az
orvossagomat. — Ne felejtsd el kiszelléztetni a szobdt, mieldtt
lefekszel — minden este ezt a ritualis felszolitast intéztem
hozza, mert a cigarettafiist kiszivargott az ajtéréseken. O
erre azt felelte: — Igenis, asszonyom — majd olyan nagy zajjal
vetkdzott le, mint egy egész katonai haloterem.

Madame Leroy is nagy zajt csapott a konyhaban, de 6
puszta kedvtelésbdl, azért, hogy a fliggetlenségét bizonyitsa.
Morcosan kivagta az ajtot, gyilkos pillantast vetett Maigret-
re, majd inkabb ugy dontétt, hogy tudomast sem vesz rola.

— Feltegyem {6ni a levest?

—Igen, de ne felejtse ki a velds csontot! — felelte
Valentine, majd ismét Maigret-hez fordult.

— Egyszoval, Julient kivéve most mar az egész csaladdal
talalkozott. Nem kuilondsebben elbtivélé csalad, de nem is
olyan sz6rnyu, nem igaz?

Maigret némileg reménytelentil probalt visszaemlékezni
arra, mit mondott Arlette az anyjarol.

— A végén én is arra a meggy6zddésre jutok, mint az a
szegény Charles, hogy valamilyen megmagyarazhatatlan



baleset tortént. Mint latja, még mindig életben vagyok, és
ha valaki valamiért gy dontétt — de uristen, vajon miért? —
, hogy megdl engem, most mar biztosan elveszitette a
batorsagat. Maga nem igy gondolja?

Nem, Maigret egyaltalan nem igy gondolta. Kissé zavaros
tekintettel bamulta Valentine-t a ketté6juk ko6zott villodzo
napsugarakon keresztul. Valentine ajkan széles mosoly
jatszott — Madame Maigret ,Udvozilt mosolynak” hivta
volna —, és a féfeltigyel6 kuillondsebb indulat nélktl, mintegy
jatékosan eltinédétt azon, hogy vajon lehetséges-e kihozni
a sodrabol egy olyan nét, mint Valentine.

Kényelmesen hatradélt, hallgatta az asszony csevegését,
és idénként a szajahoz emelte a calvadosos poharat — a
calvados gytimoélcsos illata most mar eggyé valt szamara a
haz illataval, amelyhez hozzajarult még a jo konyha, a
padloviasz és a tisztasag szaga is. Valentine nyilvan nem
hagyta teljesen a cselédekre a takaritast, és Maigret nagyon
jol el tudta képzelni, ahogy f6kotével a fején maga torli le a
szamtalan torékeny csecsebecsét.

— Ugy gondolja, hogy tul eredeti vagyok? Vagy inkabb
ugy, mint a koérnyékbeliek: egy vén bolond? Majd ha
id6sebb lesz, meglatja: nem fog mar térédni az emberek
vélemeényével, és csak azt teszi, amihez kedve van.

— Vasarnap ota nem latta Théot?

— Nem. Miért?

— Tudja, hogy melyik szallodaban lakik?

— Ha jol emlékszem, azt mondta, hogy az Hotel des
Anglais-ben.

— Nem, az Hotel de la Plage-ban.

— Miért gondolja, hogy meg kellett volna latogatnia
engem?

— Nem is tudom. J6l ismerte a Rose-t.



- Ki, Théo?

— Tobbszor is talalkoztak.

— Nem talalkozhattak tul gyakran, mert Rose alig
mozdult ki itthonrol.

— Maga nem engedte el?

— Természetesen nem engedtem, hogy este az utcan
maszkaljon.

— Pedig mégiscsak megtette. Hany kimenénapja volt?

— Havonta két vasarnap. Ebéd utan elmosogatott,
azutan elmehetett, és amikor a szilileihez ment, csak a hétfé
reggeli autobusszal jott vissza.

— Es ilyenkor 6n egyediil volt a hazban?

— Mondtam mar maganak, hogy nem vagyok félés. Azt
allitja, hogy volt valami kozte és Théo kozott?

—Théo szerint nem, Rose csak a mindkettejuket
foglalkoztato kérdéseket vitatta meg vele.

Es egy kicsit gunyorosan hozzatette:

— Es kézben fogta a kezét, és a vallara hajtotta a fejét!

Valentine olyan joiztien kacagott, hogy kicsordultak a
koénnyei.

— Mondja, hogy ez nem igaz!

— Pedig szaz szazalékig igaz. Ez is az oka, hogy ma
Charles kicsit szégyellte magat a batyja miatt.

— Miért, Théo Charles el6tt beszélt a dologrol?

— Kénytelen volt, mert raj6étt, hogy én is tudok rola.

— Es maga hogyan tudta meg?

— Tegnap véletlentl meglattam Théot Rose batyjaval.

— Henrival?

— Igen. Nagy beszélgetésben voltak az egyik barban.

— Vajon hol ismerték meg egymast?

— Nem tudom. Théo szerint Henri tudott a Rose-zal valo
kapcsolatarol, és magyarazatot kovetelt téle.



— Ez nagyon furcsa. Ha nem magatol hallanam... Tudja,
Monsieur Maigret, ismernie kellene Théot ahhoz, hogy
megérezze, milyen sajatsagos dolog a kettejiik kapcsolata.
Théo akkora sznob, amilyen nem é€lt még a f6ldén. A
sznobizmus lett az élete értelme. Szivesen halalra unja
magat barhol, csak valasztékos hely legyen, és tébb szaz
kilométert is hajlando utazni, csak hogy egy hires személy
tarsasagaban mutatkozhasson.

— Tudom.

— Hogy kéz a kézben sétaljon Rose-zal! Figyeljen ide! Van
valami, amit még nem tud, mert valoszinuleg senki sem
gondolt ra, hogy elmondja maganak a cselédemrdl.
Sajnalom, hogy a szuilei elvitttk a  holmijat.
Megmutathattam volna a ruhait, de féleg a kalapjait.
Képzelje el a lehet6é legrikitobb, a leheté legjobban eliité
szineket! Rose nagyon er6és volt mellben. Mivel nem
engedtem, hogy itthon ezt a sok feltiiné holmit hordja,
amikor kimozdult, mindig olyan szuk ruhat vett fel, hogy
alig tudott lélegezni. Ilyenkor mindig vigyazott, hogy jovet
vagy menet ne fusson 6ssze velem, mert ki is festette magat,
de olyan rikitéan és uigyetlentl, hogy leginkabb azokhoz a
lanyokhoz hasonlitott, akik bizonyos parizsi negyedek
utcasarkain alldogalnak. Théo és ¢! Uramisten!

Valentine megint elnevette magat, de most mar joval
idegesebben.

— Es mondja csak, hova jartak egytitt?

— Csak annyit tudok, hogy a vaucottes-i bucsun
talalkoztak, és hogy néha betlltek egy etretat-i barba.

— Es régota tartott mar a dolog?

— Utoljara mult kedden talalkoztak.

— Théo vallotta be énnek?

— Nem tul szivesen, de végul bevallotta.



—Igen, mert nyilvan meglattak o&éket. Legalabb azt
remélem, hogy Théo nem latogatta meg Rose-t az én
hazamban, mint a lanyomat a szeretéje, az ablakon
beugorval

— Théo azt allitja, hogy nem.

— Hogy Théo... — ismételte Gjra Valentine hitetlenkedve.

Felallt, és ujratoltette a poharakat.

— Szinte latom, ahogy Henri, a csalad kemény figja
szamon kéri Théon a huiga tisztességét! De...

Csufondaros arca hirtelen elkomolyodott, majd megint
felderuilt.

— Az lenne mindennek a teteje... Ugye Théo két honappal
ezeldtt jott Etretat-ba... Tételezzuk fel, hogy... Nem, ez mar
tal hihetetlen lenne...

— Arra gondol, hogy Théo esetleg teherbe ejtette Rose-t?

— Nem! Bocsasson meg. Csak eszembe jutott, de... Maga
is gondolt erre?

— Igen, futolag bennem is felmertlt az 6tlet.

— Egyébként ez nem magyarazna meg semmit.

Most a kertész jelent meg az UGivegezett ajto tuloldalan,
és mozdulatlanul varta, hogy végre észrevegyéek.

— Megbocsat egy pillanatra? Néhany utasitast kell
adnom neki.

Maigret hirtelen felfigyelt egy ingadra Utéseire — idaig
észre sem vette —, €s végre sikertilt azonositania az emeletrdl
érkezd Utemes zaj forrasat is: a macska nyilvan a
gazdasszonya agyan hevert, és a dorombolasa athallatszott
a jaték hazacska vékony plafonjan.

Az tivegablak négyszogei szabalyos darabokra osztottak
a napfényt, a fénysugarak tancoltak a csecsebecséken, a
lakkozott asztalkara egy harsfa levelének éles koérvonalu
arnyéka vetult. Madame Leroy akkora zajt csapott a



konyhaban, mintha atrendezné a butorokat. A kertben
ujrakezd6dott a kapirgalas.

Maigret 1Ugy érezte, hogy végig hallotta a finom
neszezést, meégis, amikor kinyitotta a szemét, meglepve
pillantotta meg Valentine arcat egy méterre az Ovétol.
Valentine gyorsan Maigret-re mosolygott, nehogy kinosan
érezze magat, 6 pedig azt motyogta:

— Azt hiszem, kicsit elszunditottam.



HETEDIK FEJEZET

A naptdr joslatai

Amikor Maigret és Valentine elbucsuztak, olyan
jokedvikben voltak, hogy az sem lett volna meglepd, ha
hatba veregetik egymast.

Vajon Valentine azutan is mosolygott, hogy becsukta az
ajtot? Vagy — mint ez nagy nevetések utan gyakran el6fordul
— hirtelen megsavanyodott a kedve, amikor kettesben
maradt az ellenséges Madame Leroy-val?

Maigret mindenesetre meglehetésen gondterhelten és
sulyos léptekkel ballagott vissza a varosba, és megindult
Jolly doktor haza felé. Castaing hirtelen felbukkant, mintha
a falbol lépett volna eld, bar ez a fal tulajdonképpen egy
kiskocsma volt, ahol a feltigyelé6 kartyazassal mulatta az
idot.

— Voltam az orvosnal, fénok. Rose-nak nem volt semmi
szervi baja, majd kicsattant az egészségtdl. Iddnként meégis
elment a doktorhoz, aki, hogy megnyugtassa, artalmatlan
gyogyszereket irt fel neki.

— Milyen gyogyszereket?

— Hormonkészitményeket. Rose akarta, mert folyton a
mirigyeivel foglalkozott.

Castaing csodalkozva latta, hogy Maigret meégis
megindul az orvosi rendelé felé.

— Elmegy az orvoshoz?

— Csak egyetlen kérdést teszek fol neki. Megvarhatsz, ha
akarsz.



Amiéta itt volt, most tegezte le masodszor Castaing
feltigyeldt, aki pedig nem is volt a kézvetlen beosztottja, és
ez jelentett valamit. Egy nagy, repkénnyel befuttatott
négyszogletes hazhoz érkeztek, amely egy parkszert, nagy
kertben allt.

— Ez az orvos haza — mondta Castaing —, de abban a
melléképtiletben rendel, ott balra.

A melléképuilet leginkabb egy garazsra hasonlitott.
Nyilvan létezik egy Madame Jolly is, aki nem szereti a
betegeket és a gyogyszerek szagat, igy hat kiltizte dket az
otthonabal.

— Intézze ugy, hogy az orvos felismerje magat, amikor
ajtot nyit, ktilonben akar orakig is varhat.

A falakat fehérre meszelték. A varoban, korben, a
padokon gyerekek, asszonyok és Oregemberek Tltek,
legalabb tizenketten.

Egy kisfitinak széles kotés volt a fején, egy nagykenddébe
bugyolalt asszony pedig meglehetésen reménytelentl
probalta elhallgattatni tivélté kisbabajat. Minden tekintet a
terem végében lévé ajtora szegezdédott, amely mogul
mormogas hallatszott ki, és Maigret-nek olyan szerencséje
volt, hogy ez az ajtd szinte azonnal kinyilt: egy koévér
asszony lépett ki rajta, az orvos pedig korulnézett a
szobaban, és meglatta Maigret-t.

— Kérem, j6jjon be. Elnézést, megengedi...?

Megszamolta a betegeket, majd elvalasztotta a tiszta
buzat az ocsutol, vagyis ramutatott harom-négy emberre,
és kijelentette:

— Ma mar nem tudom fogadni magukat. J6jjenek vissza
holnaputan ugyanebben az idében.

Majd becsukta az ajtot.

— Menjunk at a hazba. Iszik valamit?



— Csak egyetlen kérdést szeretnék feltenni.

—De én annyira boldog vagyok, hogy végre
megismerhetem O6nt! Nem engedem, hogy ilyen hamar
elmenjen.

Kinyitotta a rendelé hatso ajtajat, és a nagy, kocka
alaku hazba vezette Maigret-t.

— Milyen kar, hogy a feleségem éppen ma utazott Le
Havre-ba! O is nagyon 6rtilt volna, hogy talalkozhat énnel!

A haz jomodu volt, kényelmes, de a kert nagy fai miatt
kicsit sotét.

— Castaing feltigyel6 ur nemrég jart itt, és mondtam
neki, hogy a Rose egyaltalan nem volt beteg, s6t olyan
egészséges volt, hogy akar szaz évig is elélhetett volna.
Ritkan talalkozom olyan egészséges csaladdal, mint az 6vé.
Kar, hogy 6n nem latta Rose testfelépitését.

— Nem volt terhes?

— Miket kérdez itt télem? Ez lett volna az utols6 dolog,
amire gondolok. Nemrég jart nalam, és semmi ilyesmirdl
nem beszélt. Koérulbelil harom honapja tet6tdl talpig
kivizsgaltam, és szinte megesktidnék ra, hogy soha senkivel
nem volt még szexualis kapcsolata. Mit iszik?

— Semmit. Most jovok Valentine-tol, és joval tobbet
kellett innom, mint amennyit kivantam volna.

— Hogy van Valentine? O is olyan erés, hogy semmi
sziiksége orvosokra. Elragado asszony, ugye? Ismertem
mar a masodik, sét az elsé hazassaga el6tt is. En vezettem
le a sztilését.

— On szerint teljesen egészséges?

— Marmint szellemileg? Csak mert néha kulénckodik?
Vigyazzon az ilyen emberekkel, f6feltigyeld ur, altalaban 6k
a leghiggadtabbak. Valentine nagyon is tudja, mit csinal,
mindig is tudta. Szereti a maga kis életét, a kis hazacskajat,



a jo kis kényelmét. Es lehet-e ezért haragudni ra? Tudja, én
nemigen aggodnék érte.

— Es a Rose?

Maigret a betegekre gondolt, az asszonyra a kisbabaval
a karjaban, és a bekotozott fej kisfiura. De az orvosnak
lathatolag nem volt sietés, ragyujtott egy szivarra, és olyan
kényelmesen elfészkel6d6tt a karosszékében, mintha
hosszu beszélgetésre késziilne.

— Sok ezer olyan lany van Franciaorszagban, mint a
Rose. On is tudja, honnan jétt. Valoszinlleg legfeljebb
harom évig jart a falusi iskolaba, utana hirtelen egy egészen
mas kozegben talalta magat. Tal sokat beszéltek a fiilébe.
Tul sokat olvasott. Tudja, mit kérdezett télem a multkor?
Hogy mi a véleményem Freud elméleteirél. Es nagyon
szerette volna tudni, hogy a mirigyrendszere nem hibas-e,
meg mit tudom én, még mit. Igyekeztem komolyan venni, és
hagytam, hadd beszéljen. Az orvossagok, amelyeket felirtam
neki, kértulbeldl olyan hatasosak, mint a viz.

— Hajlott a mélabura?

— Cseppet sem. Eppen ellenkezéleg, ha elengedte magat,
mindig nagyon vidam volt. Azutan elkezdett gondolkodni,
ahogy 6 mondta, és akkor megint elkomolyodott. Nyilvan
Valentine-nal bukkant ra Dosztojevszkijre, és az elejétél a
végéig elolvasta.

- Az o6n altal felirt orvossagok kozul egyik sem
tartalmazott arzént?

— Egyik sem, higgye el nekem.

— K6sz6notm, doktor ur.

— Csak nem akar maris elmenni? Annyira szerettem
volna, ha hosszabb ideig marad!

— Még egészen biztosan visszajévok.

— Hat, ha megigeéri...



Az orvos felsohajtott, nyilvan semmi kedve nem volt
visszatérni a betegeihez.

Castaing kint varta Maigret-t.

— Mit fog most csinalni?

— Elmegyek Yport-ba.

— Elvigyem a Simcaval?

— Nem. De azt hiszem, jobb lenne, ha felhivhad a
feleséged, hogy ma este késén érsz haza, s6t esetleg haza
sem mesz.

— Mar megszokta. De maga hogy fog akkor eljutni Yport-
ba? Ilyenkor mar nincs oda autobusz, és gyalog til messze
van.

— Hat akkor majd hivok egy taxit.

— Nem biztos am, hogy a két taxi kézull barmelyik is
szabad. Etretat-ban ugyanis csak két taxi van. Nézze csak:
abban az irodaban lehet taxit hivni, ott a sarkon. Es én mit
csinaljak kézben?

— Keresd meg Théo Bessont.

—Ez nem lesz nehéz. Csak korbe kell jarnom a
bisztrokat. Es azutan?

— Semmit. Figyeld Théot.

— Titokban?

— Az sem baj, ha észrevesz. Az a lényeg, hogy ne veszitsd
el szem el6l. Ha autoval hagyja el a varost, menj utana.
Parkolj le az 6 autéjahoz koézel, nyilvan valahol a
szallodajanal tartja. Ha kovetned kell, elétte probalj nekem
uzenetet hagyni a szallodamban. Nem hiszem, hogy
messzire menne.

— Mindenesetre sok szerencsét kivanok a latogatashoz
Trochuéknal!

A nap mar lenyugodni készult, amikor Maigret taxival
elhagyta a varost. A sof6r minduntalan hatrafordult, és



szoval tartotta. A féfeltigyelé félig-meddig még mindig
szundikalt, néha kifajt egy-egy fUstpamacsot a pipajan, és
a sOtét és borongos, zold fényben Uisz6 vidéket bamulta. A
lenyugvo nap bevilagitotta a tanyakat és a kerités mogott
bégb teheneket.

Yport egyszeru halaszfalucska volt. Mint minden ilyen
faluban, allt néhany hazacska a tengerparton, ahol
szobakat adtak ki a nyaraloknak. A sofér kérdezéskoddott,
mert nem ismerte a Trochu csaladot, majd megalltak egy
f6ldszintes haz el6tt, amely koériil halok szaradtak.

— Megvarjam?

— Legyen szives.

Elmosoddott arc jelent meg az ablak mdégott, és amikor
Maigret bekopogott a barnara festett ajton,
kanalcs6rompolést hallott. Ebbél kitalalta, hogy a csalad
éppen vacsorazik.

Henri nyitott ajtot, a szaja tele volt; egy sz6 nélkul
Maigret-re bamult, de nem hivta beljebb. A hata mogott a
tizhelyben égett a tliz, és bevilagitotta a szobat. A plafonroél
egy nagy fazék logott lancon, mellette egy 1j, hatalmas,
nyeles serpenyd, amelyen latszott, hogy tulajdonképpen
luxustargy, és csak ritka alkalmakkor hasznaljak.

— Beszélhetnék az édesapjaval?

Az apa is ott Ult az asztalnal, de egyelére még semmit
sem mondott. Oten vagy hatan tltek a hosszu, csupasz
asztal mellett, g6z0lg6é tanyérok el6tt, az asztal koézepén
pedig f6étt krumplival és tejszines tékehallal pupozott tal
allt. Egy szdéke kisfia odaforditotta a fejét, és megbamulta a
betolakodot.

— Engedd be, Henri — mondta végul a csaladfé.

Megtorolte a szajat a keze fejével, és olyan lassan allt fel,
hogy a mozdulatai kifejezetten Utinnepélyesnek hatottak.



Mintha azt kozdlte volna a csalad apraja-nagyjaval: ,Ne
féljetek, amig engem lattok. Majd én megvédelek
benneteket.”

Henri nem ult vissza az asztalhoz, hanem allva maradt
egy vasagy mellett, Millet Angelusdnak szines nyomata
alatt.

— Gondolom, maga a féndoke annak, aki mar jart itt
nalunk.

— Maigret féfeltigyel6 vagyok.

— Es mit akarnak megint?

A csaladfének szép, a vasarnapi festék ecsetjére
kivankozo tengerészfeje volt, és még otthon sem vette le a
sapkajat. Ugy tunt, legalabb olyan széles, mint amilyen
magas a kék zubbonyaban, amely kicsit eltulozta valla
szélességét.

— Azt szeretném kideriteni, ki 6lte meg...

— ...a lanyomat! - fejezte be helyette Trochu, mintha le
akarna szbdgezni, hogy az 6 lanya halt meg és nem valaki
maseé.

— Errél van sz6. Kérem, bocsassak meg, hogy kénytelen
vagyok zavarni magukat, nem gondoltam, hogy éppen
vacsoraznak.

— Miért, maguknal hany orakor kezdik enni a levest?
Persze joval késOébb, hiszen nem kell hajnali fél 6tkor
kelnituk.

— Megtenné a kedvemeért, hogy befejezi a vacsorat?

— Mar befejeztem.

A csalad tébbi tagja csendben, kimért mozdulatokkal
evett tovabb, de le nem vették a szemuket Maigret-rél, és
nem vesztettek el egy hangot sem az apjuk beszédébdl.

Henri ragyujtott, talan kihivasnak szanva a mozdulatot.
Egyelére még nem kinaltak hellyel a féfeltigyelét, aki



oriasnak hatott ebben az alacsony mennyezeti szobaban,
ahol kolbaszok logtak a gerendakrol.

A szobaban nemcsak egy vasagy allt, hanem egy masik
is, egy gyerekagy, és a nyitott ajton kereszttil a masik
szobaba is be lehetett latni, ahol Maigret még harom agyat
fedezett fel, de sehol nem latott mosdoallvanyt — a csalad
nyilvan kint mosdott a kutnal.

— Elhozta a lanya holmijat?

— Jogom volt hozza, nem?

— Nem szamon kérni akarom, egyszerien csak segitene
a munkamban, ha tudnam, mi volt benne.

Trochu a felesége felé fordult, és Maigret végre
megpillantotta az asszony arcat. Tal fiatalnak latszott
ahhoz képest, hogy ennyi gyereke volt, kéztiik olyan nagyok
is, mint Henri és Rose. Sovany volt, fekete ruhat viselt, és
egy Madonna-érem logott a nyakaban. Férj és feleség
zavartan egymasra nézett — a gyerekek fészkelédtek a
padokon.

— Mar mindent elosztottunk.

— Es mar nincs is itt az 6sszes holmi?

—Jeanne, aki Le Havre-ban dolgozik, elvitte azokat a
ruhakat és fehérnemuket, amelyeket hasznalni tudott. De
a cipéket itt hagyta, mert neki tal kicsik.

— Azok mar az enyémek! — jelentette ki egy tizennégy év
koruli vastag, vords copfos kislany.

— Hallgass!

— Nem annyira a ruhanemuk érdekelnek, inkabb Rose
személyes targyai. Nincsenek példaul levelei?

A szulék most Henri felé fordultak, akin latszott, hogy
nincs tul nagy kedve valaszolni. Maigret elismételte a
kérdést.

— Nincsenek! — vetette oda végul Henri.



— Naploja és valamiféle feljegyzései sem voltak?

— Csak a kalendariumot talaltam.

— Milyen kalendariumot?

Henri végre raszanta magat, hogy atmenjen a szomszéd
szobaba a kalendariumeért. Maigret jol emlékezett, hogy
fiatalkoraban, amikor még ¢ is falun élt, latott ilyen rossz
papirra nyomott, egyugyt rajzokkal zsufolt
kalendariumokat. Csodalkozott, hogy ez a mufaj meég
létezik.

A hoénap minden napja utan egy joslat kovetkezett,
ilyesfelék:

Augusztus 17. — Szomorusag.

Augusztus 18. — Ne kezdjen bele semmibe. Csak semmi
utazas!

Augusztus 19. — A délelétt vidaman telik, de vigydzzon az
estével!

Maigret nem mosolygott, komolyan atlapozta az
elrongyolodott kis kényvecskét. Semmi érdekeset nem talalt
a szeptembernél, sem az el6zé honap végénél.

— Ezen kivil nem talalt papirokat?

Ekkor az anya elhatarozta, hogy most 6 is felall, és
amikor megszolalt, érezni lehetett, hogy az 6véi mind
mogotte allnak, és szinte megtapsoljak a mondokajat.

— Igazan azt hiszi, hogy itt, nalunk kell feltennie ezeket
a kérdéseket? Szeretném, ha végre valaki megmondana
nekem, hogy a lanyom halt-e meg, vagy valaki mas. Es ha
6 halt meg, akkor szerintem nem minket kellene szekalni,
hanem masokat, akiket gondosan békén hagynak.

Megkoénnyebbtlés érzédott a levegdben, a tizennégy éves
kislany majdnem tapsolni kezdett.



— Azért, mert mi szegény emberek vagyunk — folytatta az
asszony —, mert egyesek olyan jol tudjak tenni-venni magu-
kat...

- Kijelenthetem maganak, asszonyom, hogy a
gazdagokat éppugy kikérdezem, mint a szegényeket.

— Es azokat is, akik jatsszak a gazdagot, pedig nem is
azok? Azokat is, akik jatsszak a nagyasszonyt, pedig
meélyebbrol indultak, mint mi?

Maigret meg sem mozdult, mert remélte, hogy az
asszony folytatja, és folytatta is, de elébb kértlnézett,
mintha batorsagot gyUjtene.

—Tudja maga, ki ez az asszony? Hat majd én
megmondom. Amikor szegény anyam férjhez ment, egy
derék fiu felesége lett, aki el6tte hosszu ideig egy masik
leanynak udvarolt, méghozza éppen Valentine anyjanak, és
anyam €s az a lany majdhogynem szomszédok voltak. De a
fia szulei soha nem egyeztek volna bele, hogy a fiuk elvegye
azt a lanyt. Hat ebbdél tudhatja, milyen leany volt az...

Ha Maigret jol értette, Valentine anyja volt olyan lany,
akit rendes fiu nem vehetett feleségul.

— Most erre mondhatja nekem, hogy véguil mégis férjhez
ment, de csak egy részegest talalt, egy semmirekell6t — no,
ennek a kettének a gyereke a nagysagos asszony!

Az idésebbik Trochu révid pipat huzott elé a zsebébdl,
és megtoltotte dohannyal egy disznoholyagbol készult
dohanyzacskobol.

— En soha nem akartam beleegyezni, hogy a leanyom egy
ilyen személynél dolgozzon, aki talan még az anyjanal is
rosszabb. Ha hallgattak volna ram...

Es mélységesen szemrehanyo tekintetet vetett a neki
hattal allo apa felé — annak idején nyilvan 6 egyezett bele,
hogy Rose belépjen Valentine-hoz szolgalni.



— A tetejében Valentine gonosz is! Nevessen csak, ha
akar! Tudom, mit beszélek. Valoszintleg elbtivolte magat a
buibajos modoraval. Ha akarja, még egyszer elmondom:
gonosz, minden kell neki a vilagon, és mindig gyulblte az én
szegény kis Rose-omat.

— Miért maradt mégis nala a lanya?

—~En is allandéan ezen ragédom. Merthogy 6 sem
szerette Valentine-t.

— Mondta is maganak?

— Nem mondott az nekem semmit! Soha nem beszélt a
gazdairol. A vége felé mar egyaltalan nem is beszélt veliink.
Mar nem voltunk elég jok neki, tudja? Ezt tette vele az a né.
Megtanitotta arra, hogy megvesse a sztlleit, és ezt soha nem
bocsatom meg neki. Es most mar Rose halott, és az a masik
ott paradézott a temetésén, mikdzben talan a boérténben
lenne a helye!

A férje tekintetén most mar latszott, hogy szeretné
lecsendesiteni valahogy a nejét.

— Ugyhogy nem itt kell keresgélni! — fejezte be az asszony
haragosan.

— Megengedi, hogy én is mondjak valamit?

— Hagyjatok beszélni! — szolt most kdzbe Henri.

— Mi ott a renddrségnél nem vagyunk varazslok. Hogyan
johetnénk ra, hogy ki kovette el a blincselekményt, ha nem
tudjuk, hogy miért kévette el?

Maigret csendesen, kedvesen beszélt a csaladhoz.

- A maguk lanyat megmeérgezték. De kicsoda?
Valoszintleg tudni fogom, ha sikertil megtudnom, hogy
miért mérgezték meg.

— Mondtam mar, hogy az az asszony gyulolte 6t.



— Ez nem biztos, hogy elég. Ne felejtse el, hogy a
gyilkossag sulyos cselekedet, és a gyilkos a sajat fejével vagy
legalabbis a sajat szabadsagaval is jatszik.

— De aki ravasz, nem sokat kockaztat.

— Gondolom, a fia érteni fogja, ha azt is hozzateszem,
hogy voltak még olyanok, akik elég jol ismerték Rose-t.

Henri lathatolag zavarba jott.

— Es talan vannak olyanok is, akiket nem is ismertink.
Ezért szeretném atvizsgalni a holmijat. Talan talalok
néhany levelet, cimeket, vagy olyan targyakat, amelyeket
ajandékba kapott valakitol.

Az utols6 szavak utan hirtelen csend lett, és a
csaladtagok megint Osszenéztek. Mintha egymast
kérdezgették volna, végll az anya még mindig kicsit
gyanakodva odaszolt a férjéhez:

— Megmutatod neki a gytrat?

Trochu végre elhatarozta magat, és nehézkesen
eléhuzott egy nagy, viharvert tarcat a nadragja zsebébdl. A
tarcanak szamtalan rekesze volt, az egyiket egy patent zarta
le. Trochu ebbdél a rekeszbdl eléhuzott egy selyempapirba
bugyolalt targyat, és atnyujtotta Maigret-nek. Régies gytrt
volt, a foglalataban egy z6ld kével.

— Gondolom, a lanyuknak voltak mas ékszerei is.

— Tele volt velik egy kis doboz, olyan csecsebecsék,
amiket a fécamp-i vasarokon vett maganak. Mar elosztottuk
mindet, maradt beldluk itt is...

A kislany egy sz6 nélkul beszaladt a szobaba, és egy kék
porcelankovekkel kirakott ezist karkotével jott vissza.

— Ez az én részem! — mondta buiszkén.

Az egész nem ért valami sokat: gytirtik, medalionok, elsé
aldozasi emlékek.

— Ez a gylirt1 is ott volt a tobbi k6zo6tt?



— Nem.

A halasz a felesége felé fordult, de az asszony még nem
adta be teljesen a derekat.

—Egy cipd orraba dugva talaltam egy kis darab
selyempapirban. A vasarnapi cipdjében, az legfeljebb ha
kétszer volt rajta.

A tuzhely fénye kevésnek bizonyult a ké alaposabb
vizsgalatahoz, és Maigret nem is volt dragakdészakértd, de
szembeo6tld volt, hogy a gyirli nem ugyanaz a minéség, mint
a gyUjtemény td6bbi darabja.

— Megmondom én ugy, ahogy van — mondta Trochu, és
elvordsodott —, ez a gyird itt nem hagyott nyugodni. Tegnap
elmentem Fécamp-ba, és ha mar arra jartam, bementem az
eékszerészhez is, akinél annak idején a jegygyuruinket is
vettem. Felirtam ide, egy darab papirra a szoét, amit
mondott. Ez egy smaragd. Az ékszerész még azt is mondta,
hogy legalabb annyit ér, mint egy hajo, és ha talaltam
valahol, jobban tenném, ha elvinném a rendérségre.

Maigret Henri felé fordult.

— Hat ez az oka? — kérdezte téle.

Henri bédlintott. Az anyja gyanakodva megkérdezte:

— Mit susmutoltok itt ti ketten? Mar ismeritek egymast?

— Azt hiszem, jobb lenne, ha maguk is tudnanak rola.
Meglattam a fiukat Théo Bessonnal. Akkor meglepdédtem a
dolgon, de most mar értem. Ugyanis Théo kétszer-
haromszor is talalkozott Rose-zal.

— Igaz ez? — kérdezte Henritél az anyja.

- Igaz.

— Te tudtad? Es nem szoltal réla?

— Csak meg akartam kérdezni téle, hogy 6 adta-e a
gyurut a hugomnak, és hogy mi is volt kéztik pontosan.

— Na, és mit mondott?



— Kérte, hogy mutassam meg a gytirait. Nem tudtam neki
megmutatni, mert éppen a papa zsebében volt, de
elmagyaraztam, hogy milyen. Akkor én még nem tudtam,
hogy ez egy smaragd, de 6 is rogtén ezt a szot mondta.

— O adta Rose-nak?

— Megeskuidétt ra, hogy nem, és azt is elmagyarazta,
hogy 6 és Rose csak baratok voltak, és nagyon szeretett
Rose-zal beszélgetni, mert okos lany volt.

- Es te elhitted? Elhiszel barmit is, ami abbél a
csaladbol szarmazik?

De Henri Maigret-re nézett, ugy folytatta:

— O is megprobalja kideriteni az igazsagot. Eskuiszik ra,
hogy a rendérségnek ugysem fog sikertilni. Es azt is mondta
— itt az ajka kicsit megremegett —, hogy magat Valentine
hivatta ide, ezért maga olyan, mintha az 6 szolgalataban
allna.

— Nem allok senki szolgalataban.

— En csak az 6 szavait ismétlem.

— Biztos vagy benne, Henri, hogy nem 6 adta azt a gytirat
a hugodnak? — kérdezte kicsit zavartan Trochu.

— Oszintének tint. Azt is hozzatette, hogy 6 nem valami
gazdag, és még ha az autojat is eladna, akkor sem tudna
ilyen draga gyurut vasarolni, ha a ké nem hamisitvany.

— Es mit gondol, hogy kertilhetett Rose-hoz ez a gyri1?

— O sem tudja.

— Jart Rose néha-néha Parizsban?

— Eletében be sem tette oda a labat.

— Es én sem - avatkozott kdzbe az anya. — Es nincs is
semmi kedvem odautazni. Eppen elég nekem, hogy néha
kénytelen vagyok bemenni Le Havre-ba.

— Es Rose bejart Le Havre-ba?

— Néha meglatogatta a névéreét.



— Es Dieppe-be?

— Nem hiszem. Miért ment volna Dieppe-be?

— Az az igazsag — mondta Rose anyja —, hogy az utobbi
idében mar szinte semmit sem tudtunk rola. Amikor
meglatogatott minket, csak atsépdért a hazon, mint a
forgoszél, és mindent megkritizalt, amit mondtunk vagy
csinaltunk. Ha kinyitotta a szajat, akkor nem ugy beszélt,
ahogyan én tanitottam, hanem teljesen érthetetlen szavakat
hasznalt.

— Ragaszkodott Valentine-hoz?

— Azt akarja tudni, hogy szerette-e? En azt hiszem, hogy
gyuldlte. Megértettem néhany elejtett szavabol.

— Példaul miket mondott?

— Most nem jut éppen eszembe, de akkor nagyon
meglepdédtem.

— Akkor miért maradt meg nala?

—Ezt én is gyakran kérdeztem téle, de soha nem
valaszolt.

Trochu végre elhatarozta, hogy Maigret-t is megilleti az
a megtiszteltetés, amelyben Castaing is részestult.

— Még nem kinaltuk meg semmivel. Elfogadna egy pohar
almabort? Mivel nem evett semmit, nem kinalom erdésebb
alkohollal.

Kiment a fészerbe, hogy fejtsen egy kancso almabort a
hordobol, és vissza is tért egy kékes homokké korsoval,
majd egy térléruhaval tisztara tordlgetett két poharat.

— Ide tudna adni nekem ezt a gytiriit egy-két napra?

— Nem a miénk. Nem ugy tekintek ra, mintha valaha is
a lanyomeé lett volna. De ha elviszi, adjon rola elismervényt.

Maigret megirta az elismervényt az asztal sarkan,
amelyet a kérésére letakaritottak. Megitta az almabort,



kicsit fanyarnak talalta, de agyba-fébe dicsérte, mert
Trochu sajat termeése volt.

— Higgye el — mondta az asszony, mikézben kikisérte —,
hogy Rose-t akartdk megdlni. Es azért akarjak az
ellenkezdjét elhitetni mindenkivel, mert nagyon jo okuk van
ra.

— Remélem, hamarosan megtudjuk.

— Mit gondol, sokaig tart még?

— Talan hamarabb véget ér, mint gondolna.

A selyempapirba bugyolalt gytirtit becsusztatta a zakoja
zsebébe. Elnézte a racsos agyat, amelyben Rose aludhatott,
amikor kicsi volt, a szobat, ahol késébb a hugaival aludt, és
a tlizhelyet, amely el6tt kuporogva a levest fézte.

Bar Maigret mar nem volt ellenség ebben a hazban, azért
tovabbra is idegen maradt, és amikor elment, tartozkodoéan
bamultak utana. Csak Henri kisérte ki a taxijaig.

— Nem okozna gondot maganak, ha elvinne Etretat-ba?

— Ellenkezéleg, 6romoémre szolgalna.

— Akkor csak beszaladok a zsakomért és a sapkameért.

Maigret hallotta, ahogy azt magyarazza a csaladjanak:

— Kihasznalom, hogy a féfeltigyel6 autoval van. Etretat-
bol reggel egyenesen Fécamp-ba megyek, és hajora szallok.

Egy vitorlasvaszon zsakkal jott vissza, amelyben nyilvan
a halaszfelszerelését tartotta. Az auto elindult, és a
visszanéz6 Maigret még latta a nyitva hagyott ajto keretében
mozg06 arnyalakokat.

— Azt gondolja, hogy Théo hazudott? — kérdezte Henri, és
ragyujtott.

A ruhaibdl erds tengerillat aradt.

— Nem tudom.

— Meg fogja neki mutatni a gytrit?

— Lehet.



— El6sz6r azért mentem el hozza, hogy beverjem a
pofajat.

— Erre én is rajottem. Csak azt nem értem, hogy sikerult
Théonak lebeszélnie magat errdl.

Henri elgondolkodott:

— Hat azt én sem értem. Nem olyan volt, amilyennek
elképzeltem, és biztos vagyok benne, hogy nem probalta
meg lefektetni a hugomat.

— Miért, masok megprobaltak?

— Igen, példaul a Baboeuf fiu, amikor Rose tizenhét éves
volt, és elhiheti nekem, nem vitte el szarazon.

— Rose soha nem beszélt arrdl, hogy férjhez szeretne
menni?

— Mégis, kihez?

Lathatolag Henri is ugy gondolta, hogy az egész
koérnyéken senki nem volt mélté a hugahoz.

— Akar esetleg mondani nekem valamit?

— Nem.

— Miért j6tt velem?

— Nem tudom. Szeretnék ujra talalkozni Bessonnal.

— Hogy megint a gytirtir6l beszéljen vele?

— A gyurirél meg masrol is. En nem vagyok olyan tanult,
mint maga, de arra meég én is rajéttem, hogy furcsa dolgok
torténtek itt.

— Azt gondolja, ra fog akadni abban a kis barban, ahol
elészor lattam egyutt magukat?

— Ott vagy mashol. De szeretnék még elébb kiszallni az
autobol.

Eg valoban kiszallt a varos szélén, hanyagul
megkdszonte a fuvart, majd a zsakjat a vallara dobva
elballagott.



Maigret el6szor a szallodajaba ment, ahol nem vart ra
Uzenet, utana atment Charlie barjaba, a Kaszinoba.

— Nem lattad a feltigyel6met?

— Mar vacsoraid9 elétt elment.

Charlie a faliorara nézett, amely kilencet mutatott, és
hozzatette:

— Vagyis mar jo ideje.

— Es Théo Bessont?

— Egymas utan jottek, és egymas utan is mentek el.

Kacsintott, jelezve, hogy érti, mirél van szo.

— Nem iszik valamit?

— Kb6sz6ndém, nem.

Ugy latszik, Henri hiaba j6tt Etretat-ba, mert Maigret
végul az Hotel de la Plage el6tt 6rkédve akadt ra Castaing-
re.

— Itt van?

— Negyedoraval ezel6tt ment fel a szobajaba.

Es Castaing felmutatott a masodik emeletre, ahol az
egyik szobaban égett a villany.



NYOLCADIK FEJEZET

Fény a kertben

Castaing az este folyaman t6bbszor is csodalkozva firkészte
Maigret-t a szeme sarkabdl, és azon tinédott, hogy vajon a
féfeltigyel6 tudja-e, hogy most merre induljon, és hogy vajon
tényleg ez a nagydarab ember-e az a hds, akire fiatal
nyomozok annyira szeretnének hasonlitani. Most ugy
nézett ki, mint aki csak ide-oda téblabol, és sodortatja
magat az eseményekkel.

- Uljuink be valahova egy kicsit — mondta Maigret
Castaing-nek.

Etretat erényes polgarai, akik mindig hevesen kikeltek
az elszaporodo ivohelyek ellen, biztosak voltak benne, hogy
a kocsmak a renddrék védelme alatt allnak. Hiszen az Hotel
de la Plage-zsal szemben is volt egy kis bisztro, és csak
kicsit kellett lehajtaniuk a fejiket, maris ralattak Théo
ablakaira. Castaing azt hitte, hogy Maigret beszélni
szeretne vele, vagy utasitasokat akar adni neki.

— Nagyon vagyom egy konyakos kavéra — vallotta be
Maigret ehelyett. — Nincs tal meleg ma este.

— Vacsorazott mar?

— Ja tényleg, nem is vacsoraztam.

— Es nem akar?

— Most nem.

Meégsem volt részeg. Reggel 6ta mar nagyon sokat ivott
mindenfelé, nyilvan ezért latszott olyan nehézkesnek.

— Théo valoszinuleg éppen most fekszik le — jegyezte meg
az ablakra nézve.



— Azeért figyeljem tovabbra is?

— Figyeld, fiacskam. De nyugodtan itt maradhatsz.
Figyeled a szalloda kapujat is, az még fontosabb, mint Théo
ablaka. En elmegyek jo éjszakat kivanni Valentine-nak.

De még jo negyedoraig nem indult el, hanem szoétlanul,
szorakozottan bamult maga elé. Végul nagyot sohajtva
felallt, és pipaval a szajaban, zsebre vagott kézzel elindult a
kihalt utcakon. Castaing hallgatta tavolodo lépteit.

Maigret tiz el6tt tiz perccel érkezett a Vityillo kapuja elé.
Az utat csak a n6vé hold fénye vilagitotta meg — a hold kértil
fénykoér remegett. Maigret utkézben nem talalkozott
senkivel. Nem hallott kutyaugatast, és egyetlen macska
sem ugrott at elétte a soévényen, amikor csendesen
Valentine haza felé bandukolt. Csak a békak tutemes
kuruttyolasa hallatszott a pocsolyak feldl.

Maigret labujjhegyre agaskodott, hogy lassa, vilagos
van-e még az idés holgynél, és amikor ugy latta, hogy a
f6ldszintrél fény sztirédik ki, elindult a kapu felé. Nyitva
talalta.

A kert nedves volt, és atjarta a frissen forgatott f6ld erds
illata. Maigret az Osvényen haladva hozzaért a soévény
agaihoz, és a levélzet furcsa, surrogoé hangot adott.

Kiért a kovezett udvarra, a haz elé, és megpillantotta a
kivilagitott szalont, benne Valentine-t. Az idés hoélgy nyilvan
az elébb allt fel a foteljabol, egy pillanatra megmerevedett,
majd amikor az ember a legkevésbé varta volna, leoltotta a
villanyt. Maigret épp abban a pillanatban elttisszentette
magat. Csikorgast hallott, ebbdl rajott, hogy Valentine
kinyitotta az ablakot.

— Ki van odakint?

— En, Maigret.



Valentine idegesen elnevette magat, nyilvanvalo volt,
hogy megijedt egy kicsit.

— Elnézést kérek. Azonnal felgyujtom a lampat.

Es valamivel halkabban, mintegy maganak azt mondta:

— Az a legdiihitébb, hogy nem talalom a kapcsolot. A, itt
van...

Nyilvan két kapcsolot is felkapcsolt, mert nemcsak a
szalon borult fénybe, hanem a kertben, majdnem a
féfeltigyeld feje folott is felgyulladt egy lampa.

— Mindjart kinyitom az ajtot.

Ugy volt 6ltézve, ahogyan maskor is, és a fotel mellett,
amelyben ult, amikor Maigret meglepte, egy kerek
asztalkan paszianszhoz kirakott kartyalapok hevertek.
Valentine szapora, apro léptekkel jarkalt az tires hazban,
atment az egyik szobabol a masikba, elforditott egy kulcsot,
elhuzott egy reteszt.

— Latja, nem is vagyok olyan bator, mint allitom, és
elbarikadoztam magam. Nem vartam magat ma estére.

Nem akart rakérdezni, hogy Maigret miért jo6tt, de
latszott rajta, hogy nyugtalan.

— Van egy perce? Kérem, 1iljon le.

Maigret a kartyakra pillantott, erre Valentine
megjegyezte:

— Valamivel el kell szorakoztatnia magat az embernek,
ha egyedul van, hat nem? Mit iszik?

— Képzelje, amiota Etretat-ban vagyok, reggeltél estig
iszom. A mostohafia reggel megitatott granatalmakoktéllal.
Utana Théo is csatlakozott hozzank, igy aztan ittam még
egyet. Talalkoztam a feluigyel6vel, és rogtén betértiink egy
bisztroba. Idejévok, hat a calvadosos Uiveg nyomban az
asztalra kertil. A doktor ugyanilyen vendégszereté volt.
Trochuék almaborral kinaltak.



— Jol fogadtak?

— Nem volt vészes.

— Megtudott télik valami érdekeset?

— Lehetséges. Az Uugy befejezése el6tt nagyon nehéz
elvalasztani az érdekes informaciokat a jelentéktelenektdl.
Amioéta elmentem, nem volt latogatgja?

— Nem jart itt senki. En voltam latogatoban. Elmentem
jo €jszakat kivanni Mademoiselle Seuret-hoz. Mar olyan
oreg, hogy mindenki azt hiszi, meghalt, és soha nincs
latogatéja. O a legkozelebbi szomszédom. Akar ugy is
atmehetnék hozza, hogy atugrom a sévényt, de ehhez mar
nem vagyok elég fiatal. Hat, ennyi. Latja, most egyedul
vagyok. Jo ideje mar annak, hogy az én sarkanyom
elrepilt... Eredetileg tigy terveztem, hogy olyan cselédlanyt
veszek fel, aki hazamegy aludni, de lehet, hogy ezt
meggondolom, mert tulsagosan egyedul érzem magam.

— Nem fél?

— Mint latja, néha bizony félek. Az el6bb, amikor
meghallottam a maga lépéseit, kicsit elveszitettem a
hidegvéremet. Nem tudtam, mit csinaljak, ha térténetesen
egy csavargo jar erre. Van egy tervem, kérem, mondja el,
mit gondol rola. El6szor eloltom a hazban a villanyt, azutan
felgyujtom a kinti lampat, és akkor én latom a betolakodot,
de 6 nem lat engem.

— Ragyogo modszernek talalom.

— Csak az elébb elfelejtettem felgyajtani a kinti lampat.
Erre legkozelebb gondolnom kell, és az sem art, ha
megtalalom a kapcsolot is.

Maigret lenézett Valentine labara, és latta, hogy utcai
cip6 van rajta, és nem papucs. Lehetséges, hogy még a sajat
hazaban sem visel papucsot, csak a halészobaban?

— Még mindig semmi Gjsag, Monsieur Maigret?



Maigret leult a fotelba, amelyet szinte mar kezdett a
magaénak érezni, és ugy talalta, hogy a szoba este meég
meghittebb, mint napkézben, a lampak alatti fénykoreivel
és arnyékos szogleteivel. A macska most a szalonban volt,
az egyik fotelban 1lt, de hirtelen leugrott, és feltartott
farokkal a féfeltigyelé labahoz dorg6lézott.

— Nem ismeri a macskak nyelvét? - tréfalkozott
Valentine.

— Nem. Miért?

— Mert most éppen azt szeretné, ha megsimogatna. Miért
jott, talan nyugtalanitotta, hogy mi lehet velem?

— Meg akartam bizonyosodni rola, hogy minden rendben
van-e.

— Miért, nem volt benne biztos? Mondja csak! Remélem,
nem rendelt ki egy szerencsétlen feltigyel6t, hogy a kertben
toltse az éjszakat, és ram vigyazzon? Ha igy van, meg kell
nekem mondania, és akkor beteszek egy kempingagyat a
konyhaba.

Valentine nagyon vidam volt, nevetds fény csillogott a
szemében. Fogta a calvadosos uiveget, és legalabb annyit
toltott maganak, mint Maigreit-nek.

— A felesége nem panaszkodik a munkaja miatt?

— Mar volt ideje megszokni.

Maigret befészkelte magat a fotelba, ragyujtott a
pipajara, és a bronz ingaorara bamult, amelyen egy
pirospozsgas szerelmespar incselgett egymassal.

— Jol megy a pasziansz?

— Tudja, kevés kartyajaték van, amelyet egyedul is lehet
jatszani.

— Rose nem jatszott?

— Megprobaltam megtanitani als6zni, de nem mentem
vele semmire.



Valentine nyilvan azon tnddoétt, hogy mit tesz most
Maigret, aki annyira le volt lassulva, hogy attol félt, megint
el fog szundikalni a fotelban, mint délutan.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha visszamegyek a szallodamba,
és lefekszem aludni.

— Egy utols6 poharral?

— Maga is iszik velem?

- Igen.

— Akkor elfogadom. Lassan mar kivilrél tudom az utat,
ugyhogy nem fogok eltévedni. Gondolom, hamarosan maga
is lefekszik.

— Koérulbeltl fél 6ra mulva.

— Altato?

— Nem. Nem is vettem ujabb adagot — most egy kicsit
félek téle.

— De azért tud majd aludni?

— Igen, végul biztosan elalszom. Az 6regeknek mar nincs
szuikkségik sok alvasra.

— Hat akkor a holnapi viszontlatasra.

— Viszontlatasra.

Maigret kifelé menet megint surolta az agakat, majd
becsukta maga utan a nyikorgo kertkaput. Egy percig még
elalldogalt az ut szélén, és a hold sapadt fényében a lombok
kozul kiemelkedd haztetét és kéményt bamulta. Utana
felhajtotta a feloltéje gallérjat, mert fazott a nyirkos
hidegben, és nagy léptekkel elindult a varos felé.

Meég egyszer végigjarta a még nyitva tarto bisztrokat, de
egyikbe sem nyitott be, csak benézett az ablakokon, és
csodalkozott, hogy sehol nem latja Henrit, aki nyilvan még
mindig Théot keresi.

Vajon Henri is tudja, hogy Théo hazament mar a
szallodajaba? Nem lehet, hogy meglatogatta a hotelban?



Persze az is eléfordulhat, hogy mar el is ment Etretat-badl,
dolgavégezetlentll. Maigret nem tudta, mikor indul Henri
hajoja Fécamp-bol kéthetes utjara az Eszaki-tengerre.

Egy pillanatra bekukkantott a Kaszind barjaba. A bar
Ures volt, Charlie éppen a bevételt szamolta.

— Nem lattal itt egy halaszt?

— A Trochu fiut? Korulbeltl egy oraja ment el. Mar
jocskan be volt allitva.

— Nem mondott semmit?

— Nekem ugyan nem. Magaban beszélt. Majdnem itt
felejtette a tengerészzsakjat, és amikor végil a vallara
dobta, végigsoport vele a pulton, és levert két poharat.

Castaing mar megint az utcan volt, nyilvan azért, hogy
el ne almosodjék. Théo szobajaban még mindig égett a
villany.

— Fénok! Nem talalkozott Rose batyjaval? Az elé6bb ment
el az orrom el6tt, erésen tantorogva.

— Bement a szallodaba?

— Nem tudom, egyaltalan észrevette-e, hogy ez egy
szalloda.

— Mondott neked valamit?

— A falhoz tapadtam.

— Melyik oldalon ment?

— Lejott az utcan, aztan jobbra fordult, nyilvan azért,
hogy ne kelljen elszakadnia a jardatol. Most mit csinalunk?

— Semmit.

— [tt maradunk?

— Miért ne?

— Maga szerint Théo ma este elmegy még valahova?

— Nem tudom, de el6fordulhat.



Castaing mar masodszor tin6édott el azon, nem tulzas-
e, hogy Maigret-nek akkora hirneve van. Mindenesetre nem
tesz jot neki, ha iszik, gondolta.

— Menj be a szallodaba, és kérdezd meg, hogy kereste-e
valaki Théot, és hogy nem ment-e fel valaki a szobajaba.

Castaing néhany perc mulva visszajott a nemleges
valasszal.

— Biztos vagy benne, hogy amikor ma kévetted 6t a
barba, nem hivott fel senkit?

— Nem, csak italt rendelt. Tudta, hogy kévetem. Néha
habozva ram is nézett, azt hiszem, azon gondolkodott, hogy
nem volna-e egyszeribb egytlitt inni.

— Levelet sem adtak at neki?

— Semmi ilyesmit nem lattam. Nem gondolja, hogy jobb
lenne, ha enne egy szendvicset?

Maigret lathatolag nem értette meg a célzast. Elévette a
zsebébdl kihult pipajat, és lassan megtdémte. A hold kortl
egyre tagult a fény kor, és a tenger fel6l érkez6é kod lassan
elarasztotta az utcakat — bar ez még nem lehetett igazi kod,
mert egyelére nem szoélaltak meg a kddszirénak.

— Egy hét mulva - jegyezte meg Castaing —, itt mar nem
lesznek nyaralok, csak helybeliek. A szalloda személyzete
elutazik délre, ott 4j szezont kezdenek, Uj vendégekkel.

— Hany ora van nalad?

— Tizenegy lesz huisz perc mulva.

Valami nyilvan nyugtalanitotta Maigret-t, mert egy perc
mulva kijelentette:

—Itt hagylak egy pillanatra. Atmegyek a szallomba
telefonalni.

Belépett a telefonfiilkébe, és felhivta Charles Besson
fécamp-i lakasat.



— Maigret vagyok. Ne haragudjon, hogy zavarom.
Remeélem, még nem aludt.

— Nem. Van valami ujsag? Képzelje, a feleségem
hérghurutot kapott, de mégis el akar menni holnap a
temetésre.

— Mondja csak, Monsieur Besson, a feleségének soha
nem volt egy smaragdkoves gyturtje?

— Egy micsodaja?

Maigret megismeételte.

— Nem.

— Es soha nem is latott ilyen gyarut a kérnyezetében?
Arlette-en példaul?

— Nem hiszem.

— KOszonom.

— Halloé! Monsieur Maigret...

— Igen?

— Mi ez a gyuruhistoria? Talalt egy ilyen gyturut?

— Nem tudom. Par napon beliil elmondom 6nnek.

— Minden rendben van arrafelé?

— Pillanatnyilag minden békeés.

Maigret visszatette a hallgatot, kicsit habozott, azutan
Arlette parizsi szamat kérte a koézponttol. Azonnal
megkapta, hamarabb, mint a fécamp-i hivas esetében.
Férfihang szolt bele a hallgatoba — Maigret most lépett
el6szo6r kapcsolatba Juliennel.

—Julien Sudre vagyok — mondta a higgadt és komoly
hang. — Kivel beszélek?

— Maigret féfeltigyeld vagyok. Szeretnék egy szot valtani
Madame Sudre-rel.

Hallotta, hogy Julien nyugodtan odaszodl a feleségének.

— Téged keresnek. A féfeltigyeld.

— Hallo, van valami ujsag?



— Nem hiszem. Egyelére semmi. Csak egy kérdeést
szeretnék feltenni. Soha nem loptak 6ntél ékszert?

— Miért kérdezi?

— Kérem, valaszoljon.

— Nem. Ha jol tudom, nem.

— Sok ékszere van?

— Van néhany. Mindet a férjemtdél kaptam.

— Volt valaha olyan gylGrlGje, amelyet egy szép nagy
smaragd diszit?

Rovid csend a tuloldalon.

— Nem.

— Nem is emlékszik ilyesféle gytirtire?

— Nem, nem.

— KOszonom.

— Nem tud nekem semmi Gjat mondani?

— Ma este nem.

Arlette nem akarta, hogy Maigret letegye a kagylot.
Erezhetéen arra vagyott, hogy Maigret tovabb beszéljen.
Talan 6 is akart mondani valamit, de a férjétél nem tudott
beszélni. Ezért csak annyit kérdezett:

— Nem tértént semmi kellemetlenség?

— Semmi. Jo éjszakat. Gondolom, hogy mar mind a
ketten lefektiidni késztilnek.

Arlette azt hitte, hogy Maigret gunyolodik, ezért
szarazon valaszolt:

— Igen. Jo éjszakat.

Mar csak az €jjeliér volt a szalloda halljaban. A terem
melyén ott allt a fotel, amelyben tlve Arlette varta 6t az elsé
este. Maigret akkor még nem ismerte a ndét. Nem ismert
akkor még senkit. Eszébe jutott, hogy nem hozta magaval
az atmeneti kabatjat, majdnem felhivta a feleségét, hogy jo
éjszakat kivanjon neki, azutan megvonta a vallat, és



csatlakozott Castaing-hez, aki busan 6rkédétt a masik
szalloda elétt. Théo szallodajanak a hallja is kihalt volt.
Egy-keét kivétellel az ablakok is s6tétek voltak, most megint
kialudt egy lampa, de nem Théonal.

— Nem tudom, mi a fenét csinalhat — morogta Castaing.
— Nyilvan olvas az agyban. De az is lehet, hogy elaludt, és
égve hagyta a villanyt.

— Hany ora van?

_ Ejfel.

— Biztos vagy benne, hogy senki...

Castaing ekkor a homlokara csapott, nagyot
karomkodott, és azt morogta:

— Milyen htlye vagyok! Elfelejtettem elmondani...

— Micsodat?

—Igaz, hogy Théo senkivel sem beszélt, és levelet sem
adtak at neki. De amikor a posta melletti bisztroban
voltunk, a masodikban, ahol egytlitt voltunk, a tulaj egyszer
odaszolt neki: — Telefonon keresik...

— Hany ora volt akkor?

— Alig mult nyolc.

— Nem mondtak, hogy ki keresi?

— Nem. Théo bement a telefonfiilkébe. Az Uvegen
keresztiil figyeltem. O alig beszélt, végig hallgatott, csak
néha azt mondta: — Igen... Igen...

— Ez minden?

— Nem tudom, hogy mehetett ki a fejembdél. Remélem,
f6nok, hogy nem nagy baj!

— Majd meglatjuk. Milyen arcot vagott, amikor kij6étt a
falkébol?

— Nem tudnam pontosan elmondani. Egy kicsit talan
meg volt lepddve, nyugtalan volt. De nem haragos.

— Gyere. Varj meg a hallban.



Es Maigret megkérdezte a portast:

— Melyik Monsieur Besson szobaja?

— A 29-es, a masodik emeleten. Azt hiszem, Monsieur
Besson alszik. Meghagyta, hogy senki ne zavarja.

Maigret minden magyarazkodas nélkul elhaladt a portas
mellett, felment a lépcsén, megallt egy pillanatra, hogy
kifajja magat, és hamarosan ott allt egy fehér ajto elétt,
amelyre nagy rézbetiikkel a 29-es szamot illesztették.
Bekopogott, de senki sem valaszolt. Meég egyszer
bekopogott, hangosabban, majd athajolt a lépcsékorlaton,
és lekiabalt.

— Castaingl!

— Igen, f6nok?

— Kérj egy tolvajkulcsot. Nyilvan van olyan kulcsuk,
amelyik az 6sszes ajtot nyitja.

A kulcsszerzés idébe kertilt. Maigret kiverte a pipajat a
szényegre, éppen a nagy cseréptal mellé, amely tele volt
homokkal és csikkekkel.

A portas jott elsének, és nagyon mogorva kedvében volt.

— Ahogy akarja!l Maga fogja holnap elmagyarazni a
fénéknek. Renddrség vagy nem, ezt nem lehet bevezetni!

Kivalasztott egy kulcsot a lanc végén fliggé csomobol, de
mieldtt kinyitotta volna az ajtot, 6vatosan bekopogott, és a
fulét az ajtora tapasztotta.

Végre benyitottak a szobaba, amelyik tires volt, még az
agyat sem bontottak meg. Maigret kinyitott egy szekrényt,
ahol felfedezett egy tengerészkék oltdonyt, egy par fekete
cip6t és egy ballonkabatot. A borotva és a fogkefe is a
firdészobaban volt.

— Az urnak joga van ahhoz, hogy elmenjen, nem?

— Nem tudja, a garazsban van még az autéja?

— Ezt kénnyen ellendrizhetjuk.



Lementek, de nem a nagy bejarati ajto felé fordultak,
hanem egy kis folyosora, megtettek néhany lépést, és
Maigret észrevette, hogy a kis garazsba nyilo ajté nincsen
kulcsra zarva.

— Ez az ur autoja.

A szerencsétlen Castaing olyan arcot vagott, mint egy
kisiskolas, aki nem tudja még, milyen blntetés var ra a
rosszasagaert.

— Most hova menjuink?

— Hol a kocsid?

— A szallodaval szemben.

A Simca kétlépésnyire volt t6luik. Mar majdnem betltek
az autoba, amikor Maigret szallodajanak portasa
lélekszakadva odarohant hozzajuk:

— Monsieur Maigret! Monsieur Maigret! Eppen most
hivtak 6nt telefonon!

— Kicsoda?

— Nem tudom!

— N6 volt az illet6?

— Nem, férfihang volt. Azt kérik, hogy menjen azonnal az
idés hoélgyhoz. Ugy tant, hogy 6n tudni fogja, kirél van szo.

A Simcaval néhany pillanat alatt odaértek. Mar allt egy
auto a kapu elé6tt.

— Az orvos kocsija — jegyezte meg Castaing.

Mar majdnem a hazhoz értek, de furcsa modon egy
hangot sem hallottak. Mindenhol égett a villany, az emeleti
szobakban is. Théo Besson nyitott ajtot, nagyon nyugodtan,
és a féfeltigyel6 megdobbenve bamult ra.

— Ki sérult meg?

Az orrcimpai megremegtek. A szalonban megérezte a
hideg puskapor szagat. A kis asztalkan, ahol még mindig



ott hevertek a kartyalapok, nagy katonai revolvert pillantott
meg.

Belépett a vendégszobaba, ahonnan mozgast hallott, és
majdnem fellokte Valentine-t, akinek a keze tele volt véres
fehérnemuvel, és gy bamult Maigret-re, mint egy alvajaro.

Azon az agyon, amelyben Arlette is aludt, most egy férfi
fektidt meztelen felsétesttel. A cipéje és a nadragja még
rajta volt. A f6lé hajlo Jolly doktor hata eltakarta az arcat,
de Maigret mar felismerte a kék vaszonnadragjarol.

— Meghalt? — kérdezte az orvost.

Jolly doktor megrezzent, és szinte megkdénnyebbulve
felegyenesedett.

— Megtettem mindent, amit lehetett — sohajtotta.

Injekcios tU hevert az éjjeliszekrényen. A nyitott és
rendetlen orvosi taska az agy mellett allt. Vér volt
mindenttt, és Maigret kés6ébb azt is észrevette, hogy vércsik
huzodik a szalonban és kint a kertben is.

— Amikor Valentine telefonalt, azonnal iderohantam, de
akkor mar késé volt. A golyd az aortat érte, igyhogy még
egy vératémlesztéssel sem értiink volna semmit.

— Maga hivta fel a szallodamat?

— Igen, Valentine megkért, hogy értesitsem ont.

Az id6s holgy ott allt mellettik az ajtoban; a keze és a
ruhaja is véres volt.

— Ez sz6rnyl! — mondta. — Amikor az elébb nalam jart,
el sem tudtam képzelni, hogy ilyesmi fog térténni.
Mindennek az az oka, hogy elfelejtettem felgyujtani a kinti
lampat.

Maigret nem akart Valentine-ra nézni. Nagyot sohajtott,
amikor megpillantotta a halott Henri Trochu arcat. Arra
gondolt, hogyan fogja megmondani a csaladnak, és 6k mit
fognak majd szolni hozza.



— Mindjart megmagyarazom.

— Tudom.

— Nem tudhatja. Mar felmentem, és lefektidtem aludni.

Tényleg, Maigret most el6szo6r latta hanyagul 61t6z6ttnek
Valentine-t. A haja be volt csavarva, és nagy sietve egy
ruhat kapott a haloinge folé, de a haloing kilogott aldla.

- Eppen elaludhattam, amikor a macska hirtelen
felugrott az agyamra. Erre felébredtem. Hallgatoztam.
Kintrél zajt hallottam, mint amikor 6n j6tt ma este.

— Es hol volt a revolver?

— Az éjjeliszekrényemen. Ez a férjem revolvere. Téle
vettem at azt a szokast, hogy éjszaka mindig van egy
revolver a kezem ugyében. Azt hiszem, mondtam mar
maganak.

— Nem, de nem szamit.

— El6szor kinéztem az ablakon, de tul so6tét volt odakint.
Magamra kaptam egy ruhat, és lementem.

— Es nem gyujtott villanyt?

— Nem. Semmit sem lattam, de hallottam, hogy valaki
megprobalja kinyitni az ajtot. Megkérdeztem: ,Ki az?” Senki
nem felelt.

— Azonnal 16tt?

— Nem tudom. Valoszinlleg t6bbszor is feltettem a
kérdést, mikdzben az a valaki a zarat babralta. Az Givegen
keresztul 16ttem ra. Hallottam, hogy a férfi elesik, de egy
ideig még nem mertem kilépni az ajton.

— Nem tudta, hogy ki az?

— Fogalmam sem volt rola. Csak akkor jutott eszembe,
hogy felgyujtsam a kinti lampat. A kitoért ablakon keresztul
megpillantottam egy testet, és mellette egy kis batyut. Az
els6 gondolatom az volt, hogy biztosan egy csavargo.



Kimentem a konyhaajton, odaléptem a testhez, akkor
vettem észre, hogy Henri az.

— Akkor meég életben volt?

— Nem tudom. Atszaladtam Mademoiselle Seuret-hoz,
addig kiabaltam, amig f61 nem ébredt, mondtam neki, hogy
azonnal telefonalnom kell, mire kinyitotta az ajtot.
Felhivtam Jolly doktort, és megkértem, hogy értesitse
magat is, és hogy menet kézben vegye {6l az autgjaba.

— Es Théo?

— Amikor visszajottem, itt allt a kapu el6tt.

— Maga egyedul jott vissza?

— Nem, bevartam a doktort.

Az orvos letakarta a holttestet egy vaszonlepedével, és
két véres kezét maga el6tt tartva elindult a fiirdészoba felé.

Maigret és Valentine egyediill marad a holttesttel a tul
kicsi szobaban, ahol mozdulni sem lehetett. Maigret még
mindig nem vette ki a pipat a szajabol.

— Es mit mondott maganak Théo?

— Mar nem is emlékszem. Azt hiszem, semmit.

— Nem csodalkozott, amikor a kapu elétt talalta?

— Lehet, hogy csodalkoztam. Nem tudom. Ne felejtse el,
hogy éppen akkor 6ltem meg egy embert. Miért gondolja,
hogy Henri megprobalt behatolni hozzam?

Maigret nem valaszolt, a szalon felé indult, és hirtelen
Castaing-nel és Théoval talalta szemben magat, akik néma
csendben alldogaltak ott. Kettéjuk kozul a feltigyel6 volt a
nyugtalanabb; kétségbeesetten bamult Maigret-re.

— Az én hibam, ugye?

— Ez még egyaltalan nem biztos.

Théo Besson kicsit zavart arcot vagott, mint afféle
nagyvilagi ember, akit kinos helyzetben kapnak rajta.



— Gondolom, egészen véletlenul jart errefelé! — mondta
neki Maigret.

Théo nem felelt, de Gigy tett, mint aki nem veszi a szivére,
hogy Maigret ilyen durvan nekirontott.

— Gyere velem!

Maigret magaval vonszolta Castaing-t az udvarra. A
kovezett udvar csupa vér volt, és Henri halaszzsakja még
ott hevert, ahova leesett.

— Rohanj Théo szallodajaba. Feltétlentil tudnom kell,
hogy hivtak-e telefonon az este folyaman. Ha véletlentil nem
tudnanak valaszolni erre a kérdésre, jard be azokat a
bisztrokat, ahol Henri megfordult.

— De mar bezartak.

— Hat cséngess be!

— Es mit kérdezzek?

— Hogy telefonalt-e Henri valakinek!

Castaing nem értette, mir6l van sz6, de nagy
buzgalommal igyekezett helyrehozni a baklévését;
odarohant a Simcajahoz, és azonnal elindult.

Jolly doktor és Valentine mar lejott a fiirdészobabdl, a
doktor kezérdl eltliint a vér, a bére szappantél illatozott.

— Hiaba er6szakoskodom, Valentine nem hajlando6
lefektidni, és azt sem engedi, hogy beadjak neki egy
nyugtato injekciot. Tulfeszitett idegallapotban van. Most
er6snek érzi magat, de negyedoran belul, hogy elmegyek,
O0ssze fog omlani. Nem is értem, hogy volt képes mindent
egyedul elrendezni.

— Megoéltem azt a szegény fiut — motyogta Valentine, és
tekintete ide-oda jart Maigret és a sarokban csendben és
mozdulatlanul alldogalo Théo kozott.

— Nem akarja 6n is rabeszélni? Most jo mélyen aludna
néhany orat, és holnap megint jo er6ben lenne.



— Nem hiszem, hogy sztiksége lenne ra.

Jolly 6sszevonta a szemo6ldokét, de nem ellenkezett, és
korulnézett, hogy megkeresse a kalapjat.

— Mit gondol, telefonaljak Le Havre-ba, mint a mult
vasarnap, hogy vigyék el a holttestet? Felboncoljak, ugye?

— Természetesen.

— Nem szeretné, ha az O0n nevében is atadnék egy
Uzenetet?

— De, megkdszénném.

Jolly meghajolt az idés holgy elétt, és ugy tunt, hogy
kezet akar csokolni neki.

— Szerintem jobban tenné, ha lefekiidne. Mindenesetre
hagytam néhany tablettat a szobajaban. Kétoranként
vegyen be egyet.

Odabiccentett Théonak, visszafordult Maigret-hez, de
nem tudott neki mit mondani.

— Természetesen a rendelkezésére allok, amikor csak
kivanja.

Elment, és a szobara csend borult. Amikor elhalt az
orvos autdjanak hangja, Valentine kinyitotta a szekrényt,
és gépiesen elévette a calvadosos tliveget. Epp le akarta
tenni az asztalra, amikor Maigret egy varatlan mozdulattal
durvan kitépte a kezébdl, és a foldhoz vagta.

- Uljenek le mind a ketten! — mondta, és a hangja
remegett a duhtol.

Szinte ontudatlanul engedelmeskedtek, Maigret allva
maradt, 6sszekulcsolta a kezét a hata mogott, és hosszu
lépésekkel elkezdett fel-ala jarkalni, ahogyan a Quai des
Orfévres-i irodajaban szokott.

Castaing éppen akkor érkezett vissza, amikor a
kodsziréna gyaszos bugasa felhangzott az éjszakaban.



KILENCEDIK FEJEZET

Théo biine

Hallottak, hogy Castaing leallitja a motort, kiszall az
autobol, egy pillanatig még megall az titon, majd beldki a
kaput, de Maigret még mindig nem szolt egy szot sem. Théo,
aki abban a fotelban ult, amelyben Maigret is szokott,
mindenek ellenére megprobalt a windsori herceghez
hasonlitani, mikézben Valentine hol az egyik, hol a masik
férfira nézett, olyan nyugtalanul kapkodta a tekintetét, mint
egy fiatal allat.

Castaing atvagott a kerten, belépett a hazba, és annyira
meglepdédott a csenden és az Osszetdért tivegen, hogy egy
pillanatra azt sem tudta, mit csinaljon, hova alljon. Mivel
nem a Quai des Orfévres-en dolgozott, még sohasem latta
Maigret-t ilyen allapotban.

— Na, mi ujsag, kisfiam?

— Elértem a szalloda fénokét, aki mar lefektudt, de
telefonon beszéltem vele. O kapcsolta az irodabél a
telefonhivast Théohoz, de nem a szobajaba, mert a
szobakban nincs telefon, hanem arra a készulékre, amelyik
minden emeleten ott van a folyoson. A hivas fél tizenegykor
futott be. Azt mondja, hogy a telefonalo részeg volt.

— Van nalad papir és ceruza?

— Nalam van a jegyzetfizetem.

— U]j le az asztalhoz. Helyezkedj el kényelmesen, mert
valoszinuleg jo ideig itt fogsz tlni. Jegyezd fel a valaszaikat.

Maigret ujra jarkalni kezdett, Valentine a tekintetével
kovette, mig Théo a cipdje orrat bamulta.



A féfeltigyelé vegul lehorgonyzott Théo elétt, de amikor
megszolalt, a hangjaban nem volt harag, csak megvetés.

— Szamitott ra, hogy Henri Etretat-ba jon ma este?

— Nem.

— Ha nem telefonalt volna maganak, akkor is eljétt volna
a Vityillohoz?

— Nem tudom, de valoszinuleg igen.

— Hol volt, amikor Valentine lel6tte Henrit? Még az titon?
Vagy mar a kertben?

— A kertben, a kapu mellett.

Valentine felpattant, amikor megtudta, hogy a
mostohafia mar a kertben volt, amikor 6 atrohant
Mademoiselle Seuret-hoz, hogy telefonaljon az orvosnak.

— Es most legalabb biiszke magara?

— Az az én dolgom.

— Tudta, hogy Valentine-nak van egy revolvere?

— Tudtam, hogy megtartotta az apam revolverét. Mondja
csak, féfeligyel6 ur, most azt akarja nekem mondani,
hogy...

— Semmit nem akarok mondani! Es itt én kérdezek.

— Es ha megtagadom a valaszt?

— Az nem valtoztat az égvilagon semmin, csak legfeljebb
beverem a pofajat, mar egy jo negyedoraja ugyis nagyon
vagyom ra.

A tragikus koérulmények ellenére, a szomszéd szobaban
fekvéd halott ellenére Valentine elégedetten, majdnem
vidaman elmosolyodott.

— Miota tudja?

— Mirdl beszél?

— Figyeljen ide, Besson. Jobban jar, ha nem tetteti
hulyének magat. Miota tudja, hogy soha nem adtak el a
mostohaanyja ékszereit, és hogy az eredeti ékszerek vannak



nala, nem a masolatok, ahogyan mindenkivel megprobaltak
elhitetni?

Valentine 0Osszerezzent, ¢és rémulten, akaratlan
csodalattal bamult Maigret-re. Fészkelédni kezdett a
fotelban, mintha meg szeretne szolalni, de Maigret
egyaltalan nem figyelt ra.

— Soha nem kételkedtem benne.

— Miért?

— Mert ismertem Valentine-t, és ismertem az apamat is.

— Azt akarja mondani, hogy Valentine félt a nyomortal,
és nem az a no volt, aki nem tesz ovintézkedéseket?

— Igen, az apam pedig minden kivansagat teljesitette.

— Amikor 6sszehazasodtak, vagyonkozosségi szerzdédést
kotottek?

— Igen.

— Mennyire becstli az ékszerek értékét?

— Valoszinuleg tébb milliot érnek a jelenlegi arfolyamon.
Olyan ékszereknek is kell lennitik, amelyekrél mi nem is
tudunk, mert az apam szégyellte eléttiink, hogy milyen
sokat kolt Valentine-ra.

— Amikor az apjuk meghalt, és Valentine azt mondta,
hogy mar régen eladtak az ékszereket, nem emlitette a
gyanujat sem az 6ccsének, sem Arlette-nek?

— Nem.

— Miért nem?

— Mert nem voltam biztos a dologban.

— Nem inkabb azért, mert egyedul akart megegyezni
Valentine-nal?

Valentine egy hangot sem veszitett el a beszélgetésbdl.
Leste Maigret minden mozdulatat, Théo minden szavat.
Feljegyzett magaban mindent, sokkal jobban, mint
Castaing, aki elég nehézkesen irt.



— Nem felelek erre a kérdésre.

— Mert méltatlan magahoz, ugyebar! Es beszélt a
gyanujarol Valentine-nak is?

— Nem igazan.

— Mert tudta, hogy erésebb maganal, és arra vart, hogy
valamiféle bizonyitékot szerezzen. Hogyan sikerult
megszereznie ezt a bizonyitékot? Es mikor?

— Kérdezéskoédtem a gyémantszakmaban  dolgozo
barataimnal néhany ékszerrdl, amelyeket nem lehetne
észrevétlentil eladni, és megtudtam, hogy Valentine
ékszerei Franciaorszagban, de valoszinlleg egész
Europaban sem kerultek kereskedelmi forgalomba.

— Es tlirelmesen vart 6t évig.

— Volt még egy kis pénzem, belit6tt néhany tizletem.

— Es idén, mivel mar nyakara hagott a pénzének, eljott
ismerkedett 6ssze Rose-zal, és beszélgetett vele a maniairol?

Théo nem valaszolt. Valentine a nyakat nyuajtogatta,
mint egy madar, és Maigret els6 izben vette észre, hogy igazi
oregasszonynyaka van, amelyet altalaban egy gyéngyodkkel
diszitett, széles, fekete barsonysal takart.

— Gondolkozzék, miel6tt valaszol. Amikor talalkoztak,
Rose tudta mar, hogy van mit keresnie, vagy az o6n
felvilagositasa utan kezdett kutatni a hazban?

— Kutatott 6 mar azelé6tt is, hogy megismertik egymast.

— Miért?

— Kivancsisagbol, és azért is, mert gyaldlte a
mostohaanyamat.

— Miért gytil6lte?

— Mert ugy érezte, hogy gégds és kemény. Ugy éltek
ebben a hazban, mintha folyamatosan haboruban allnanak



egymassal, és azt hiszem, ezt nem is igen leplezték egymas
elott.

— Es Rose-nak is eszébe jutottak az ékszerek?

— Nem. De egy furoval lyukat furt a két szobat elvalaszto
falba.

Valentine méltatlankodva megmoccant, mintha azonnal
fel akart volna rohanni a szobaba, hogy meggy6zédjék errdl
a felhaborito dologrol.

— Es ez mikor tértént?

— Korulbelll két hete, délutan, amikor Valentine
Mademoiselle Seuret-nal teazott.

— Es mit latott Rose a lyukon at?

— Rogton utana még semmit. Tobb napig is varnia
kellett. Aztan egy este ugy tett, mintha elaludna, horkolni
kezdett, de aztan zajtalanul felkelt, és meglatta, ahogy
Valentine kinyitja az agyaval szembeni polcos szekrényt.

— Miért, Rose még soha nem nézett be ebbe a
szekrénybe?

— A haz 06sszes szekrénye, Osszes fiokja kulcsra van
zarva, és Valentine mindig maganal tartja a kulcsokat.
Rose-nak meég egy doboz szardiniaért is Valentine-hoz
kellett fordulnia.

— Akkor hogyan sikerult megszereznie az egyik gyurat?

— Egyszer, amikor Valentine firdoétt. Rose nem szolt
nekem elére. Gondosan, aprolékosan kellett megterveznie
az akciot.

— Es maga latta a gyGirit?

- Igen.

— Es Rose mit akart kezdeni vele?

— Semmit. Nem vihette volna el lebukas nélkul. Ez az 6
részérdl inkabb afféle bosszu volt.



— Es maga nem gondolta, hogy a mostohaanyja észre
fogja venni, hogy eltiint a gytirti?

— De, eszembe jutott.

— Arulja el, azért is hagyta Rose-t, hogy csinalja, mert
tudni akarta, mi lesz Valentine reakcigja?

— Lehetséges.

— Es akkor osztozhattak volna, és kihagyhattak volna
Charles-t és Arlette-et, ugye?

— Erre a kérdésre nem felelek.

— Gondolom, feltételezi, hogy nem tehetiink maga ellen
jogi lépéseket.

— Nem o6ltem meg senkit.

Valentine megint megmozdult, majdnem feltette a kezét,
mint a gyerekek jelentkezésnél az iskolaban.

— Csak ennyit akartam kérdezni magatol.

— Es most el kell mennem?

— Nem, maradhat.

— Es szabad vagyok?

— Nem, amig nincs mas utasitas.

Maigret ujra jarkalni kezdett. Kicsit kivorésodott most,
hogy az idés holgyet kellett felel6sségre vonnia.

— Hallotta az egészet?

— Semmi sem igaz abbol, amit allit.

Maigret kivette a gyartit a feloltéje zsebébdl, és
megmutatta Valentine-nak.

— Tagadja, hogy a valodi €ékszerek a szobajaban vannak?
Azt akarja, hogy elkérjem a kulcsait, és magam keressem
meg 6ket?

—Jogomban allt. A férjem is egyetértett velem. Ugy
gondolta, hogy a fiai mar elég nagyok, hogy maguk is
elboldoguljanak, és nem akart anyagi bizonytalansagban itt
hagyni egy olyan idds asszonyt, mint amilyen én vagyok. Ha



a gyerekei tudtak volna réla, eladtak volna az egészet, és
most éppen olyan rosszul allnanak, mint azeldtt.

Maigret igyekezett nem ranézni Valentine-ra.

— Miért gytilélte Rose-t?

— Nem gyuloltem. Gyanakodtam ra, és az események is
azt igazoljak, hogy joggal gyanakodtam. Hiszen meglopott,
pedig mindent megtettem érte.

— Mikor fedezte fel, hogy eltiint a gytura?

Valentine kinyitotta a szajat, mar majdnem megszolalt,
azutan hirtelen megkeményedtek a vonasai.

— Tobb kérdésre nem valaszolok.

— Ahogy gondolja.

Maigret Castaing-hez fordult.

— Azért te csak jegyzetelj tovabb.

Aztan nagy léptekkel rotta tovabb a szobat olyan
duhoédten, hogy a szekrényekben 06sszekoccantak a
csecsebecsék. Senkihez sem fordulva folytatta:

— Valoszinuleg mult kedd elétt tortént, hogy felfedezte a
gyurtl eltinését. Rose volt az egyetlen személy, aki
megleshette magat, és ellophatta a gytrtit. Maga nyilvan
felturta a holmijat, de nem talalt semmit. Amikor Rose kedd
este elment, kovette, és meglatta, hogy Thédval talalkozik
Etretat-ban. Most mar igazan félni kezdett. Nem tudta, hogy
Rose beszélt-e a gyururdl Théo-nak, de sejtette, hogy a
maga €kszerei miatt talalkoztak.

Hiaba jelentette ki Valentine, hogy hallgatni fog, most
akaratlanul is kézbevagott:

— Amint Théo tudomast szerez az ékszerekrol, az életem
nincs tébbé biztonsagban.

— Ez bizony nagyon valoszinli. De jegyezze meg, hogy
semmit sem kérdeztem. Szakitson félbe, ha ugy tartja
kedve, de nincs szikségem megerdsitésre. Tehat



elhatarozta, hogy megoli Rose-t, miel6tt ideje lenne elarulni
ont — legalabbis remélte, hogy ezt megelézheti —, és
kihasznalta az egyediilallo lehetéséget: a hires szeptember
3-at. Ez az év egyetlen napja, amikor 6sszegyulik itt az egész
csalad. A csalad, amelyet gy(l6l, beleértve a sajat lanyat is.

Valentine megint sz6lni szeretett volna, de Maigret nem
hagyta, hogy kézbevagjon.

— Nagyon is jol tudta, hogy a cselédje milyen
szenvedélyesen szereti az orvossagokat, barmilyenek
legyenek is. Nyilvan az is megtoértént mar egyszer-kétszer,
hogy Rose elcsort valami orvossagot a gyogyszeres
szekrénykébdl. Esténként nyilvan kiitta a maradék altatot
az On poharabol is. Tudja, ez a gyilkossagi terv egy
maganyos Oregasszony elmeszileménye. Bonyolult,
kifinomult bulntett, amelyen o6rakon és orakon at
szerelmesen, aprolékosan gondolkodik valaki, és allandéan
Ujabb részletekkel ékesitgeti. Hiszen ki is gyanakodott volna
onre, amikor a mérget latszolag maganak szantak? A gyanu
egyértelmiien a lanyara vagy a csalad tobbi tagjara
terel6dott. Csak ki kellett jelentenie, hogy kesertinek érezte
az altatot, és hogy ezt mondta is a cselédlanynak. Marpedig
biztos vagyok benne, hogy maga nagyon vigyazott volna
azzal a gyogyszerrel.

— Rose mégis megittal

Valentine még nem volt legydzve, ahogy varta volna az
ember. Feszilten figyelt Maigret minden kiejtett szavara, és
nyilvanvaloan jo elére felkészult a visszavagasra.

— Biztos volt benne, hogy valami helyi nyomozo fogja
végezni a nyomozast, aki nem sok vizet zavar. Akkor ijedt
meg eldészoér, amikor megtudta, Charles Besson elintézte,
hogy engem ktuildjenek ide Parizsbol.

— Tal szerény, Monsieur Maigret.



— Nem tudom, hogy szerény vagyok-e, de 6n elkovette azt
a hibat, hogy a Quai des Orfévres-re rohant, és maganak
szerezte meg az érdemet, hogy engem idehivott.

— Es meg tudna nekem mondani, honnan tudtam volna,
hogy Charles magara gondolt?

— Nem tudom, de ez egy olyan részlet, amelyre késébb
még fényt derithetiink.

— Még sok részletre kellene fényt deritenie, hiszen semmi
bizonyitéka nincs arra, amit itt olyan nagy biztonsaggal
elévezet.

Maigret tigyet sem vetett Valentine kihivo kézbevetésére.

— Nézzuik példaul az ékszereket. Itt vannak a kulcsaim.
Ott vannak 6n el6tt, az asztalon. Menjen 6l a szobamba, és
keresse meg az ékszereket.

Maigret hirtelen megtorpant, és belenézett Valentine
szemébe — felbosszantotta ez az Gjjabb probléma, és mintegy
magaban beszélve folytatta:

— Talan arra is felhasznalta a parizsi utazasat, hogy
valahol biztonsagba helyezze az ékszereit? Nem. Nem
rejtette volna el 6ket ilyen tavol — és nyilvan nem helyezte el
egy bank széfjében sem, mert azzal nyomokat hagyott volna
maga utan.

Valentine csufondarosan mosolygott:

— Keresse, csak keresse!

— Meg fogom talalni.

— De ha mégsem, akkor semmi nem érvényes abbol,
amit az elé6bb elmondott.

— Majd ha eljén az ideje, visszatériink ra.

Maigret mar keserien megbanta, hogy egy duhdédt
pillanataban eltérte a calvadosos TUveget, mert most
szivesen ivott volna egy kortyot.



— Amikor nemrégiben itt jartam, nem véletlentl
beszéltem a Rose és Théo Besson ko6zo6tti kapcsolatrol, sem
a keddi randevujukrol. Tudtam, hogy ez feltétlenuil kivalt
6nbdl valamiféle reakciot, és mivel volt oka attol félni, hogy
kikérdezem Théot, és 6 beszélni fog, tudtam, hogy
megprobal talalkozni vele, esetleg megprobalja végleg
elhallgattatni. Csak azt nem tudtam még, hogyan tudja ugy
elérni Théot, hogy 6nt kézben ne lassa meg senki. Nem
jutott eszembe a telefon, pontosabban nem gondoltam az
idés Mademoiselle Seuret-ra, aki itt lakik a szomszédban,
és akit 6n gyakran meg szokott latogatni.

Maigret Théo felé fordult.

— Ismeri az id6s Mademoiselle Seuret-t?

— Mar jo néhany éve nem lattam.

— Magatehetetlen?

— Mar akkor is félig vak és stiket volt, amikor utoljara
lattam.

— Akkor minden esélyink megvan ra, hogy nala
megtalaljuk az ékszereket.

- Ugy latom, nagyon aprolékos térténetet talal ki itt
eléttink — mondta Valentine diihédten. — Csak beszél, csak
beszél, és reméli; hogy véletlentil raakad az igazsagra.
Nyilvan azt gondolja magarol, hogy nagyon ravasz!

— Tehat Mademoiselle Seuret-tol hivta fel Théot,
gondolom, t6bb szamot is tarcsazott, mivel végul egy
bisztroban sikerutilt raakadnia. Azt mondta neki, hogy
beszélni szeretne vele, és Théo értette, mirdl van szo6. Pedig
onnek valgjaban semmi kedve sem volt beszélni vele. Tudja,
ez a két gyilkossag nem egyszerlien egy maganyos gyilkos
muve, hanem egy maganyos idés asszony muve. Maga
nagyon okos, Valentine!



Az 6reg holgy a kérdlmények dacara buiszkén kihuzta
magat a bok hallatan.

— El kellett hallgattatnia Théot, de kdzben vigyaznia
kellett, nehogy szdget tiss6n a fejembe a dolog. Persze lett
volna egy megoldas, amely valoszintlleg mikodoétt volna is,
csakhogy ehhez cseppet sem flott a foga: fel kellett volna
ajanlania Théonak, hogy osztozkodik vele. De ehhez tul erds
6nben a tulajdonosi 6nzés. Elviselhetetlennek érezte a
gondolatot, hogy meg kell valnia a hires-neves ékszerei egy
részétél, bar ezek az ékszerek cseppet sem segitik 6nt hozza,
hogy kénnyebben éljen, tulajdonképpen nem jok semmire —
ezért elhatarozta, hogy masodszor is gyilkolni fog. Megkérte
hat Théot, hogy j6jjon el 6nhdéz pontban éjfélkor, és ne
beszéljen a dologrol senkinek. Ugye erre kérte Ont,
Monsieur Besson?

— Remélem megérti, hogy kinos lenne erre a kérdésre
valaszolnom. Egy igazi uriember...

— Szemét! Belekever egy igazi uriember egy kis
cselédlanyt a csaladi tigyeibe, és megkéri-e, hogy lopjon el
valamit az 6 kedvéért? Es elkiild-e egy igazi uriember
valakit, hogy az haljon meg helyette? Azt hiszem, Besson,
hogy Valentine telefonja utan maga gyéztesnek érezte
magat, de elfogta a félelem is. Gydztesnek érezte magat,
mert megnyerte a jatszmat, hiszen Valentine hivasa azt
jelentette, hogy kész alkudozni magaval, de rettegett is,
mert jol ismeri Valentine-t, és tudta, hogy nem jokedvében
probalja megvasarolni a hallgatasat. Csapdat gyanitott. Ez
az ¢€jféli randeva semmi jot sem igért. Hazament a
szallodaba, hogy gondolkozzék. Az volt a szerencséje, hogy
a szegény Henri, aki mar alaposan berugott, felhivta ont.
Miel6tt maganak telefonalt, Henri velem beszélgetett, és ez



hogy talalkozik magaval, nem tudom pontosan, miért; talan
6 maga sem tudta. Es maga elérekiildte 6t felderitének;
nyilvan azt mondta neki, hogy pontban éjfélkor Valentine
hazanal talalkoznak. Igy tehat Henri esett bele Valentine
csapdajaba. Le a kalappal maga el6tt, asszonyom. Rose
meggyilkolasat is Uigyesen kigondolta, de ez a gyilkossag
valoésagos 6rdogi mestermti. Még arra is gondolt, hogy ne
kapcsolja fel a kulsé villanyt, amikor én jottem, és ez
megmagyarazta, hogy felindulasaban miért 16tt anélkul,
hogy kint felgyujtotta volna a lampat. Csakhogy Henri halt
meg, és nem Théo. Egy hét alatt két testvér! Tudja, mit
csinalnék, ha nem a renddérségnél dolgoznék? Itt hagynam
magukat Castaing feltigyelével, én pedig elmennék Yport-
ba, és elmesélném ezt a kis torténetet egy bizonyos
Trochunek és a feleségének. Elmondanam nekik, hogyan és
miért, milyen s6tét érdekek miatt veszitették el néhany
napon belll életiik viragjaban két gyermekiiket is. Utana
elhoznam o6ket ide, 6ket, a maga aldozatainak testvéreit, a
szomszédaikat és a barataikat.

Maigret latta, hogy Théo oOlomszirkére sapad, és
gorcsosen megmarkolja a fotel karfajat. Valentine pedig
6rjongve felpattant:

— De ehhez nincs joga! Mire var, miért nem vitet minket
Le Havre-ba? Kotelessége, hogy letartoztasson benntinket,
legalabbis engem!

— Miért, bevallja?

— Nem vallok be semmit; de maga megvadolt, és nincs
joga itt hagyni engem. Ki tudja, lehet, hogy Trochuékat
maris riasztotta valaki, és most iton vannak Etretat felé!
Civilizalt orszagban éliink, mindenkinek joga van arra, hogy
elitéljék!



Most kifelé fuilelt, és amikor motorzugast, majd befelé
tarto lépéseket hallott, szinte Maigret-re vetette magat,
mintha védelmet keresne. Latszott, hogy mar az idegroham
szélén all. Az arca elveszitette minden szépségét, a szemébdl
sUtott a rettegés, a kormei Maigret kezébe mélyedtek.

— Nincs hozza joga! Nincs...

De nem a Trochu csalad érkezett, 6k egyelére még nem
tudtak semmit, hanem a halottaskocsi Le Havre-bdl, és egy
autonyi renddr és buinugyi szakérto.

A hazat jo fél orara teljesen elarasztottak a rendérok.
Henri holttestét hordagyra tették, egy fényképész pedig
lelkiismerete megnyugtatasara az egész hazat
korbeféenyképezte, még a golyo térte ablakiiveget is.

— Felmehet a szobajaba fel6ltozni.

— Es én? - kérdezte a beijedt Théo Besson, aki nem tudta
hova tenni magat.

— Azt hiszem, hogy maganak a sajat lelkiismeretével kell
elrendeznie a dolgokat.

Ujabb auté allt meg a haz elétt, és Charles Besson
rohant be a hazba.

— Mi tértént?

— Korabbra vartam 6nt — felelte Maigret szarazon.

A képvisel6 ugy menteget6zott, mintha nem értette
volna, mit is jelent ez a mondat.

— Durrdefektem volt utkoézben.

— Es mikor déntétt tigy, hogy idején?

— Az el6bb, amikor 6n a gytrtrdl beszélt nekem.

— Tudom. Raismert a leirasbol.

— Rajottem, hogy Théonak igaza volt.

— Miért, tudta, hogy Théo arra gyanakszik, hogy a
mostohaanyjuk megoérizte az ékszereit? Mondta maganak?

A két fivéer hidegen egymasra nézett.



— Nem mondta, de megértettem abbol, ahogyan akkor
viselkedett, amikor az 6rokségen osztoztunk.

— Es azért rohant ide, hogy 6n is megkapja a részét?
Csak nem felejtette el, hogy holnap reggel temetik a kedves
anyosat?

— Miért beszél velem ilyen keményen? Semmit sem
tudok. Kit vittek el a halottaskocsival?

— El6bb mondja csak el, mit akart tenni, miért jott ide.

— Nem is tudom. Amikor 6n a gyurtrél beszélt az imént,
megértettem, hogy valami so6tét dolog készul; Théo
megprobalkozik valamivel, és Valentine ezt nem fogja
hagyni.

— Hat igen! Tényleg tortént valami, de a batyjanak
gondja volt ra, hogy valaki mast 6lessen meg maga helyett!

- Kit?

— Henri Trochut.

— A sztlék tudjak mar?

— Még nem, és azt hiszem, talan 6nnek kellene k6z6lnie
veltik a hirt. Elvégre 6n a képviselgjuk.

— Nem hiszem, hogy ez utan a botrany utan is a
képvisel6jik maradok. Es Rose? Ki...?

— Na, mégis mit gondol?

— Amikor 6n megemlitette a dragakoévet, rogtén azt
gondoltam, hogy...

—Igen, a mostohaanyja! Ezt magyarazza meg a
valasztoinak!

— De hat én semmit sem csinaltam!

Castaing mar jo ideje nem jegyzetelt, csak ddébbenten
bamulta Maigret-t, kdzben a feltilrél érkezd zajokra figyelt.

—Kész van mar? - kialtott f6l Maigret Valentine
szobajaba.



Valentine nem valaszolt azonnal, és Maigret latta, hogy
Castaing nagyon megijedt.

— Ne félj! Az ilyen nék nem 6lik meg magukat. A végsokig
fog harcolni, foggal és kérémmel, és meg fogja maganak
szerezni a legjobb tigyvédeket, raadasul azt is tudja, hogy
manapsag mar nem vagjak le az idés holgyek fejét.

Es Valentine tényleg lejott a szobabol. Ugyanuigy nézett
ki, mint amikor Maigret el6szoér talalkozott vele: igazi
markiné a makulatlanul fehér hajaval, nagy, vilagoskék
szemével, ranctalan, fekete ruhajaban, és egy nagy
gyémanttal — természetesen az egyik ,masolattal” - a
derekan.

— Nem bilincsel meg?

— Kezdem azt hinni, hogy el lenne téle ragadtatva, mert
akkor még szinpadiasabb lenne a jelenet, és maga még
inkabb aldozatnak tinne. Castaing! Vidd el 6t!

— Maga nem jon veliink Le Havre-ba?

— Nem.

— Hazamegy Parizsba?

—Igen, holnap reggel, csak elébb megkeresem az
ékszereket.

— Es majd elkildi a jelentést?

— Azt te is megirhatod. Legalabb annyit tudsz az tgyrdl,
mint én.

Castaing egyre kevésbé tudta, mit gondoljon.

— Es ezzel itt mi legyen?

Théora mutatott, aki éppen ragyujtott egy cigarettara, és
igyekezett minél tavolabb allni az 6ccsétdl.

— Nem kovetett el semmiféle toérvénybe Utk6zd
cselekedetet. Ahhoz tul lusta. Mindig meg fogod talalni,
amikor sziikséged lesz ra.



— Elhagyhatom Etretat-t? - kérdezte Théo
megkoénnyebbtilten.

— Amikor csak akarja.

— Elkisértetne egy rendérrel a szallodaig, hogy
elhozhassam az automat és a holmimat?

Valentine-hoz hasonléan 6 is halalosan rettegett a
Trochu csaladtol. Maigret az egyik Le Havre-i csendérhoéz
fordult:

— Kisérd el az urat. Felhatalmazlak, hogy bucsuképpen
rugj egy jo nagyot a fenekébe.

Valentine, miel6tt kilépett a Vityillo ajtajan, sziszegve
odavetette Maigret-nek:

— Most nagyon okosnak hiszi magat, de még nem biztos,
hogy a magaé az utolso szo.

Maigret az oOrajara nézett, hajnali fél négy volt, és a
koédsziréna még mindig Uvoltott az éjszakaban. Most mar
csak egy Le Havre-bol érkezett nyomoz6o maradt mellette,
aki feltette a pecséteket a hazra, és Charles Besson, aki nem
tudott mit kezdeni nagy, esetlen testével.

— Még mindig nem értem, miért volt velem annyira
goromba az elébb, amikor én tényleg semmit sem
csinaltam!

Igaza volt, és Maigret egy kis lelkiismeret-furdalast
érzett.

— Esklisz6m, sohasem  képzeltem volna, hogy
Valentine...

— Elvinne engem?

— Hova?

— Yport-ba.

— Igazan ragaszkodik hozza?

— Igen, mert akkor nem kellene taxit keresnem - azt
hiszem, ebben az 6raban nem lehet tul kénnyt feladat.



Maigret kicsit megbanta a valasztasat, mert a halalosan
ideges Charles veszedelmesen rangatta a kormanyt. A
lehet6 legtavolabb allt meg a kis haztol, amely csak egy
fehér folt volt a kddben.

— Mit gondol, megvarjam?

— Legyen szives.

Besson az auté6 menedékében meég hallotta, hogy
Maigret bekopog az ajton, és azt mondja:

— En vagyok, Maigret.

Charles latta, hogy felgyullad egy lampa, kinyilik az ajto,
és idegesen leharapta egy szivar végét.

Eltelt egy fél ora, és Charles tObbszor is majdnem
elindult hazafelé. Majd Gjbol nyilt az ajto, és harom ember
indult el lassan az auto felé. Maigret kinyitotta az ajtot, és
halk, fojtott hangon beszolt:

— Engem kitesz uitk6zben Etretat-ban, éket pedig elviszi
Le Havre-ba.

Az anya, aki ugyanazt a ruhat viselte, mint a lanya
temetésén, idénként belezokogott a zsebkenddjébe. Az apa
egy szot sem szolt. Maigret is hallgatott.

Amikor Etretat-ban, a szalloda el6tt kiszallt az autébol,
meg egyszer visszafordult. Mondani szeretett volna valamit,
de nem talalta a szavakat, igy csak lassan levette a kalapjat.

Nem vetkézott le, és le sem fektudt. Reggel hét orakor
taxival az idés Mademoiselle Seuret-hoz vitette magat, és
ugyanaz a taxi még idejében, nyolc 6rakor letette az allomas
elétt. A béréndjén kivil egy kis szattyanbér taska is volt
nala — a huzata ugyanolyan artatlankék szinu volt, mint
Valentine szeme.
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